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Dedico esta historia @ mi madre, porque ella fue quien me guio
en este plano y hoy es esa estrella que, desde su lugar, ain lo sigue
haciendo. Comparo su esencia con la de Catalina, la protagonista,
quien lo da todo por el amor a su hija.

“Gracias, madre querida”.



Catalina Vannicelli, protagonista de esta historia:

“Ella demostr6 que ser madre no solo es dar a luz. Ser madre es
entregarse sin limites ni reservas, con valentia, con humildad, pero
sobre todo con el coraje de defender a su hijo desde su vientre”.



Capitulo 1

Mediaba el afio 1939 en la bella Italia. Tierra de pasion, donde la
historia y la cultura se entrelazan como las ramas de los vinedos de
Toscana, en las cumbres nevadas de los Alpes o en la costa azul del
Mediterraneo. Un pais donde contrasta el romanticismo de Venecia
con las calles empedradas de Roma y donde se respira el arte y la
cultura de Florencia, con sus obras que aun hoy parecen cobrar vida
en cada esquina.

El tibio sol asomaba y la manana otofial se hacia presente con el
trinar de las aves, despertando al pequeno pueblo de Codevilla, ese
tranquilo rincén de la provincia de Pavia.

La familia del doctor Alfredo Vannicelli se habia levantado muy
temprano ese dia, para ultimar los detalles del equipaje de Catalina,
la mayor de las hijas. En cuanto se alistaron, salieron los cuatro
caminando presurosos rumbo a la estacion de ferrocarril. Desde lejos
se podia ver la torre de ese edificio, luciendo orgullosa un reloj que
marcaba las 6:45 am, lo cual les decia que faltaba muy poco para la
partida.

Por delante iban Catalina y su hermanita Sofia, tomadas de la
mano, en un silencio profundo y doloroso. Varios metros por detras,
lo hacian sus padres, discutiendo acaloradamente:



—Estas loco, Alfredo? ¢Por qué dejas ir a nuestra hija de esta
manera? —preguntd la regordeta y agitada mujer, mientras corria
detras de su marido para alcanzarlo y recurria al maximo de sus
fuerzas, en tanto terminaba de recoger su entrecana cabellera
revuelta por el viento.

—Callate; yo sé lo que hago —contesto él, muy enojado.

—Pero... éCdmo quieres que me calle? Catalina es muy jovencita
y esta sufriendo mucho por tu decision. ¢O te olvidas de que ella
tiene tan solo dieciséis afos?

—Termina ya con tu rosario. Al fin de cuentas, todo esto pasa, no
solo por su culpa, sino también por la tuya. Ella hizo lo que hizo
porque no la cuidaste como era debido. Bueno... De ahora en mas
seré yo quien disponga como siguen las cosas. Y recuerda... todo se
hara como yo lo he planeado...

—Nunca tienes en cuenta lo que yo pienso. Esto no te lo voy a
perdonar jamas Yy... ¢Quieres que te diga una cosa? Con el tiempo,
esta decision va a terminar con nuestro matrimonio. iTe lo afirmo!

—Déjate de decir pavadas, no me hagas reir. No hay manera de
que eso suceda; pronto vas a reflexionar y me daras la razon.
Ademas, esto pasara como todo pasa y cuando ella regrese, todos
seguiremos normalmente con nuestras vidas.

—Eso es lo que tu crees, pero no sera asi. De ninguna manera
creo que volvamos a ser los mismos.

—Pero claro que si; ya lo veras. Es mas, hasta sé que un dia me
lo agradeceran.

—Ni lo suefies. Yo guardaré este dolor en mi corazon por siempre
y tu hija también —y apurando su paso para adelantarse, finalizd



resignada—: Esto te costara caro, esposo desalmado. iTe
arrepentiras!

—Eso ni lo suenes —afirmd el hombre, convencido.

Maria se reunid con sus hijas y traté de disimular su dolor y la
vehemente conversacion, diciéndoles:

—Ya llegamos, nifas. Parece que viaja poca gente hoy.

—Mama3, yo no quiero que Catalina se vaya —reclamd la menor,
acongojada.

—No te molestes en pedirlo, Sofi, porque no te escucharan —
respondio la mayor—. Yo tampoco me quiero ir, pero a ellos eso no
les importa y me obligan a hacerlo.

Sofia, esa pequefia hermosa, aunque extremadamente delgada,
que llevaba el cabello suelto, castafio claro como el de su madre,
pero los rasgos calcados de su padre, con sus escasos doce ahos, no
podia aceptar que alejaran asi a su hermana de la casa. Ella era su
gran compafia, la que la malcriaba y trataba de darle todos los
gustos y de llenarla de mimos. Esa nina tan callada y obediente, en
ese momento dejé asomar en ella un atisbo de rebelidn y se atrevid
a repetir con fuerzas mientras se detenia frente a su madre y
cruzaba sus brazos con el ceno fruncido:

—iYo no quiero que Catalina se vaya!

—Sofia Vannicelli, te callas la boca y caminas; de lo contrario,
recibirds un castigo. éDonde se ha visto cuestionar la decision de tus
mayores? —sentencid la mujer, muy a su pesar.

—Pero... es que yo no entiendo por qué razon a papa se le puso
en la cabeza eso de que ella se vaya con la tia Raffaella.

—No es necesario que entiendas nada —dijo la madre, de
manera terminante—. Deja ya de hacerte la caprichosa, no vaya a



ser cosa que se dé cuenta tu padre. Vamos, nifa, disfruta de la
compafiia de tu hermana este ratito.

—\Ven conmigo, Sofi; dame un abrazo fuerte, fuerte. Te quiero
con todo mi corazén y te juro que volveremos a vernos un dia —
fueron esas las palabras de Catalina, que lograron robar una sonrisa
a la niha.

Maria sintid que estaba de mas; se retird y las dejé solas para
que pudieran despedirse. Desde lejos las observd y no pudo mas
que conmoverse con ese cuadro tan penoso, que ellos mismos
habian provocado. Inevitablemente, volvié a sentirse culpable por
ser tan débil y no atreverse a enfrentar a su marido.

La formacidn ya estaba lista para salir. El abrazo al que asistian
los presentes era muy conmovedor. Una joven con su rostro banado
en lagrimas se aferraba a su madre, que se hallaba en igual estado,
y le decia muy por lo bajo:

—Hija querida, no llores, por favor, que me destrozas. Deseo que
tengas un viaje tranquilo. Ojala tu tia pueda darte el calor que no
tendras de mis brazos y le he pedido que te proteja en todo
momento. iLamento tanto que tengamos que separarnos! Siento
que mi corazdn se parte en pedazos.

—No te lamentes, madre. Ustedes lo decidieron asi. Sabes bien
que no es mi voluntad irme de aqui —y con una mirada profunda, le
rogdb—: Por favor, habla ya con mi padre, te lo imploro; todavia
estamos a tiempo.

La madre levantd la vista y se encontré con la mirada severa y
penetrante de su marido. Destruida por su propia actitud cobarde,
no pudo mirarla a los ojos, ensayd una postura rigida, inusual en
ella, y le contesto:



—¢Pero... es que no entiendes que es un mandato de tu padre y
no se discute? Después de todo, esto es consecuencia de tu
comportamiento, que, a proposito, dejé mucho que desear.

—No hablemos mas, madre. Ya no quiero escucharte. Yo pensé
que harias algo para convencer a mi padre de lo contrario —dijo la
joven con inmensa desilusidn y se dio vuelta, diciendo—: Pero
bueno... no te preocupes; yo sabré cuidarme y estaré bien.

—Hija, no te vayas asi... con rencor; después de todo, él lo hace
porque confia en que esta decisidn sera lo mejor para ti y, aunque
ahora no estés de acuerdo, esperamos que con el tiempo puedas
entender y perdonar.

—Callate, madre, por favor. Con tus palabras me convenzo de
que estas de acuerdo con €l y nunca podré perdonarlos a ninguno
de los dos.

—Eso piensas ahora, pero sé que el tiempo cura hasta las heridas
mas profundas. Deja que todo pase; yo estaré aqui esperandote,
hijita querida, y volveremos a estar juntas.

—No, madre, no me esperes —contestd mientras miraba con
recelo a su padre, que permanecia alejado, inquebrantable; luego
finalizd—: Te repito que nunca podré perdonarlos.

—Igualmente te esperaré siempre, con mi corazoén y los brazos
abiertos —insistid la mujer compungida, mientras su hija se
encaminaba cabizbaja hacia su nuevo destino.

El tren comenzd a moverse lentamente y quedd en el andén una
mujer con el alma destruida por tener que dejar partir a su
princesita contra su voluntad. Unos metros mas atras se hallaba
inmutable un hombre duro, que pensaba que obligar a su hija a



mudarse a la casa de su madrina, en Milan, seria la solucion para
acabar con una situacion que tanto lo enojaba.

Maria, presa de un silencio profundo, estrujaba un pafuelo entre
sus dedos mientras levantaba timidamente la mano para intentar
saludar. La ventanilla estaba abierta, dejando entrar una perfumada
brisa que acariciaba el rostro mustio de Catalina, quien en ningln
momento gird la cabeza para ver a los suyos; su corazén estaba
muy apesadumbrado, ya que conocia el destino que ellos habian
elegido para ella.

La velocidad del tren iba aumentando al mismo tiempo que su
desesperacion. El paisaje corria a su lado mostrando las ultimas
viviendas del poblado, pero para ella todo pasaba desapercibido. Su
pensamiento se hallaba solo en aquello que hubiera preferido
olvidar; aquello por lo cual hubiera dado cualquier cosa para que
nunca hubiese sucedido, pero que inevitablemente volvia una y otra
vez a su cabeza.



Capitulo 2

El tren con destino a Milan avanzaba como un furioso gigante de
acero. Su marcha parecia resonar al compas de los latidos del
corazon de Catalina, quien permanecia con su mirada perdida en ese
paisaje gris que reflejaba su animo sombrio y sus temores. Un
asiento vacio junto a ella anticipaba lo que seria su vida a partir de
entonces. En ese momento, una mujer se acercd para ocuparlo, sin
dejar de observarla. Ella volvid su mirada al exterior mientras un par
de lagrimas corrian silenciosas por su rostro juvenil tan apenado. La
seflora mayor la observd con todo respeto e inteligentemente se
reservd para mas adelante las preguntas que hubiese querido
hacerle en ese momento.

Sin conocer a la muchacha, acompafid su pesar en silencio con
oraciones y ruegos, sin que esta ni siquiera lo imaginara. La mujer
estaba muy conmovida por pensar que por la edad podria ser su
hija, de modo que continudé atenta a cada movimiento y expresion
de Catalina.

El tren avanzaba a un ritmo constante; las estaciones se sucedian
como las paginas de un libro, cada una con su propia historia y
encanto. El sol habia asomado y los bosques aledanos comenzaban
a desplegarse como un tapiz de colores, pero nada de ello conmovia
a Catalina, que continuaba abstraida, contemplando el mundo por



una ventanilla, pero pensando solo en su mundo interior, tan mustio
y agobiante, y eso le provocaba mas llanto. Los kildbmetros se iban
acumulando a medida que se acortaba el tiempo, en un viaje que
ella deseaba que no tuviera fin. Los recuerdos acudian a su retina
con imagenes borrosas y las lagrimas afloraban impertinentes. Sin
percatarse, su llanto fue adquiriendo sonido; al notarlo, se sintid
avergonzada y se cubrid el rostro con su dorado cabello.

Esto llamé mucho la atencion de la sefiora mayor, que ya sin
dudarlo y con mucho tino, le pregunto:

—Disculpame... éTe sucede algo? éEstas bien?

—No se preocupe, sefiora; estoy bien, gracias —contestd
Catalina secando su rostro sin mirarla.

—Yo me llamo Sabina Solano. ¢Y tu?

—Yo... Catalina Vannicelli.

—Eres tan joven que es légico que sufras al separarte de tus
padres —se atrevid a comentar la mujer.

—Si, si. Seguro —contestd Catalina mientras trataba de
recomponerse y pensaba que no era ese el real motivo de su
angustia.

Durante un largo trecho del viaje, permanecieron en silencio,
pero cuando la mujer observd que continuaba llorando, insistid con
Sus preguntas:

—¢Lloras por tu madre? Cuéntame, confia en mi.

—No solo lloro por eso. Es que mis padres, sin mi
consentimiento, han planeado para mi este viaje sin sentido.

—éQué dices, nifia? éPor qué han planeado esto tus padres?

—En realidad, fue mi padre, y mi madre, como le teme, no lo
impidio, que es lo que yo esperaba que hiciera.



—Cuéntame todo sobre eso que tanto te angustia. Te repito,
puedes confiar en mi.

Catalina solo respondid con un movimiento de cabeza que
negaba una respuesta. Su silencio volvid a pesar y su mirada se
posd nuevamente en el paisaje que cada vez pasaba mas rapido por
Sus 0jos.

Sabina la mird y no se dio por vencida; sin dudarlo, la abordd:

—No hace falta que me cuentes si no quieres, pero dime si
piensas que puedo ayudarte de algun modo.

Catalina se quedd pensativa y timidamente dijo:

—En la estacion de Milan estarda mi madrina esperandome; por
favor, le pido que me ayude a esconderme de ella.

—Pero... nifa. Ella seguramente te estara esperando para llevarte
a su casa.

—Si, pero justamente eso es lo que yo no quiero.

Esta respuesta intrigd aun mas a la buena sefiora, pero a pesar
de todo, en ningin momento sintié6 desconfianza. De todos modos,
quiso averiguar algo mas:

—Supongamos que Yo te ayude y lograramos que ella no te vea,
équé harias después?

—No lo sé, pero le aseguro que haria cualquier cosa, menos lo
que ellos quieren que haga.

—Ay... chiquita, cada vez te entiendo menos.

—Perdon, sefora, pero me da mucha vergiienza contarle todo lo
gue me pasa —contesto ruborizada.

Sabina estuvo a punto de insistir para que lo hiciera, pero prefirié
tener paciencia y brindarle confianza para que hablara cuando se



sintiera cdmoda. De todos modos, en su corazdon de mujer
bondadosa ya rondaba su intencion de ayudarla.

—Dime... ¢Cémo es tu madrina fisicamente?

—Ella es alta, de enrulado cabello oscuro. Tiene los mismos
rasgos delicados de mi padre, que es su hermano. Mis abuelos eran
inmigrantes griegos.

—Ah... éElla ademas es tu tia? Creo que voy entendiendo.

—Si, y como desgraciadamente me parezco a mi padre, también
me parezco a ella, solo que yo soy rubia.

—Entonces debe ser muy linda esa sefiora, porque tl eres muy
bella.

Catalina sonrid por primera vez en todo el viaje y Sabina alabd su
sonrisa, con lo que hizo que la muchacha se distendiera un poco. La
sefiora, conmovida, continudé preguntando mientras enredaba su
collar entre los dedos:

—Dime... ¢Qué podriamos hacer?

—No s€, yo pienso y pienso, pero lo Unico que se cruza por mi
mente es que debo escapar de la vista de mi tia cuando llegue a
Milan.

—¢éPero... cOmo, nifia?

—No sé... Tal vez tendria que esconderme entre la multitud y
dejar que ella me busque y no me encuentre.

—¢Te atreves a hacerlo?

—Yo soy capaz de todo. Sé que puedo lograr que mi tia no me
vea, pero lo que me preocupa es pensar qué voy a hacer después,
adonde voy a ir —dijo eso y volvié a quebrarse con el rostro entre
SUS mManos.



Sabina pasé su brazo por detras de ella y, tomandola del hombro,
la consold y le pregunto:

—CY si yo te ayudara en eso también? ¢Qué me dirias?

—déUsted haria eso por mi? Si recién me conoce.

—No sé, pero algo me dice que tienes un motivo muy grande
para hacer esto, tan grande que no te permite contarmelo.

—Le juro que lo que pretenden hacer conmigo es una gran
injusticia y le prometo que en cuanto pueda le contaré hasta el
ultimo detalle.

—Sé que lo haras. Solo debes sentir que te inspiro confianza y lo
sentiras. Estoy muy segura. Igualmente, esta situacidon me moviliza
mucho, me remonta al pasado, a un hecho muy triste ocurrido en mi
familia que trajo consecuencias tragicas y mucho dolor. En fin... haré
todo lo que esté a mi alcance para ayudarte.

Catalina no pudo contestarle; la emocién la superaba. Esa mujer,
de estatura pequefa, pero corazdn grande, que acababa de conocer,
era realmente su tabla de salvacion, una luz al final de ese hueco
negro y mustio en el que se encontraba. Le devolvid el abrazo,
conmovida y llorosa.

Pasado ese momento de emocion, pensaron por donde salir para
esquivar a la tia Raffaella, pero faltaba resolver qué harian después.
Luego de unos minutos, sin pensarlo demasiado y muy decidida,
Sabina le dijo:

—Escichame bien, Catalina. Voy a hacerte una propuesta que
deberas considerar y tienes el tiempo que dure este viaje para
contestarme.

—La escucho, seifora —contestd la chica, aferrandose a ese hilo
de esperanza, aunque sin imaginarse lo que podria proponerle su



ocasional companera de viaje.

—Yo he quedado viuda hace poco tiempo y estoy muy sola; me
cuesta un poco caminar, aunque trato de no demostrarlo. La vida se
me ha complicado desde que partid6 mi compafiero. Ya no tengo
quien me ayude con las tareas de la casa, ni con las compras. Tengo
un unico hijo, que es una gran persona, pero esta muy lejos y no sé
cuando volvera. Unos dias antes de que muriera su padre, partié a
Argentina en busca de un futuro mejor y recién ahora se esta
encaminando.

»Casualmente, vengo de visitar a las nietas de quien fuera mi
Unica hermana para tratar de ver si alguna de ellas podia interesarse
en vivir conmigo, pero ninguna puede. En realidad, si tu te vienes a
mi casa, serias la gran solucion a mis problemas y a la vez
solucionarias el tuyo. Ambas podriamos ayudarnos. éQué me dices?

—No creo que deba tomarme mas tiempo para contestarle. Es
mas... no tengo ni que pensarlo. Solo debo darle gracias a Dios por
haberla puesto en mi camino —dijo Catalina y timidamente ofrecio
su mano para que la mujer la estrechara, como si sellaran un trato,
lo que daba a la situacién aires de verdadera libertad.

Luego se hizo un largo silencio, donde Catalina comenzd a
imaginar una nueva vida y volvid a sonreir. Respird hondo y sintid
que la paz comenzaba a volver de a poco a su cuerpo.

El viaje estaba llegando a su fin; el tren fue devorando los
ultimos kildbmetros y pronto estuvieron en la estacién de Milan.
Desde lejos Catalina reconocié a su madrina y sintid panico, pero
igualmente se la sefiald a la sefiora Sabina. Esta envolvié a la
jovencita con su chal, cubriéndole incluso hasta la cabeza. Le colocd
sus anteojos a pesar de quedarse sin demasiada vision; luego apreto



bajo su brazo el bolso de la chica para tratar de ocultarlo. De ese
modo salieron rapidamente, dirigiéndose para el lado contrario del
que se encontraba la tia Raffaella, quien buscaba desesperadamente
entre la gente a su sobrina.

Caminaron unas cuadras a pesar de la dificultad de Sabina, y
cuando sintieron que estaban a salvo, se sentaron en una plaza a
descansar y tomar fuerzas para llegar hasta la casa.

Una vez alli, la sefora instald a Catalina en un dormitorio
contiguo al suyo, donde la chica acomodo6 sus cosas. A pesar de
todo, no dejo de sentirse extrafia en ese lugar. Llord pensando en
sus padres y hermana, a quienes tal vez nunca volveria a ver, pero,
igualmente, no tuvo dudas de haber tomado la mejor decision, la
Unica alternativa que le brindaba la situacion.

Observd esa cama impecable, percibio el aroma de los jazmines
que estaban en la mesita de noche, acarici6 suavemente el
acolchado y se recostd. Mientras miraba cada rincdn, pensaba en
que debia contarle todo a su nueva amiga, esa misma noche, ya que
ella se merecia saber toda la verdad. Mientras buscaba en su mente
la manera de poder hacerlo, se quedd dormida y cuando Sabina fue
a buscarla para cenar, la noté tan cansada que solo la arrop6 con
carifo, arrimando la puerta para preservar su suefio. Pronto se retird
ella también a descansar, pero le costd dormirse. A pesar de sentirse
satisfecha por haber ayudado a la muchachita, la intrigaba
sobremanera esa historia de su vida que aun no conocia.



Capitulo 3

La mafiana ofrecia un sol increible. Sabina corrid todas las
cortinas para permitir que el calor penetrara en cada rincon de la
casa. Golped a la puerta del dormitorio donde estaba Catalina v, al
entrar, la encontrd sentada en la cama con el rosario en la mano. La
saludd con carifio y la chica le pidid que se sentara a su lado porque
queria contarle todo lo que habia callado hasta entonces sobre su
vida.

Sabina asi lo hizo, deseosa de saber hasta el Ultimo detalle, y
pronto la chica comenzé a hablar:

—NMis padres se avergiienzan de mi porque estoy embarazada —
expresO y bajé la vista sintiendo mucho calor en su rostro.

—iNifa... con que ese era tu secreto! —contestd la mujer muy
sorprendida y luego reacciond—: Con mas razén te digo que tu
historia se parece mucho a esa de la que te hablé, que ocurrié en mi
familia. Pero bueno... cuéntame lo tuyo... cuéntamelo todo.

En ese momento Catalina no pudo decir una palabra mas, volvid
a hacer silencio y todo lo sucedido acudié a su mente; sus recuerdos
se agolparon y dos grandes lagrimas corrieron por su rostro. Sabina
supo respetarla y solo le ofrecid un abrazo materno que la
tranquilizé antes de retirarse y dejarla sola con sus pensamientos,
dispuesta a esperar un poco mas por los detalles de esa historia.



Cuantas veces en ese tiempo Catalina habia deseado no haber
conocido nunca a Stefano, ese chico vecino de sus primos, aquel
que la habia deslumbrado con su belleza y sus palabras seductoras.
A pesar de todo lo sucedido y de su arrepentimiento, no podia dejar
de pensar en lo que habia vivido en aquel encuentro con él, un
desenfreno de amor que habia desencadenado su complicada
situacion actual.

Catalina recordd aquella vez cuando él llegd a la casa de sus tios.
Ambos sintieron como si se hubieran conocido desde siempre. Su
saludo hacia ella siempre fue de una manera especial y dejaba con
cada mirada sensaciones nuevas e inexplicables en los dos. La
conexion fue inmediata y, a partir de entonces, cada vez que se
veian, crecia en ellos algo que estaba lejos de ser una amistad.

Un domingo, como tantos otros, se encontraba toda la familia de
Catalina reunida en esa casa. Cuando terminaron de almorzar, los
chicos y los jovenes se apartaron para entretenerse con charlas y
algunos juegos. Alli estaban Catalina y Stefano, que lejos de
participar, no hacian otra cosa mas que mirarse. De pronto él se
acercd a ella y le dijo al oido:

—Te invito a dar un paseo por el parque. éQué me dices?

—Me encanta caminar y correr por el prado, asi que acepto tu
invitacion.

—Entonces corramos. ¢Quieres?

—Vamos —contestd Catalina a ese chico que la miraba con tanta
ternura.

Corrieron y rieron como nifios, escondiéndose detras de la
arboleda. Catalina gird sobre si desplegando al viento su ondulada
cabellera rubia. De pronto se encontrd en los brazos de Stefano, que



la sostuvo y buscod su boca. Asi se dieron el primero de muchos
besos apasionados.

Las caricias fueron avanzando y el calor se apoder6 de ambos.
De pronto, Catalina, enredada entre los brazos del chico, traté de
soltarse de él y le dijo en voz baja y algo agitada:

—Debemos volver. No esta bien que nos vean aqui.

—No tengas miedo, mi linda. Estamos muy alejados de los
demas; aca nadie podra encontrarnos.

—Precisamente de eso se trata. No era mi idea apartarme tanto
de ellos.

—éQué dices? Si los dos deseamos darnos besos y caricias y aqui
evitamos que nos vean.

—Mejor volvamos a la casa —comentd Catalina un poco
asustada, aunque sin estar muy convencida, ya que ese chico de
grandes ojos azules y pelo castafio la confundia con solo mirarla.
Igualmente insistié—: Volvamos.

—Como tu quieras. Yo hago lo que me digas, pero si volvemos,
ya no podremos estar tan cerquita uno del otro... —contestd el chico
mientras la tomaba de la mano, llevandola a abrazarlo nuevamente.

Ella se acerc6 a él con una mirada intensa; sus ojos
transparentes como el cielo brillaban con un deseo que no podia
ocultar. No estaba segura de que fuera amor lo que la impulsaba a
apretarse a ese cuerpo masculino que tanto le gustaba, pero su
atraccion fisica era irresistible.

El anhelaba sentir el contacto de esa piel tan suave y su boca
ardiente queria saborear mas y mas la de Catalina. Con sus manos
varoniles fue avanzando por los sitios mas intimos, y percibiéd con
gusto las emociones que provocaba en ella. Lejos de volver con los



demas, continuaron alli, donde se olvidaron de todo y se dejaron
llevar por sus instintos. Los besos y caricias fueron cada vez mas
jugados y respondian a sus incontrolables deseos. Sin pensar en
nada mas, tuvieron asi ambos su primera relacion sexual.

Luego de vivir esa experiencia tan especial, descansaron un
poco, pero no tardaron en volver junto a los demas e intentaron
disimular lo ocurrido durante el resto de la tarde hasta que cada cual
regreso a su hogar.

Pasadas unas semanas, la familia Vannicelli volvido a visitar la
casa de los familiares. Catalina se prepard para la ocasion con su
vestido preferido, amarillo con muchos volados y cintas en sus
pufos, recogid de un costado su cabello y hasta se atrevid a pasar
timidamente por sus labios algo del rouge que sacé a escondidas de
su madre. Durante todo el dia no hizo otra cosa mas que esperar a
Stefano, pero se llevd una gran desilusion, ya que llegd la noche vy el
chico nunca aparecid. Antes de irse, no aguantd la tentacion y le
comento a su primo:

—iQué raro que Stefano no haya venido!

—Es que Stefano no esta mas en Codevilla.

—iCémo que no estd mas en Codevilla? —preguntdé muy
sorprendida.

—Hace muy poco, con su familia han viajado a Milan. Fueron en
busca de un lugar para vivir alli, ya que su padre fue trasladado por
su trabajo en el cuerpo de policia.

—Y... ¢No volvera mas? —preguntd temerosa con un nudo en la
garganta.

—No, seguramente que no. La casa esta cerrada y dicen que ya
la tienen vendida. La verdad es que lo lamento mucho porque nos



habiamos hecho muy amigos y te digo que ya lo estoy echando de
menos —contestd su primo.

—Uy... qué pena —fue lo Unico que Catalina pudo decir; la
sorpresa por la noticia la dejé sin palabras y con un nudo en su
estomago. Se sintid muy desilusionada al pensar que no volveria a
verlo. Se mostrd muy callada y pensativa en el camino de regreso a
Su casa, pero sus padres lo atribuyeron tan solo al cansancio.

Asi continuaron los dias de Catalina, llenos de incertidumbre y
con angustia de saber lejos a Stefano. Luego de un par de semanas
se le sumd una gran preocupacidon por presentar un atraso en su
periodo menstrual y, a pesar de desconocer mucho sobre el tema,
sabia que, habiendo tenido intimidad con Stefano, eso era para
alarmarse.

Con el paso de los dias todo seguia igual y la situacidon para
Catalina se fue agravando; se sentia muy asustada y mortificada,
pues no se atrevia a contarles a sus padres lo que le estaba
ocurriendo. Ya habian pasado casi tres meses desde aquel dia en
que habia conocido el juego amoroso, de modo que, a pesar de su
ignorancia, ya no tenia dudas de que estaba embarazada. Sus dias
eran de total angustia y sus noches de llanto y desvelo.

Una madrugada, Maria escuchd un sollozo al pasar frente a la
habitacién de su hija Catalina; alarmada, entré6 y la encontrd
llorando desconsoladamente, se sentd en la cama junto a ella y
comenzd a interrogarla.

—éQué te sucede, hijita?

—Nada, madre.

—No me digas eso, porque estas llorando y no me voy a mover
de aca si no me cuentas qué es lo que te esta pasando.



—No, madre. Déjame sola, por favor.

—No me iré de aca sin una respuesta.

Ante tanta insistencia, sintié que no tenia manera de ocultar mas
su situacion. Conocia a su madre y sabia que no se iria hasta saber
la verdad. Le pidid que la abrace fuerte y, bajando la vista, le contd
cdmo pudo lo acontecido. La madre no podia creer lo que oia e
inmediatamente comenzd con el interrogatorio obligado:

—éQué dices, Catalina? éQuién es el desgraciado?

—No importa quién sea. El ya no esta aqui.

—éQué dices, desvergonzada?

—No me digas asi.

—Y... ¢éComo quieres que te diga? Si has hecho lo que ninguna
chica de principios hace —y apretandola fuertemente del brazo,
insistio—: Dime ya quién es ese sinvergienza.

—Es Stefano, el vecino de los tios, pero ya no vive en Codevilla
—contestd la chica llorando.

—Habra alguna forma de encontrarlo. Tu padre sabra cémo.
Debemos decirselo ya —y a pesar de los ruegos de su hija, no dudé
ni un segundo mas y gritd—: iAlfredo, Alfredo! Ven rapido.

—iQué sucede, Maria? —acudié rapido, alarmado—. iNo me
asustes! ¢Por qué tantos gritos?

—Déjate de preguntas y ven para aca —insistio.

—éQué es lo que estd pasando que gritas asi a estas horas? —
preguntd mientras entraba a la habitacion de Catalina y la vio
aterrada por su presencia.

—Ya veras que no es para menos —e interponiéndose entre
padre e hija, agregd sin rodeos—: Tu hija esta embarazada.

—éQué dices? éEstas loca?



—Dije la pura verdad y si no, preguntaselo a ella.

El padre quedd sin palabras, se acerco a Catalina Vv,
zamarreandola, hizo las mismas preguntas que su esposa, pero a los
gritos, mientras le daba una bofetada, a lo que agrego:

—déCuando sucedia?

—Hace mas de dos meses —contestd llorosa Catalinag,
refregandose la cara y suplicandole que la soltara.

—\Voy a buscar a ese maldito y tendra que responder a esto. En
cuanto a ti, preparate para lo que se te viene —dijo el padre lleno de
furia, a lo que su mujer agrego:

—Creo que nunca podremos encontrarlo. El y su familia ya no
viven ahi.

—No me importa, yo lo intentaré. Manana mismo me ocuparé de
eso Y, si no lo encuentro, ya veremos qué haremos. Algo se me va a
ocurrir. —Sefiald con un dedo a Catalina y sentencié—: T4,
mujerzuela, haras lo que yo decida, porgue de ninguna manera voy
a sufrir la verglienza de tener una hija que sea madre soltera.

—Pero... padre, déjame decirte que yo...

—TU0 no tienes nada que opinar; te callas y esperas mis
decisiones. Te ordeno ademas que no te muevas de esta casa.

Asi fue como el doctor Vannicelli averigud y buscd a Stefano,
pero no logré dar con él. Preguntd a un vecino y a otro; le dieron
algunas pistas de donde podria encontrar a esa familia en Milan.

Desde alli mismo viajo a esa ciudad, pero al no tener indicaciones
justas, no logré dar con el muchacho, de modo que emprendio el
regreso muy enojado y planed cdmo continuarian las cosas en
adelante.



Durante esas horas de viaje no hizo otra cosa mas que pensar en
mil maneras de resolver el problema; para cuando llegd a su casa ya
lo tenia todo resuelto. Su mente habia encontrado lo que él
consideraba la mejor solucidon e inmediatamente les comunicé a su
esposa Yy a su hija mayor lo que habia decidido:

—Me escuchan bien las dos y obedeceran paso a paso mis
ordenes. Cuando estuve en Milan, fui a ver a mi hermana Raffaella y
ya esta todo preparado para que Catalina viaje para alla y se instale
en su casa hasta que llegue el momento de parir.

Catalina no podia parar de llorar y no se atrevia a contradecirlo,
pero todavia no habia escuchado lo peor de la decisién de su padre.

—Escuchen bien lo que vamos a hacer. En cuanto nazca ese
chico, Raffaella lo llevara a algin lugar de esos donde van los
bastardos.

—iNo, papa, no! Eso no lo permitiré nunca —grité Catalina
desesperada.

—No tienes nada que permitir o no. Solo tienes que obedecer y
esto no se discute —y aclaro—: Da gracias que, por mi condicion de
médico y ademas catdlico, no te exijo que interrumpas el embarazo.

Maria, que estaba escuchando todo, no se atrevio a contradecir a
su marido y abrazé fuerte a su hija, que no tenia consuelo. Ni
siquiera el llanto unido de las dos mujeres ablandd el corazdn de
Alfredo y asi se hizo una a una cada cosa que el hombre decidia
para la vida de su hija.

Catalina dejo sus pensamientos, se levantd y busco a la sefora
Sabina por toda la casa. La encontrd en su parque regando las
plantas, se acercé a ella y, llorando, buscé su mano. Sin mediar
palabras la mird y le dijo:



—Cuando mis padres se enteraron de mi situacion, mi casa fue
un caos. Mi padre decidi® mandarme aqui, a Milan, a casa de mi
madrina, su hermana Raffaella, para que esté alli escondida hasta
que nazca mi hijo —y luego de una pausa prolongada, agregd entre
sollozos y muy angustiada—: Por orden de mi padre, ella misma se
encargaria de dejarlo en un hogar. Por supuesto que todo eso seria
en contra de mi voluntad.

La mujer la abrazd y la consold, diciéndole:

—Qué decirte, querida. Eres una mujer muy valiente por haber
defendido de esa manera a tu hijito. Aqui estoy yo para protegerlos.
Tu hijo nacera y, si me lo permites, juntas seremos muy felices con
él.

—iGracias, sefiora! Solo puedo decirle gracias. —Y luego de estas
palabras, corrid a su habitacion para desahogar su llanto, un llanto
que comenzaba a ser de alegria. Se mird al espejo y acaricié su
barriga, sintiendo una gran emocién porque acababa de ilusionarse
por primera vez con su hijito.



Capitulo 4

Catalina comenzd a sentirse segura en esa casa, donde
experimentaba sensaciones que iban desde la gratitud por el cobijo
hasta el alivio de encontrar en ella un refugio seguro a la vera de su
incierto camino. Detras de esa puerta de entrada, habia encontrado
un ambiente calido que poco a poco la fue envolviendo como un
suave abrazo, devolviéndole la paz. El estrés y la incertidumbre de
dias anteriores parecian haberse desvanecido, Yy fueron
reemplazados por una sensacion de calma y seguridad.

Para demostrar su agradecimiento a Sabina y con buena
voluntad, fue completando las tareas pendientes. En muy poco
tiempo, la casa ya era otra. Se notaba la limpieza en todos los
ambientes y ademas su entusiasmo comenzaba a darle una luz
especial al hogar.

La sefora Sabina se sentia muy feliz con la decision que habia
tomado en cuanto a Catalina y asi lo expresaba:

—\Ven, siéntate conmigo, Catalina. Tomemos algo juntas vy
conversemos. Descansa un poco de tanto trabajar.

—No sé si deba. Es que yo quiero terminar cuanto antes con la
tarea atrasada porque quisiera que el dia que regrese su hijo
encontrara todo en perfecto orden.



—Por favor, no sé aun cuando sera ese dia y, ademas, mi hijo no
se va a estar fijando en eso —aclard la mujer mientras servia dos
tazas de té.

—No importa. El no me conoce y yo quiero causarle una buena
impresion.

—La buena impresién se la va a llevar con solo verte. Tu cara
delata tu bondad.

—Gracias, senora. Usted dice eso porque se ha encarinado
conmigo.

—Mira, te voy a traer una foto de mi hijo para que lo vayas
conociendo.

La mujer fue al dormitorio y, al volver, extendié su mano y le
entregd la foto. Catalina la observd y pudo ver a un joven en una
pose rigida y formal, de cabello oscuro y grandes ojos, con la cabeza
erguida y los hombros rectos. Su expresién era seria, miraba de
manera firme a la cdmara, sin sonreir ni demostrar emociones.

A Catalina le parecié un poco arrogante, pero no se atrevid a
decirlo. Solo comentd que tenia un gran parecido con ella y le
devolvid la fotografia, sugiriéndole ponerla en un portarretratos para
su mesa de noche y a la mujer le encanté la idea.

—Todos me dicen que se me parece. No s&, pero si sé que es un
muchacho muy bueno.

—iCuanto me alegro por usted que él sea buena gente!

—TU también eres una buena muchacha. Cada dia estoy mas
convencida de que ayudarte fue lo mejor que pude haber hecho.

—Muchas gracias, sefora, pero ahora la dejo para poder
continuar con mi trabajo.

—Esta bien, querida. No te entretengo mas.



Las cartas entre madre e hijo llegaban infaltablemente mes a
mes y ella las contestaba rapidamente. Eso era lo Unico que la
consolaba cuando lo extrafaba, pero una de esas cartas rompié en
especial con sus ilusiones:

Buenos Aires, 22 de junio de 1939

Querida mamma:

Deseo que cuando lea esta carta se encuentre muy bien y pensar
en eso me hace sentir muy feliz, aunque debo confesarle que me
preocupa un poco todo lo que me contd sobre esa chica Catalina, la
que ahora vive con usted. Tengo algo de temor al pensar en quién
habra llevado a casa, ya que la conozco muy bien a usted y sé que
es demasiado confiada; ella es una perfecta desconocida y ademas
esta embarazada.

A pesar de mis temores, me gusta saber que esta acompafada y
que hay alguien que la cuida, pero hasta que no conozca a esa chica
no me fio de ella. No se ofenda, mamma, pero la noto a usted tan
entusiasmada que le confieso que hasta me da algo de celos.
Perdoneme y no me haga caso, todo es producto de tenerla tan lejos
y no poder asistirla como usted se merece.

Le cuento que estoy muy contento porque cada dia hay mas
trabajo y muy bien pagado. La mala noticia es que tendré que
postergar mi viaje por lo menos hasta fin de ano, porque los
proximos son los meses posteriores a las cosechas y por eso habra
muchos quehaceres aqui en el molino. Este afio Molinos Rio de la
Plata planifica ser nUmero uno en exportacién de harinas, de modo
que se imaginara que no puedo perderme la oportunidad de hacer
una diferencia de dinero con las horas extras.



Hace mas de un mes que he dejado de vivir en la pension de don
Coco, porque con mis ahorros pude alquilar una casita pequeha y de
a poco la iré equipando. En el sobre podra ver que tengo una nueva
direccion.

Bueno, mamma querida, le mando el mas grande de los besos y
le digo que la quiero con todo mi corazén. Su hijo...

Alessandro.

P. D.: A pesar de mi desconfianza, le pido, por favor, que me
salude a esa chica y digale que le estoy muy agradecido.

La sefiora Sabina, cada vez que podia, llevaba a Catalina de
paseo por Milan y disfrutaba de ver su cara de sorpresa ante cada
lugar que visitaban. La joven se mostraba maravillada por ese
entorno gris y marrdn que primaba, que reflejaba la seriedad de la
época. Las calles empedradas, los edificios con una mezcla de estilos
arquitectonicos, desde el gdtico al art déco, parecian llevar el peso
de la historia sobre sus hombros, y ni hablar del dia que conocid el
Duomo, la catedral gética que se alza en el corazén de la ciudad y
muestra erguida su etérea belleza.

Asi fue pasando el tiempo y el embarazo de Catalina siguié su
curso con todos los cuidados necesarios. Cada dia se sentia mas
cdmoda en esa casa que se convirtidé en el lugar ideal para volver a
ser ella misma, con su mirada relajada y la sonrisa frecuente.

Una noche, luego de un largo dia de limpieza, la casa de la
seflora Sabina brillaba por todos los rincones de manos de Catalina,
que se sentia muy cansada y decidié tomar un bafio e irse a dormir
temprano, sin siquiera esperar el momento de la cena. Asi lo hizo vy,
en cuanto se relajo, comenzd a sentir pequefios dolores en su bajo
vientre que en poco tiempo se fueron acentuando. Un liquido tibio



corrié por sus piernas, lo que anunciaba la inminente llegada de su
hijo.

Se trasladé rapidamente al hospital en compafiia de su
protectora, la sefiora Sabina, que no dejaba un minuto de alentarla:

—Vamos, carino, debes ser fuerte. Ha llegado el momento de
conocer a tu hijo o hija. —Tratd de distraerla de sus contracciones y
le pregunté—: ¢TU qué piensas que sera, nifio o nifa?

—No sé por qué, pero siempre presenti que seria una nifa —
contestd Catalina mientras se tomaba el vientre y respiraba profundo
e intentaba aliviar ese gran dolor que duraba unos segundos, pero
que se repetiria en pocos minutos.

—Dicen que la intuicién de la madre nunca falla, de modo que,
de ser asi, pronto seremos tres mujeres en la casa. éQué te parece?

—Me emociono de solo pensarlo —contestd con llanto en los
ojos; un llanto que hablaba del gran vacio que habia en su corazon,
un vacio que llevaba el nombre de Maria, esa madre que estaba
ausente cuando mas la necesitaba, lo cual producia una gran tristeza
en Catalina.

—Vamos, chiquita, tienes que ser fuerte —insistid6 Sabina
mientras le apretaba fuertemente la mano—. Sé que este dolor es
muy grande, pero debes soportarlo porque dura poco y cuando pase
te dejara de regalo un gran amor que durara hasta la eternidad; el
amor mas grande y sincero que pueda conocer tu corazon.

—Gracias, sefora Sabina. No sé qué hubiese sido de mi vida si
no fuera por usted. —Secd sus ojos y finalizo—: Me cuesta aun
pensar que podré tener a mi hijo conmigo, muy a pesar del deseo de
sus propios abuelos, que son los que debieron protegerlo y no lo
hicieron.



—No pienses en eso ahora. Olvidate de todo lo triste que te ha
sucedido. Piensa solo en tu hijito y te aclaro que, si me permites,
aca tendra una abuela que lo querra mucho.

—Gracias, sefiora. Realmente usted es un angel que envid el
cielo para protegernos.

Las contracciones se hicieron mas frecuentes hasta que por fin
llegd el momento indicado. Catalina fue asistida y, justo cuando el
sol se hacia presente en la mafhana de Milan, también llegaba a la
luz una bella nifia, que seria quien a partir de entonces la llenaria de
felicidad y curaria todas sus heridas, incluido el recuerdo de Stefano.

Alma fue el nombre que Catalina eligié para la nifa, un nombre
muy significativo, muy merecedor para una personita que, desde el
vientre de su madre, habia logrado salir victoriosa, ya que su
etimologia remonta a épocas de la Batalla de Alimas en 1854, donde
primo la victoria. Desde su lugar de gestacion, después de haber
recibido el rechazo de sus mayores, conté con la enorme valentia de
su progenitora y la generosidad de un ser de luz como la sefhora
Sabina para poder conocer los brazos maternos.

A partir de entonces la casa se llend de alegria. Alma fue
creciendo feliz en brazos de su madre y de la “abuela” Sabina, que la
llenaban de mimos.



Capitulo 5

A Catalina aun le parecia mentira tener a su pequefia hija en sus
brazos. La miraba y venia a su mente la drastica decision de su
padre, que gracias a la ayuda de la sefiora Sabina habia podido
sortear. También solia preguntarse muy a menudo cual hubiese sido
la reaccidon de Stefano de haberse enterado de su paternidad, y
sinceramente, tenia muchas dudas sobre eso. De todos modos, ya
no valia la pena pensar demasiado.

Igualmente, ella crecia sin dificultades, rodeada del amor de su
joven madre y la abuela que la vida le habia regalado. La casa habia
cambiado mucho desde su llegada; panales y biberones rondaban
por los rincones y la felicidad se habia instalado en ese hogar.

Amanecia y ambas mujeres despertaron a Alma con carifiosos
besos, ya que estaba cumpliendo sus seis meses. Justamente ese
dia llegaria Alessandro, el hijo de la sefiora Sabina, después de tanto
tiempo.

En la casa todo estaba listo desde temprano para recibirlo.
Catalina habia preparado su dormitorio de manera muy especial, tal
como Sabina se lo habia pedido. Puso las mejores sabanas en su
cama, un ramo de flores sobre la comoda, sus libros preferidos en la
mesa de noche y hasta colgd una bata nueva y le dejéd unas
pantuflas. Todo estaba dado para que el joven se sintiera muy



cdmodo y tal vez asi contemplara la posibilidad de quedarse
definitivamente en Milan.

Sabina llevaba mas de una hora esperando en la puerta de su
casa, cuando entré nuevamente a ver el reloj y asi comprobar el
tiempo por enésima vez. Aguardaba a su hijo y este se estaba
tardando demasiado. Con la mirada fija en el horizonte, se aliso el
vestido y se pasd la mano por el cabello. El sol brillaba en su rostro,
pero ella no se daba cuenta, porque solo prestaba atencion a la calle
por donde apareceria de un momento a otro, Alessandro. De pronto
lo divisé a lo lejos, su corazon comenzo a latir mas fuerte y muy
emocionada salid a su encuentro. Camind lo mas ligero que pudo y
él, al tenerla cerca, dejo su equipaje en el piso y corrid a sus brazos
en busca del calor maternal que tanto habia echado de menos. Su
madre lo encerrd en un abrazo enorme y lo llené de besos que se
mezclaron con las lagrimas de ambos. Se miraban con ansias de
contarse todo lo que ambos habian vivido en el tiempo de
separacion, especialmente lo que habia sentido Alessandro por no
poder estar el dia de la muerte de su padre. Ella le sonrié con toda
la felicidad que la asistia, estird su mano y acaricid el rostro de su
hijo de una manera muy tierna. El respondid a esa sonrisa con el
pecho henchido y pronuncio las primeras palabras del encuentro.

—Mamma querida, cuanto la he extrainado.

—Hijo mio, igual de mi parte; no puedo explicartelo. Mi Unico
consuelo es saber que alla estas muy bien y eres feliz.

—Asi es, mamma. Ahora, por suerte, me siento muy bien, pero
ultimamente he andado algo triste. Cuando estemos tranquilos, le
contaré lo que me ha sucedido con Antonia, la compafera que tuve



hasta hace poco tiempo. Recién me estoy reponiendo del desengafio
que sufri y por ahora, de eso, es mejor no hablar.

—Bueno, hijito, cuando tu puedas me lo cuentas y si no, no
importa, lo Unico que me interesa es saber que tu estas bien. éMe
explico?

—Si. Quédese tranquila, que ya estoy muy bien.

Sabina lamenté mucho lo poco que acababa de enterarse sobre
la pareja de su hijo, pero en el fondo eso alentd aln mas la fantasia
de que él decidiera no regresar mas a Argentina.

—Bueno... ¢{No me hace pasar?

—Pero si, por favor, entra —contestd sin soltarse de él. Lo mird y
dijo—: Es que me he puesto un poco nerviosa por la emocion de
verte.

—Mamma linda. Tantas veces me ha hecho falta. Es duro estar
tan lejos.

—Aca siempre tendras un lugar para ti —se apurdé a decir la
madre, a lo que Alessandro contesto:

—{Esta segura? ¢Nadie me reemplaz6? —rio mirandola con
picardia.

—éQué dices, tonto? A mi hijo amado nadie lo reemplazara
jamas. Tu habitacion estara siempre intacta, esperara que tu vuelvas
y, si fuera para siempre, seria mucho mejor —se atrevid a decir la
mujer.

—Ya lo sé, pero lo que ocurre es que alla estoy muy bien ubicado
y tengo un buen trabajo que me permite ayudarla. De todos modos,
todas las veces que pueda vendré a visitarla. Pero... ahora usted
estda muy bien acompafada. ¢O no es asi? —preguntd con ironia



nuevamente, mientras miraba para todos lados con curiosidad vy
buscaba conocer a esa chica que tantas dudas le generaba.

En ese momento se hizo presente Catalina con su nifa en brazos
y Sabina los presentd. Alessandro la saludd respetuosamente, pero
con recelo, y no dejé de observarla de pies a cabeza mientras ella
conversaba con su madre. Luego almorzaron y él se retird a su
dormitorio a descansar del largo viaje.

Durante los dias siguientes, Catalina y Alessandro se encontraron
varias veces a solas por casualidad y en esas ocasiones el silencio
entre ellos era muy notable. El la miraba profundamente, estudiando
cada uno de sus gestos y trataba de adivinar todo sobre ella; queria
estar seguro de que fuese la compafiia indicada para su madre. Con
esta actitud lograba hacerla sentir muy molesta, hasta el punto de
que llegaba a retirarse avergonzada a su dormitorio. Ella se
entristecia mucho por la situacién, pero luego se tranquilizaba al
pensar que el muchacho pronto regresaria a Argentina, ya que habia
venido solo por dos meses, el tiempo que en su trabajo le
conservaban el puesto.

Con el paso de los dias, Alessandro fue conociendo mejor a
Catalina y se dio cuenta de lo importante que era para su madre. En
un momento observo con qué carifio la acompafaba a recorrer el
jardin mientras regaba las plantas y, avergonzado, se dijo:

“Eres muy tonto, Alessandro. No te das cuenta de cuanto le
debes a esa chica. Ella vela por tu madre mientras tu andas por el
mundo. Déjate ya de tonterias”.

Arrepentido, salid inmediatamente a la calle y regresé con un
regalo para Alma que emociond mucho a Catalina y muy bien
agradecio. El cambié mucho su actitud y desde entonces nacié entre



ellos una amistad que fue creciendo poco a poco, a medida que
pasaba el tiempo.

Una tarde, Alessandro se acercé a Catalina, que acababa de
dejar todo ordenado, y la sorprendid preguntandole:

—¢Quieres que demos un paseo por la plaza con Alma?

—No sé qué decirle. Tampoco sé si aun me necesita dofia
Sabina...

—Ya hablé con ella y me dijo que no te necesita y que es gustosa
de que salgamos a pasear.

—Si es asi, acepto esa invitacion —contestd entusiasmada.

—Bueno, prepara a la nifa y, por supuesto, la llevaremos de
paseo en su cochecito nuevo.

—A proposito de eso, reitero mi agradecimiento hacia usted por
tan hermoso regalo. Jamas hubiese sofiado que mi hijita recibiera
algo asi, ya que es un articulo de lujo que pocos bebés pueden
tener.

—Me ha dado mucho gusto regalartelo. Te mereces eso y mucho
mas por la compafia que le haces a mi madre. De esa forma, yo
puedo trabajar tranquilo estando tan lejos.

—Soy yo quien estara siempre agradecida a dofa Sabina por
haberme brindado todo. La verdad es que ella me ha salvado la vida.

—Ella te quiere muchisimo, lo vengo notando desde sus cartas vy,
ahora que te conozco bien, me doy cuenta de que tiene razdn; eres
una buena chica.

—Gracias —contestd Catalina, con timidez.

—Te estoy diciendo eso porque lo siento y deseo que lleguemos a
ser buenos amigos —comentario ante el cual Catalina solo sonrid



mientras él continuaba—: Para eso te voy a pedir, por favor, que me
tutees. ¢Puede ser?

—Si usted me lo pide, trataré de hacerlo. Después de todo, no es
tan mayor.

—Claro que no soy mayor. Solo tengo veinticinco afios —aclaro
Alessandro sonriendo y luego continué—: éSabes...? Me conmovio
muchisimo todo lo que me contd mi madre anoche sobre lo que te
ocurrio con tus padres. Me apena pensar que no vuelvas a verlos —y
haciéndole una sonrisa especial, le dijo de manera alentadora—: Tal
vez con el tiempo puedas perdonarlos y te reencuentres con ellos.

—Eso es imposible. T4 no conoces a mi padre. El seria capaz de
todo si yo me hiciera presente con Alma y lo avergonzara —dijo
rompiendo en llanto.

—Tu hija no es ninguna vergilienza —contestd Alessandro y la
abrazd consolandola, rozandole la mejilla con sus labios en un
intento de darle un inocente beso como demostracidon de carino,
pero se contuvo, ya que acababa de nacer entre ellos una amistad y
no queria generar confusiones que pudieran alejarlos.

Salieron los tres caminando rumbo a la plaza, donde disfrutaron
de una caminata al sol y descansaron bajo los copiosos arboles.
Estos paseos se repitieron varias veces mas y asi la confianza fue
creciendo entre ellos. El le contd todo lo sucedido con su desengano
amoroso Y hasta el ultimo detalle de su vida en Argentina. Ella relato
con sus pormenores los momentos tristes acontecidos y revivio asi
todo lo sucedido a raiz de su inesperado embarazo. De ese modo,
entre ellos nacié un vinculo muy fuerte.



Capitulo 6

Una tarde, Alessandro jugueteaba nervioso con el boleto del
barco en su mano. La distancia se avecinaba y la melancolia
comenzaba a apoderarse de los ratos compartidos con su madre.
Faltaban solo veinte dias para regresar a Argentina y habia algo mas
que le generaba ansiedad y preocupacién. Por primera vez, un
sentimiento muy fuerte de abandono y pérdida comenzaba a
invadirlo. Durante toda la noche estuvo rondando por su cabeza algo
que acababa de reconocer: su corazén estaba prendado del de
Catalina. Debia saber cuanto antes si ella le correspondia, de modo
que no dudo en averiguarlo, para lo que se acerco a ella con mucho
nerviosismo y pregunto:

—¢éLa niha duerme?

—Si, y tu madre también. Ambas descansan tranquilas.

—Pobre mamma... Me apena tener que dejarla nuevamente, pero
no puedo evitarlo; esta separacidn es necesaria para alcanzar mis
objetivos, que son los de ella también, pero esta llegando el
momento de regresar a mis obligaciones y eso me apena mucho.

Catalina lo mird con inmensa tristeza, pues ella también habia
comenzado a sentir algo especial por €l y le daba mucha pena su
partida. El lo advirtié en su mirada y eso lo alenté a declararle su
amor. La invitd a sentarse a su lado y se atrevié a pasar su brazo por



detras de ella. La mird profundamente a los ojos, le tomd la cara y
sorpresivamente la besd de manera apasionada una y otra vez sin
recibir resistencia, luego le dijo:

—Me gustas mucho, Catalina. Me he enamorado de ti como un
loco.

Ella sonrié y lo miré ruborizada, pero igualmente se atrevié a
responder:

—Yo también siento cosas por ti.

—Quiero pedirte que seas mi novia. éQué me respondes? —
preguntd Alessandro con algo de temor por lo que podria escuchar
por respuesta.

—éQué dices, Alessandro? éNovios?

—Si, novios. éPor qué? éQué pasa?

—Me sorprende tu propuesta.

—¢Por qué te sorprende? ¢No te imaginabas recibirla? éAcaso no
se nota en mi cara lo que siento por ti?

—Algo he notado —dijo riendo con picardia; luego agregd vy
recobrd su seriedad—: Lo digo porque te falta muy poco para partir
y en nuestro futuro solo habria incertidumbre.

—Es que eso no es asi como tu lo piensas.

—éNo? Entonces dime cdmo es.

—Escichame bien porque lo he estado pensando toda la noche.
Si aceptas mi propuesta, te prometo volver muy pronto y llevarlas a
las tres conmigo. Ya hablé sobre el traslado con mi madre; solo me
falta saber qué piensas tu al respecto. ¢Qué me dices?

Catalina demord en responder; lo mird sin poder disimular la
felicidad que sentia en su corazon por esa declaracién de amor que
él le acababa de hacer. Desde el mismo momento en que habia



llegado, la habia cautivado con su sonrisa seductora y sus modales,
de manera que escuchar esas palabras era para ella un suefio hecho
realidad. Luego de mirarlo a los ojos, sintid que debia ser sincera
con ella misma y dejarse de rodeos, por lo que dijo:

—Tengo que confesarte que yo también estoy enamorada de ti —
y, haciendo una pausa, prosiguidé—: Por eso... Te esperaré. Contaré
los meses y los dias hasta que vengas por nosotras. Yo ya no tengo
a nadie a quien le interese en estas tierras, de modo que comenzaré
una vida nueva, lejos de aqui con mi hijita, contigo y con Sabina,
que para mi es como una madre —y mirandolo con seriedad, agrego
—: Solo te voy a pedir que por ahora no le contemos nada de lo
nuestro.

—No entiendo mucho por qué me pides eso, pero te respeto. Se
lo diremos cuando venga a buscarlas.

—Gracias, asi estaré mas comoda. Después de todo, no deja de
dar emocion ser novios a escondidas; total, sera por poco tiempo.

—iMe gusta lo que me dices! Me hace muy feliz tu respuesta.
Pienso que los cuatro podemos formar una bella familia. éNo lo
crees?

Catalina no contestd nada; su mirada habld por ella e
inmediatamente se entregd a sus brazos para recibir sus besos, que
tenian un dulce aroma a esperanza, a la esperanza de que ese
hombre enamorado cumpliera algin dia con su promesa de regresar
por ellas.

Los dias que restaban para partir pasaron mas rapido de lo
deseado. Catalina y Alessandro, en ese periodo, aprovecharon cada
minuto como si fuera el Ultimo para vivir su gran amor, besandose a
escondidas en algun rincén y en cada oportunidad que tuvieron.



Cada noche, esperaban ansiosos el momento de quedar a solas
para amarse locamente, en cualquier lugar, donde solo la pasion vy el
deseo ardiente estuvieran presentes. Con el correr de los dias fueron
descubriendo que eran verdaderas almas gemelas que el destino
habia unido para disfrutar de la felicidad de estar enamorados y de
los placeres del amor.

Cuando faltaban pocos dias para partir, Alessandro pasé por la
habitacién de su madre, observd que dormia al igual que la nifia y
les cerrd la puerta con cuidado. Se acercd a Catalina, que aun
estaba terminando de limpiar la cocina, la abrazé por detras vy
susurrandole al oido le propuso:

—\Ven conmigo a mi dormitorio, hermosa mia. Esta noche quiero
hacerte el amor de una manera especial, con tranquilidad y hasta el
amanecer. Quiero que el aroma de tu piel se grabe para siempre en
la mia y asi llevarte conmigo.

—iNo, espera!l Tengo miedo de que tu madre o mi nifa
despierten.

—Nada de eso pasara. Siempre nos amamos a los apurones; hoy
quiero algo distinto.

—Pero... LY si despiertan?

—Eso no suceder3; es la hora de suefio mas pesado y, si Alma
despierta, quédate tranquila que mi madre se ocupara de ella. Ya no
pienses en eso y aprovechemos este momento. Deja todo y ven
conmigo —dijo mientras le desataba el delantal y, rozandole el cuello
con sus labios ardientes, finalizo—: Piensa que ya comienza nuestra
despedida.

Catalina no le respondié porque sus palabras se contuvieron por
sus deseos de llorar. Le resultaba muy triste pensar que en pocos



dias mas él se iria y pasarian mucho tiempo sin verse.

Sin pensarlo mas, dejé de lado todos sus prejuicios, se dejé
llevar por sus deseos y respondid a los besos apasionados de su
hombre. Juntos caminaron hasta la habitacién donde se quitaron la
ropa sin dejar de acariciarse de la manera que cada uno sabia que le
gustaba al otro, comportandose como lo que eran, dos locos
enamorados.

Se recostaron y Alessandro cubrid la desnudez de Catalina con su
cuerpo ardiente. Ella respondié inundandolo de besos y atreviéndose
a llegar con su boca y sus manos a esos lugares que antes nunca
habia explorado y despertd asi en él la mayor excitacion
experimentada hasta entonces. Esos deseos desenfrenados los
llevaron a disfrutar del mas intenso acto de amor.

—Te amo, Catalina. No sé cdmo haré para vivir sin ti el tiempo
que estemos separados.

—Yo también te amo y contaré los dias para que regreses por
nosotras.

—Eso sera pronto, te lo prometo. En cuanto redna el dinero
necesario para los boletos, vendré por ustedes.

—Te esperaré ansiosa, amor mio.

El dia de la despedida habia llegado. Alessandro preparaba sus
cosas mientras su madre hablaba con Catalina:

—Querida, voy a pedirte, por favor, que acompanes a Alessandro
unas cuadras. Yo no quiero verlo cuando se vaya. Eso me destroza el
corazon.

—Si, sefiora, quédese tranquila que yo lo acompanaré hasta
donde él me lo permita —contestd Catalina.



—Gracias, muchachita, yo me quedaré aca con Almita —dijo la
mujer, que ignoraba el sentimiento que habia entre ellos.

Alessandro se despidié de su madre en la cocina. Su abrazo fue
infinito y prometedor de que la separacion duraria poco tiempo. Con
un arrivederci, mamma en sus labios, Alessandro beso la frente de
Sabina y luego la de la nifla, que permanecia en su cochecito.
Catalina trataba de demostrar que la partida no le afectaba
demasiado, para que el muchacho se fuera mas tranquilo, pero la
angustia iba por dentro.

El se acercé y la invitd a salir de la casa. Una vez que quedaron
solos afuera, se aferrd a su cintura y se aduefid de su boca,
devorandosela por un tiempo prolongado, dejandola casi sin aire.
Catalina respondid a esos besos y caricias controlados por la
prudencia, pero que, de ser posible, hubiesen llegado a lo mas
atrevido de parte de los dos.

—Estoy loco por ti, chiquita mia. Yo no puedo creer lo que ha
nacido en mi corazdén en tan poco tiempo.

—En el mio también —y dulcemente, agregd—: Te estaré
esperando ansiosa, no lo olvides.

—iComo olvidarlo? Si trabajaré incansablemente para poder
venir pronto por ustedes. —Cruzd sus dedos sobre los labios y
finalizé—: Te lo juro.

Catalina solo sonridé; ya no podia hablar. Caminaron casi en
silencio; las palabras parecian estar de sobra. En un momento,
Alessandro se detuvo y, volviéndose a ella, le dijo:

—Hasta aca llegamos, chiquita mia, de lo contrario ya no podré
separarme de ti nunca mas.



—Bueno, vete ya, por favor, si no yo no podré dejarte partir —es
lo que respondid ella mientras dejaba el Ultimo beso sobre la boca
de Alessandro y se retiraba para verlo alejarse.

El regreso a la casa fue lento y silente. El se alejaba lentamente
con su mirada fija en el piso, mientras el viento intentaba susurrarle
secretos al oido y de tanto en tanto volteaba para verla a lo lejos. De
pronto Catalina se detuvo y se quedd quieta con un pafiuelo en sus
manos Y lo agitd hasta verlo perderse en el camino. Luego mird el
panuelo y lo vio convertirse en un recordatorio tangible de la
ausencia, en un simbolo de la espera y la esperanza. Esa despedida
se grabd para siempre en su memoria y ese instante se convirtid en
una eternidad.



Capitulo 7

Milan siempre fue una gran metrdpolis, que se destacd por ser el
hogar de la Ultima cena de Leonardo da Vinci y de la célebre
catedral gética, como es el Duomo, con sus mas de quinientos anos
de construccion, entre otros edificios culturales emblematicos.

En medio de una ciudad tan grande y poblada, la tia Raffaella
llevaba adelante una busqueda que parecia totalmente inutil, pero
que, a pesar de eso, ella no podia abandonar y repetia asi su rutina
casi a diario. Cada tarde terminaba con sus tareas y se preparaba
para salir por las calles a dar vueltas, como lo hacia desde aquel dia
en que habia esperado a su sobrina y se le habia escurrido entre la
gente, en medio de la multitud que bajaba del tren, cuestidon que su
hermano jamas le habia perdonado.

Era obvio que Catalina habia escapado de ella para refugiarse en
algun lado, pero édénde? Esa era la pregunta que se repetia hasta el
cansancio sin encontrar respuesta. Por momentos se sentia como
una tonta en su busqueda irrisoria, pero igualmente insistia en
hacerlo por los lugares mas reconditos. Sentia una imperiosa
necesidad de encontrarla, pero ya no para cumplir con su hermano,
que estaba muy disgustado con ella desde aquel entonces y
comenzaba a amenazarla, sino para ayudar a su sobrina, ya que
habia entendido que la decisidn de sus padres era un gran error.



La situacion en casa de los Vannicelli era insostenible. Alfredo
vivia de mal humor y le recriminaba durante todo el dia a su mujer
lo ocurrido con Catalina. Esto no hacia mas que agravar el estado de
animo de Maria, que no podia vivir mas con el remordimiento por no
haber sabido imponerse ante la decision de su marido; de haberlo
hecho, todo hubiese sido muy distinto.

Durante el dia tenia que soportarlo diciéndole frases como: “Por
tu culpa perdimos a nuestra hija”, "Nunca has hecho nada bien”, *No
supiste educarla y ante el primer tipo que se le acercd, se entregd”,
“Ya no quiero verte llorar porque eres la Unica culpable de todo”.
“Apartate de mi vista, que lo Unico que me provocas es repulsion”, y
por las noches continuaba el rechazo, a tal punto que la mujer
decidid dormir en el cuarto de Catalina a pesar de que alli la
perseguian sus recuerdos.

En ese lugar todo era una tortura, sentir su aroma, ver sus cosas,
su ropa y hasta sus mufiecos de pequena. Maria daba vueltas y
vueltas sin poder conciliar el suefo, tomaba el portarretrato con su
foto y lo apretaba contra el pecho, haciéndose miles de preguntas:
“¢Ddnde estas, hija querida? éDonde te has metido? ¢Cdmo estara
tu hijo, que ya debe haber nacido?”. Luego tomaba el rosario y hacia
correr sus cuentas una y otra vez, y rogaba a Dios por el destino de
Catalina y asi, entre lagrimas y oraciones, llegaba el amanecer.

La pequena Sofia no podia entender como su familia se habia
desmoronado de esa manera. Todo habia cambiado para mal de un
dia para otro. Ella también sufria mucho la ausencia de su hermana,
pero no comprendia los reproches ni las discusiones de sus mayores,
porque desconocia la realidad de lo ocurrido con ella. Por momentos
salia y se iba a la casa de alguna amiguita, para no presenciar tanta



agresion de su padre hacia su madre, que en ocasiones solian
incluirla a ella.

Una manana, Alfredo se levantdé mas temprano que nunca y
entro a los gritos al cuarto donde dormia su muijer:

—ilevantate ya, Maria! iQuiero el desayuno! Y después te
preparas porque hoy te iras a Milan. —En el mismo tono, ordené—:
No sé por donde, pero buscaras a tu hija. No volveras a casa sin
ella. ¢Has entendido?

El silencio que obtuvo como respuesta lo crispd y gritd alin mas
para preguntar:

—éNo escuchas lo que te digo, Maria? ¢éPor qué no me
respondes? Bueno... si no quieres, no me contestes, pero levantate
ya y obedece a lo que te he ordenado.

Continud sin recibir respuesta, por lo que se acercd para
zamarrearla y en ese momento supo por qué no le respondia.

—Despierta, mujer, despierta, por favor —insistid a pesar de
todo, pero la que se despertd fue Sofia, que se presentd en el
dormitorio y, al acercarse a su madre, exclamo llorando:

—¢No te das cuenta de que mi madre esta muerta?

—iNoooo! iNo puede ser! —dijo Alfredo; luego se arrodill en el
piso al lado del cuerpo de Maria y la abrazo llorando desconsolado, y
se pregunté—: éPor qué fui tan duro contigo? Ultimamente tuve solo
maltrato para ti. Por fin te has liberado de mi ira.

Sofia salid espantada y corrié hacia la casa vecina en busca de
ayuda y entretanto gritaba: “Mi madre esta muerta y es por culpa de
mi padre”.

Ante los gritos de la nifia, el vecindario se alboroté y todos
apuntaron a Alfredo, que no podia defenderse por su llanto, pero en



cuanto llegd el médico, confirm6é la muerte de Maria como
consecuencia de un infarto. Su corazén no habia podido soportar
tanto dolor.

Ante el escandalo producido, intervino la policia, que no demord
en entender que Alfredo era inocente, a pesar de todo, pero la nina
lo rechazaba, a tal punto que se hizo muy dificil la convivencia, por
lo que su padre decidi® que se mudara a casa de sus abuelos
maternos. De este modo, el hombre quedd solo con sus culpas y
pesares. A partir de entonces no abri6 mas su consultorio y
permanecié encerrado en su casa; salia solo a comprar provisiones y
se mantenia sin hablar con nadie.

En esas condiciones pasaron los meses y el dolor de Alfredo fue
cada vez mas grande, al punto de alterar su psiquis aun mas. En su
corazon fue creciendo el rencor hacia su hija Catalina, a quien le
habia trasladado la culpa de su desgracia, y a partir de entonces se
ensand con ella y se empecind en encontrarla. En su mente alterada
se instalaron miles de ideas de cdmo hacerlo y en su soledad solia
decirse:

“Te voy a buscar hasta que deje en ello mi ultimo aliento,
mujerzuela. Por tu culpa tu madre se ha ido. Seguramente no
soportd la verglenza de tener una hija como td. Tus errores han
destruido a nuestra familia. Mira en lo que me he convertido. Ya no
puedo ni trabajar y ademas tu hermana me desprecia. Todo es por
tu culpa”

Alfredo dormia a ratos, sobresaltado por la obsesién que sentia
por encontrar a Catalina. En sus desvelos no hacia otra cosa mas
que pensar en eso. Una manana despertd y se sentd rapido en la
cama, decidido a todo. Tomé algo de ropa y buscé viajar cuanto



antes a Milan. Se le acababa de ocurrir lo que para él era una gran
idea y no demoraria en llevarla a cabo.

Al caer la tarde, llegé a casa de su hermana, justo cuando esta
volvia de la calle como cada dia y nuevamente sin ningun resultado.
Al verlo, se sorprendid y sintid el rencor con que la miraba.
Igualmente lo hizo pasar y, con temor, le dijo:

—Pasa, hermano; deja tus cosas y ponte comodo.

—Gracias. ¢éNo me vas a dar un abrazo? ¢éO es que tU también
me detestas?

—Pero no, Alfredo. No se trata de eso —contesté Raffaella
mientras le ofrecia un abrazo y volvia a preguntar—: ¢Qué te trae
por aca?

—He venido en busca de Catalina.

—Sabes bien cuanto hace que la busco y parece que se la
hubiera tragado la tierra.

—La cosa no es facil, pero tengo una idea que puede funcionar.

—Mira que desde aquel dia yo salgo todos los dias a buscarla,
doy vueltas por todos los rincones y nunca he encontrado ni un solo
indicio de ella.

—Y lo seqguiras haciendo si yo no logro encontrarla. No te olvides
de que es a ti a quien se le ha perdido de vista.

—No me lo reproches mas, hermano —y al borde del llanto,
agrego—: No te imaginas cuanto me lo cuestiono yo también, pero
te juro que aquella tarde estuve muy atenta y jamas la vi entre los
pasajeros —y en su interior penso: “Pobrecita, mi chiquita. éQué
habra sido de ella?”,

—Bueno, basta de excusas; con eso ya no hacemos nada. Ahora,
si me indicas una cama, me voy a descansar, manana debo



levantarme temprano para comenzar con mi plan.

—Si, pasa que te muestro tu cuarto, pero mafiana me tendras
que contar algo de todo esto, porque no te estoy entendiendo nada.

—Si, si. Mafiana te contaré todo y seguramente tendras, ademas,
que ayudarme.

—Bueno, Alfredo. iQue descanses!

—Hasta manana, hermana.

Raffaella termind con las tareas de la casa, cend y luego se retird
a descansar ella también. Al pasar por el cuarto donde estaba su
hermano, vio que aun no habia apagado la luz, por lo que se intrigd
al pensar cuadl seria el plan que rondaba por esa cabeza y no lo
dejaba conciliar el sueno. Se detuvo frente a la puerta y estuvo a
punto de golpear para ofrecerle algo de conversacion, pero luego
pensd que tal vez eso era lo que él menos queria, de modo que
continud hasta su dormitorio y se acosto.

Milan estaba amaneciendo; Alfredo ya estaba de pie, preparado
para salir en cuanto el sol calentara un poco. Cuando Raffaella lo
sintid rondando por la cocina, se levantd y se apurd para prepararle
el desayuno:

—Buenos dias, Raffaella —saludo al verla.

—Buenos dias. Te has levantado muy temprano.

—Asi es, pero no te molestes por mi y vuelve a la cama.

—No es molestia; solo voy a hacerte el desayuno.

—Como quieras; yo solo quiero un café bien cargado.

—Bueno, hermano, pero si me permites, yo quiero saber una
cosa.

—Ya me parecia demasiado tanta amabilidad. Solo te has
levantado para interrogarme.



—No seas injusto, me levanté para atenderte bien, pero veo que
no te lo mereces.

—Es que se nota en tu cara la curiosidad.

—Mira, si quieres me lo cuentas y si no quieres, te lo guardas —
contesté Raffaella ruborizada porque sabia que su hermano tenia
razon; ella queria conocer hasta el Ultimo detalle de sus planes,
aunque trataba de disimularlo.

—\Ven aca. Dime qué es lo que quieres saber.

—Quiero saber addnde vas a ir tan temprano.

—Voy a recorrer los hospitales, uno por uno, hasta encontrar lo
que busco.

—¢A Catalina? —pregunté—. Realmente, no te entiendo.

—A quién voy a buscar? A mi hija, si —contestd y con tono
amenazante, aclaré—: La que tu dejaste escapar hace casi un afio.

—Pero no entiendo por qué buscarla en los hospitales.

—Porque en alguno de ellos ha tenido que parir, mujer. ¢Ahora
me entiendes?

—Si, ahora entiendo tu intencién. (Crees que de ese modo
podras encontrarla?

—Al menos lo voy a intentar y sé que mi profesion puede
ayudarme a conseguirlo porque tengo muchos médicos que se han
recibido conmigo y tal vez doy con alguno que pueda ayudarme a
encontrar a Catalina.

—iComo pueden ayudarte ellos si ni siquiera la conocen?

—Yo sé cdmo. Termina ya con tu interrogatorio. éQuieres? —y
mientras dejaba su café a medias y los panecillos intactos, agregd—:
Quédate tranquila y déjalo por mi cuenta. Ya veras que volveré con
alguna noticia.



—Bueno, te deseo mucha suerte —dijo con timidez.

—Gracias. Es lo que te conviene también a ti —contestd Alfredo
mientras cerraba la puerta y la dejé mas intrigada que antes y sin
atreverse a hacer mas preguntas.



Capitulo 8

El sol en Milan se desvanecia detras de los tejados, tifiendo el
cielo de tonos ocres y anaranjados. La gente comenzaba a disfrutar
del atardecer y su aire fresco, con paseos y cafés en medio de risas
y conversaciones animadas, y tenia al Duomo como centinela
incansable.

Para Alfredo Vannicelli la situacion era muy diferente. Las calles
empedradas, iluminadas por el crepusculo, se hacian para él cada
vez mas pesadas, ya que volvia cansado y desilusionado a casa de
su hermana, luego de un largo dia de ardua busqueda, en el que
habia deambulado de hospital en hospital. En todos habia recibido el
apoyo del personal para colaborar con su causa, pero nada habia
encontrado. Sabia que su tarea seria dificil, pero a pesar de todo,
también sabia que no se rendiria hasta encontrar algin dato que
pudiera ayudarlo a dar con su hija.

Al dia siguiente, volvio a salir temprano a la calle y esta vez se
dirigid a un nosocomio muy moderno para la época, que contaba
con una importante maternidad, el Hospital Niguarda.

El edificio se alzd muy imponente ante los ojos desorbitados del
doctor Vannicelli, luciendo orgulloso las dos enormes esculturas que
tenia en su entrada, obras de dos grandes artistas, una de Arturo
Martini y la otra de Francesco Messina.



El Niguarda estaba ubicado al norte de la ciudad, de modo que
Alfredo, para llegar hasta alli, debié usar mas de un transporte.
Mientras se dirigia al lugar, presentia que alli encontraria al menos a
alguno de sus companeros de facultad, ya que se trataba de un
hospital muy completo que habia sido inaugurado el afio anterior v,
seguramente, habrian contratado a médicos experimentados en
busca de una mejor atencion.

Efectivamente, en cuanto llegd, buscd en la lista de profesionales
en servicio y se encontrd con dos meédicos con los que habia
compartido varias catedras en épocas de estudiante. Con mucha
satisfaccion, los ubicd y busco reunirse con ellos.

—iTantos afios sin saber nada de ti! éQué haces por acd? —
preguntod Carlo.

—Me da mucho gusto verlos y espero que, en nombre de esa
amistad que nos uni® en otros tiempos, sepan escucharme y
ayudarme.

—Alfredo, équé es lo que te ocurre? éDe qué forma podemos
ayudarte? —indagd Ramon.

—Si me escuchan, les voy a contar lo que me ocurre.

En pocas palabras y con muchos cambios en los detalles, Alfredo
les contd las desgracias que habia vivido su familia los ultimos
tiempos.

—Es muy lamentable lo que nos acabas de contar, pero no
entiendo en qué podemos ayudarte.

—Ustedes pueden ayudarme a encontrar a Catalina.

—éCOmo? Me imagino tu desesperacion, amigo, pero cuéntanos
de qué manera podemos ayudarte.



—Ella debe haber dado a luz hace un par de meses y sus datos
tienen que estar en el nosocomio al que concurrio.

—Ahora voy entendiendo. ¢Cémo sabremos ddnde tuvo a ese
nifo? —se preguntd Carlo, a lo que Ramon intervino, diciendo:

—Un momento; no sera facil, pero tampoco imposible.
Tendremos que revisar los archivos de los hospitales, uno por uno,
hasta dar con sus datos.

—Yo0 ya he revisado los de varios hospitales y no he encontrado
nada —aclaré Alfredo.

—No te preocupes, amigo. Debes tener fe. Ya mismo
empezaremos por el listado de los pacientes nuestros. Es probable
que aqui figure, ya que este hospital es muy completo y muchas
mujeres lo eligen para tener a sus hijos.

—No saben cuanto les voy a agradecer si me ayudan.

—No agradezcas, Alfredo. Luego de conocer tu historia, entiendo
lo que seria para ti poder reencontrarte con tu hija y eso me tiene
muy conmovido.

—Por supuesto —agregd Carlo emocionado—. A mi me ocurre lo
mismo, de modo que me voy a poner en campana y veras que la
encontraremos. Te aclaro que no me pierdo ni loco ese abrazo,
amigo.

Alfredo se mostrd muy agradecido, pero no era precisamente en
ese abrazo en lo que él pensaba, sino en el castigo que tenia
planeado para su hija al encontrarla, aunque se cuidé mucho de que
SUS amigos conocieran esos planes.

Ramodn se ocupd de conseguir el listado del Hospital Niguarda y
se sentaron los tres, junto a unas calentitas tazas de café. Carlo
comenzo a recorrer la lista de pacientes en voz alta. Luego de un



largo rato de leer minuciosamente cada apellido que iba marcando
con el dedo indice y al llegar casi al final del listado, exclam6 con
mucho entusiasmo:

—iAca esta! Catalina Vannicelli, 16 afios de edad, domiciliada en
Via Maddalena 39-20122. Entrd al nosocomio el 2 de enero de 1940
a las 20:00, con un arduo trabajo de parto, y dio a luz a una nifa a
las 22:45.

—iQué bien! iLa encontraste! —expresé Ramoén y agregd con
satisfaccion—. Voy a buscar a Alfredo para contarle. El muy tonto
salié a fumar un cigarro.

—Dile que aca estan todos los datos, incluida su direccion.

Cuando Alfredo lo supo, corridé junto a Ramén hasta donde
estaba Carlo y, luego de agradecer, pidi6 un papel y copid
tembloroso la direccion de Catalina. Sus amigos se sentian felices de
haber colaborado para que pudiese encontrar a su hija extraviada y
él se mostrd muy emocionado por eso.

Luego de abrazos y saludos de agradecimiento, Alfredo se
despidié de sus colegas médicos con la promesa de volver pronto a
visitarlos con su hija. Sin dar mas explicaciones, salid apretujando en
su mano el papel que lo llevaria hasta Catalina.

En el camino de regreso leyd una y otra vez la direccién donde
supuestamente estaria su hija y, entretanto, en su mente totalmente
desquiciada, se preguntaba:

“¢Qué haras en ese lugar? éQuién te habra dado refugio? Por
momentos siento nostalgia de aquella Catalina que fuiste, buena vy
obediente, pero esa murid. Por esta Catalina de ahora, solo siento
rencor, porque has ensuciado nuestro apellido y arruinado mi vida.



Por tu culpa he perdido a tu madre y a tu hermana y te juro que eso
lo vas a pagar muy caro”.

Al llegar a la casa de su hermana, llamé de manera insistente.
Raffaella lo recibid asustada al verlo tan excitado, lo hizo pasar y se
alegré por la noticia.

—Mira, hermana. Lo he logrado —y, agitando el papel, agrego—:
Tengo aqui la direccion de Catalina. éTe das cuenta de que eres una
indtil? Yo vine y en un par de dias la encontré. Ah... y ella tuvo una
nina. Eso dicen los archivos.

—Yo la busqué cada dia y no tuve tu suerte, pero aca lo
importante es que puedas encontrarlas. Adn no puedo creerlo,
Alfredo. Tu idea funciono.

—Asi es. Mafiana mismo saldré temprano en busca de esta
direccion.

—Bueno. iCuanto me alegro! Ya mismo prepararé el dormitorio
del final del pasillo para ubicarlas alli a ella y a su hijita.

—Nada de eso, Raffaella —indicé Alfredo con una mirada
perturbada, fija y penetrante, que podia atemorizar a cualquiera.

—éComo que no? No te entiendo. iExplicame, por favor!

—Quiero decirte que no te molestes porque ella no vendra a esta
casa —Y, aspirando profundamente su cigarro, exhalé el humo y
finalizo—: Y no me preguntes nada mas; es mejor que no lo sepas.
Cuando regrese de haber resuelto todo, tal vez te cuente cual fue el
destino de tu sobrina y esa bastarda, o tal vez no; no lo sé.



Capitulo 9

Mediaba el mes de noviembre. El sol asomaba desde temprano
entre los arboles, luego de varios dias de ausencia. El calor entibiaba
poco el ambiente y anunciaba que pronto llegaria el invierno.

La casa de Sabina habia vuelto a llenarse de alegria; la mujer,
junto a Catalina y a la nifa, celebraban con risas la felicidad de la
llegada de Alessandro. EI muchacho, luego de trabajar sin descanso
durante seis largos meses, habia vuelto por ellas, tal lo prometido.
Para eso habia tomado un segundo empleo que le permitio reunir el
dinero antes de lo previsto. Esta vez venia a buscarlas para radicarse
por fin todos en Argentina. Tanto su madre como Catalina fueron
sorprendidas con su llegada tan temprana, de modo que pronto
empezaron a arreglar todos sus asuntos para el inminente traslado.

Esa mafiana corria una cdlida brisa, pero Catalina igualmente
eligio la galeria para disponer en la mesa todo lo necesario para un
desayuno tan especial.

Alessandro con su madre mantenian una amena conversacion
llena de planes y proyectos. A partir de entonces contarian los dias
para viajar a Génova y alli tomar el barco que los llevaria a
Argentina. Serian dias de puros preparativos mientras los boletos
descansaban sobre la codmoda. Alli se detuvo Catalina cuando
acomodaba el cuarto, rozé los boletos con sus dedos y suspird



profundamente, muy emocionada. De pronto escuchd que la
llamaban desde la cocina, arregld su delantal y acudié al llamado.

Sirvio el café y se sent6 con ellos. En ese momento, Alessandro
acerco su silla a la de ella y la abrazo, sorprendiendo asi a su madre,
pero antes de que la mujer pudiera sacar conjeturas, le dijo:

—Catalina y yo estamos muy enamorados. Ya en mi viaje
anterior nos dimos cuenta de que ambos sentiamos lo mismo, pero
quisimos esperar para contarselo. ¢Qué opina?

—iLo sabia, lo sabia! éQuieren saber qué opino?

—Si, por favor, mamma.

—Opino que es la mejor noticia que me podrian haber dado.
Siento que Catalina es la mujer ideal para ti. Sabes bien cuanto la
quiero —contestd y se acercd a ellos para abrazarlos.

Catalina se ruborizd, pero igualmente respondié al carifio de la
mujer sin mirarla demasiado a los ojos.

La mujer estaba muy feliz por lo que se acababa de enterar y
continud haciendo proyectos para cuando se instalaran los cuatro en
Argentina. De pronto, Catalina tuvo una idea y la exteriorizo.

—En cuanto Alma crezca y pueda dejarla, podria conseguir yo
también alla un buen trabajo —y dirigiéndose a la mujer, le aclaré—:
Yo buscaria una chica para que la cuide y usted solo tendria que
supervisarla. ¢Le parece?

—Cuenten conmigo para todo. Mientras me acompahe la salud,
me haré cargo de la nifa y lo pasaremos muy bien juntas. iSeremos
muy felices en Argentina!

—Asi sera, madre —aseverd Alessandro.

—Bueno, la charla estd muy linda, pero yo los dejaré para que
sigan conversando solos, porque voy a aprovechar que Alma duerme



para ir al mercado. Solo les pido que de vez en cuando se acerquen
a verla, porque ya esta muy traviesa mi nina.

—\Ve tranquila —dijo Alessandro—, yo me ocuparé de Alma.

—Muchas gracias —Yy luego de darle un dulce beso, se retiro.

En cuanto quedaron solos madre e hijo, surgieron entre ellos
risas y comentarios picaros:

—Te lo tenias bien guardado, tramposo, pero yo lo presentia.
Veia miradas entre ustedes que me lo decian todo.

—No se lo dije antes porque no queria hacerme demasiadas
ilusiones; necesitaba estar mas seguro.

—Estoy tan feliz por la noticia...

—Yo también, madre. Desde que conoci a Catalinag, ella me robd
el corazon. Estoy seguro de que seremos muy felices.

—Es una chica muy buena y, ahora que me lo has dicho, la noto
muy enamorada.

—Si, yo también lo noto. Creo que Dios me ha mandado por fin a
la mujer de mi vida y su hijita es una nifia encantadora que la siento
como si fuera mia.

—iCuanto me alegro por eso! Nuestra vida cambiara totalmente
en otro pais.

—Le gustara mucho Argentina, mamma, ya lo vera.

—No sé si podré acostumbrarme, mas que todo por el idioma.

—Pero... usted muchas veces me ha contado que el abuelo Paco
le habia ensefiado a hablar en castellano. El, a pesar de que era muy
chico cuando su familia se vino de Espaia, lo hablé siempre que
tuvo con quien.

—Eso es verdad. Recuerdo que yo, cuando era nina, lo hablaba
bastante bien, pero a esta edad me costara mucho volver a



retomarlo.

—Ya vera que no tendra problemas con eso —finalizd Alessandro
con un fuerte abrazo.

Entretanto, Catalina se saco el delantal, se arreglé el cabello y
salid a la calle, sin imaginar que alli estaria siendo observada en
cada uno de sus movimientos.

Con la bolsa de las compras en mano, avanzd a paso lento,
disfrutando de la caminata en un dia tan bello. Sin darse cuenta,
esbozaba una sonrisa, mientras en su mente repasaba uno a uno los
planes de Alessandro y sus promesas de amor.

De pronto comenzd a sentir detrds de ella unos pasos bien
marcados Yy, al percibir que cada vez eran mas cercanos, el miedo la
paralizd, pero no se atrevid a darse vuelta. Era obvio que alguien la
perseguia, pero no tenia el coraje suficiente para descubrir quién era
ni qué pretendia de ella.

Catalina apuré su paso, pero en lugar de alejarse de su
persecutor, comenzd a sentir una respiracion pesada muy cerca de
ella. Quienquiera que fuera, estaba cada vez mas cerca de ella, de
modo que reacciond y comenzé a correr con mucho miedo,
buscando alejarse. De pronto sinti®6 una mano que apretaba
fuertemente su brazo, lo cual la obligd a detenerse. Cuando gird
aterrada, se encontrd con el rostro desencajado de su padre que la
forzd a desviar su camino mientras ella preguntaba espantada:

—éQué hace usted aca? ¢éAdonde me lleva? iSuélteme, que me
hace dafno!

—Con lo que me costd encontrarte, te aseguro que no te soltaré.
iCamina, mujerzuela!

—éQuién le dijo donde estaba?



—Nadie me lo dijo. Yo movi cielo y tierra y aca te tengo. ¢Creias
que nunca te iba a encontrar? Contesta —dijo zamarreandola.

—¢Addnde me lleva? —repitié la pregunta, desesperada—. éQué
quiere de mi? —continud.

—Ya veras addnde te llevo. Solo quiero que estés en un lugar del
cual nunca puedas salir.

—Por favor, padre, le ruego que me deje ir. Tengo que regresar
junto a mi hija.

—¢Tu hija? —rio Alfredo con ironia—. Tu hija, si tiene suerte,
tendra quien la cuide y, si no, poco me importa; tu tienes que ir a un
sitio donde te estan esperando. En ese lugar nunca mas podras ver
a nadie. Ese sera tu castigo por la muerte de tu madre.

—Qué dice? éQué le pasd a mi madre? —se detuvo y pregunto
Catalina, desesperada.

—Tu madre murid por tu culpa, no soportd la verglienza de tener
una hija como td.

—No puede ser verdad lo que me esta diciendo. Usted me esta
mintiendo.

—Bueno, si no me crees, no me interesa.

—Usted es un desalmado —fue lo Unico que pudo responder
Catalina, llorando desconsoladamente.

—Deja de lagrimitas. Vas a pagar caro lo que hiciste en casa de
tus tios. —Y entretanto continuaba apretandole el brazo, sin darle
lugar a resistirse.

—Suélteme, me esta lastimando. No quiero ir con usted.

—No me hagas reir, aca tu opinién no cuenta. Camina bien y no
discutas, que falta mucho para llegar.



Asi, a los empujones y por la fuerza, caminaron muchas cuadras
hasta llegar a la Estacion Central del Ferrovie Nord Milano, donde
abordaron el tren que en unos 40 minutos los dejaria en Pavia.

Padre e hija se sentaron y pronto el coche comenzé a recorrer su
trayecto. Alfredo no dejaba de presionar el brazo de Catalina, que
continuaba rogandole para que la dejara en libertad. Sin importarle
las miradas de la gente, que comenzaba a reparar en la situacion,
decia llorando:

—Por favor, se lo pido; déjeme volver con mi hijita.

—Callate, no me hagas perder la paciencia. Sera mejor que
disimules un poco porque si no lo vas a pasar muy mal.

—Déjeme, se lo ruego —repetia tratando de zafar de las manos
de ese hombre que, como habia perdido el juicio, estaba perdiendo
también la paciencia y asi lo expresaba entre dientes:

—iBasta! Deja de llamar la atencion. Compdrtate como se debe;
al menos ahora.

Catalina estalld en llanto y ya no tuvo fuerzas para rebelarse. La
presion que ejercia Alfredo sobre ella era algo con lo que ya no
podia luchar. Cerrd los ojos y comenzd a rezar pidiendo a Dios que
devolviera la cordura a su padre, pero la crueldad de este no tenia
limites y su proceder era realmente inexplicable; lejos de cambiar de
actitud, continud firme en su proposito.

Llegaron a destino y, al descender, la obligd nuevamente a
caminar, llevandola forzada hasta aquel lugar que estaba en sus
planes.

Asi, pronto se encontraron frente a un viejo edificio, austero y
sencillo. Su fachada de avejentada piedra hablaba de muchos afos
de relativo abandono. Las flores de su jardin eran el Unico atisbo de



vida que daba el lugar. La entrada consistia en un gran portdén de
dos hojas de pesada madera y hierro, custodiado por tres columnas
de cada lado, y debajo del campanario se podia leer un gran cartel
que decia: “Convento de clausura Maria Auxiliadora”.

Cuando Catalina vio eso, comenzo6 a entender todo y desed que
no fuese verdad lo que estaba pensando. De pronto se detuvo y con
desesperacion le preguntd a su padre:

—éQué hacemos aca? Contésteme, por favor.

—¢éTodavia no te das cuenta de qué es lo que venimos a hacer
aca? —contestd con otra pregunta.

—Esto es un convento de monjas de clausura. ¢Qué tiene que
ver conmigo? —preguntd con vehemencia y, mirandolo espantada,
comenzod a temblar, quiso ponerse de rodillas y no pudo, pero igual
rogd—. Digame que no es verdad lo que yo estoy pensando.

—Ah... eres una chica inteligente. En eso saliste a mi. De la
manera en que me lo preguntas, veo que entendiste todo.

—No, no, padre, se lo ruego. Quiero volver con mi hija —dijo
llorando con sus manos en sefal de ruego.

—Aca te olvidaras de todo el mundo exterior, incluida esa nifia
que vino a arruinar mi existencia.

Con desesperacion continud reclamando piedad a su padre, pero
este la ignord vy, sin importarle su llanto ni sus ruegos, la hizo a un
lado y golped con firmeza la puerta. Luego de varios minutos que
parecieron una eternidad, desde adentro abrieron la pequena
abertura que tenia el portdn vy, tras su grueso enrejado, se asomo
una anciana con el rostro cubierto que dejaba solo a la vista sus
ojos. Al ver a Alfredo, la mujer lo record6 de dias anteriores, cuando



habia estado por ahi haciendo averiguaciones, y le dijo que
aguardara, que ya vendria la directora a buscar a su hija.

En ese momento vino a la mente de Catalina todo su presente,
con su pequefia hijita, el gran amor que habia descubierto en
Alessandro y el carifno de la sefiora Sabina. Con toda su fuerza
forcejed para zafarse de las manos de su padre; entretanto, gritaba:

—No me puede hacer esto. Usted se volvié loco. Me quiero ir de
aca. Por lo que mas quiera, le ruego que no me deje en este lugar.

—De ninguna manera daré un paso al costado. Tu has manchado
mi honor y por tu culpa he perdido a tu madre. Ya no tengo a nadie,
ni @ tu hermana, ni siquiera a mis pacientes. Con tus pecados has
destruido mi vida.

—No, padre, no es asi. Por favor, tenga piedad de mi —rogo
nuevamente en un tono mas bajo porque estaba casi sin fuerzas.

—Después de lo que has provocado con tus andadas, yo ya no
tengo sentimientos —contestd Alfredo con la mirada llena de odio y
continud expresando todo lo que su desquiciada mente le provocaba
decir—. Estoy muerto en vida y ya no me interesa otra cosa mas que
saber que por fin he vengado a tu madre.

En ese momento se abrid el pesado portdn y dos monjas,
cubiertas de ropas negras de la cabeza a los pies, se acercaron a
ellos y, sin demasiadas palabras, extendieron sus manos vy
aprisionaron ambos brazos de Catalina y la llevaron también por la
fuerza hacia adentro. Alfredo se quedd mirando cdmo se cerraba
frente a sus ojos la puerta que separaria a su hija del resto de la
humanidad.

Caminé lentamente de regreso en un estado tal de
desorientacion que no sabia hacia dénde ir. Sus pensamientos



caoticos y confusos lo encontraron esbozando una leve sonrisa, lo
que manifestaba lo desequilibrada que estaba su mente. Se detuvo y
se sentd en el corddn de la vereda y luego de un rato recuperd su
orientacion. En ese momento sinti6 un gran dolor por lo que
acababa de ocurrir, pero a pesar de eso, no se arrepintié de nada.
Se levantd y continud su camino preguntandose y contestandose a si
mismo:

“¢Qué pasd? éComo llegué a este punto? (Tiene sentido
vengarme de mi propia hija? Y bueno... ella fue la que provoco todo
y No se merecia menos que esto. iEsta donde debia estar!”. Suspird
profundamente y se dijo: “"Me he quedado sin nada”.



Capitulo 10

Alessandro miraba el reloj una y otra vez disimuladamente, sin
atreverse a decirle nada a su madre para no alarmarla. Su
nerviosismo crecia minuto a minuto. Ya habian pasado mas de tres
horas desde que Catalina saliera a hacer las compras y para ese
entonces tendria que haber estado de vuelta. Se lo notaba cada vez
mas inquieto; a cada rato se acercaba a ver a Alma, pero la nina
estaba muy entretenida con sus juguetes. La preocupacion era muy
grande y en silencio se preguntaba:

“¢Ddénde te has metido, Catalina? éQué te ha pasado que no
regresas?”.

Cuando la ausencia de la joven llevaba ya cuatro horas, madre e
hijo se miraron y se sinceraron, confesandose lo preocupados que
estaban por ella.

—Yo no aguanto mas sin saber qué le pasa a Catalina que no
vuelve. Voy a salir a buscarla.

—Es muy raro que no haya venido ain. No me explico por qué se
demora tanto.

—Encarguese de ver a la nina, por favor; yo salgo.

—Anda, hijo. Por Alma, ve tranquilo; yo me encargo de ella.

Alessandro dejé lo que estaba haciendo y, sin dudarlo, salio
rapido en busca de su novia.



Camind por las calles que ella solia tomar para ir hasta el
mercado y no la encontrd. Tampoco estaba en cada uno de los
puestos, donde buscd minuciosamente y hasta preguntd por ella,
describiéndola. De pronto pensdé que se habrian cruzado en el
camino sin verse y regresd a su casa, esperanzado en que alli la
encontraria, pero no fue asi. Catalina no estaba por ningun lado y
eso preocupd mucho también a Sabina.

La nifia se puso a llorar y debieron calmarla. En medio de tanta
incertidumbre, llegd la noche y, al ver que Catalina no aparecia,
Alessandro no esperd mas y decidié acudir a la policia en busca de
ayuda para saber el paradero de la joven.

—Buenas noches, sargento.

—Buenas noches, tome asiento. éQué lo trae por aca?

—Estoy aqui porque mi novia salié esta mafiana de casa y aun no
ha regresado —y antes de recibir respuesta, asevero—. Algo grave le
tiene que haber ocurrido.

El hombre lo mird casi sonriendo y buscoé la forma de no
ofenderlo antes de contestarle.

—DMire, joven... ¢éCdmo es que se llama usted?

—Alessandro Malatesta —contestd con apremio.

—Mire, senor, Alessandro, ella, tal vez, vio, digo, no sé...

—¢Tal vez qué? Sea claro, por favor.

—Bueno... Es que no quiero que usted lo tome a mal, pero a
veces las mujeres se cansan de los hombres y desaparecen asi,
évio?

—Escucheme atentamente, por favor. Entiendo lo que usted dice,
pero este no es ese caso. Lo de ella es distinto. Catalina es una
mujer muy integra y no dejaria jamas a su hijita.



—Ah... No sabia que ustedes tenian una hija.

—La niha es de ella y viven las dos en la casa de mi madre. Yo
vivo en Argentina y en una de mis visitas nos conocimos y nos
pusimos de novio —y en tono de ruego, aseguré—: Catalina no se
puede haber ido por su voluntad a ningun lado. A esta altura estoy
seguro de que le ha pasado algo y estoy aqui para que usted me
ayude a descubrirlo.

El hombre lo mir6 y cambid su actitud. Al oir el relato de
Alessandro y ver en él verdadera desesperacion, decidid ayudarlo.
Enseguida dispuso lo necesario para que varios policias salieran a
buscarla y llevaran su descripcion fisica y, por otro lado, él mismo se
ocupd de averiguar en los hospitales por si hubiera tenido algin
accidente.

Todos se movilizaron y la buscaron durante toda la noche; al
llegar el amanecer y no tener ninguna novedad de Catalina,
Alessandro ya no sabia qué pensar y crecia su desesperacion.

Sabina no se habia movido de la casa por si ella regresaba;
ademas, atendia carifiosamente a la nifia, que estaba un poco
alterada porque notaba la falta de su madre.

Entrada la mafana, llegé Alessandro a su casa con el paso lento
y el alma llena de desazén. Ya no encontraban qué hacer para
buscar a Catalina y él, que no queria rendirse, no hacia otra cosa
mas que pensar y pensar donde estaria su amada. Se sentd al lado
de su madre pidiéndole un abrazo que pudiera darle algo de calma.
La mujer, tratando de esconder sus lagrimas, lo abrazé fuerte y le
dijo:

—No decaigas, hijo. Debes ser fuerte y continuar con la
blsqueda. Entretanto, yo cuidaré de la nifia. Ella volvera pronto, ya



lo veras.

—Es que nunca pensé que pasariamos por esto. Si bien hace
poco tiempo que nos conocemos, nos amamos mucho y tenemos
miles de proyectos para nuestro futuro. ¢Qué puede haber pasado,
mamma? Contésteme...

—No lo sé, hijo querido. Solo puedo decirte que estoy segura de
que ella no nos ha abandonado y menos a su hijita.

—Yo pienso lo mismo, pero... éDénde se ha metido? éSera que
alguien le habra hecho dano? ¢Alguien la habra secuestrado? éPero...
para qué? —se preguntd Alessandro y llorando dijo—: Lo que le
puedo decir es que, si no regresa Catalina, yo no viajo.

—Esta bien, hijo. Yo no podria quedarme sola con Alma en estas
circunstancias.

—Y yo no podria alejarme de usted en esta situacidén. Seguiré
buscando a Catalina hasta encontrarla.

Su madre volvid a abrazarlo con compasion y juntos lloraron
hasta muy avanzada la noche.

En cuanto volvié a amanecer y el dia mostrd su luz, Alessandro
sali® nuevamente a la calle, caminando sin rumbo, preguntando por
Catalina, en cada lugar por donde podria haber pasado, a cada
persona que se le cruzaba, pero la respuesta era siempre negativa.
Nadie sabia nada de ella.

Asi llegé hasta la sede policial y supo que alli tampoco habian
tenido novedades. Aturdido, salié a la vereda y se desplomo, ya sin
fuerzas, y pronuncio a viva voz palabras que ni él hubiese imaginado
pronunciar jamas:

—Catalina, mi amor. ¢DAnde estas? Desde el primer momento en
que te vi supe que eras mi gran amor, pero jamas imaginé quererte



de esta manera. Mi corazdn esta destruido, no sé como seguir
viviendo sin ti. Dame una sefial de donde buscarte, por favor.

La gente iba y venia, ensimismados cada uno en lo suyo. Las
personas que pasaban a su alrededor, a pesar de sentir pena de
verlo tan desgarrado, no se detenian porque desconocian lo ocurrido
y le atribuian su actitud a algin desequilibrio mental.

Como pudo, llegd de regreso a su casa, entrd y se dejo caer
sobre el sillén, ese mismo donde se habian dado el primer beso con
Catalina, y estando ahi, los recuerdos invadieron su mente uno a
uno. Fue entonces cuando el llanto desconsolado se apoderd de él.
A esa altura comenzaba a perder las esperanzas de que su amada
volviera y, lleno de impotencia por tanta incertidumbre, un grito seco
y desgarrador salié de su garganta:

—iCatalina, amor mio, vuelve a casa! éDonde estds, amor? Tu
hija te necesita y yo también.

En ese momento se hizo presente su madre con la nifa en
brazos, asustada por escuchar semejante grito. Alessandro, al verlas,
se disculpd en medio de sollozos y se esforzd por calmarse al ver
que Alma también lloraba.

De esa manera entendid que debia aprender a llevar la situacién
con valentia y desde entonces tratd de no demostrar su dolor a los
demas. Luego de un tiempo comenzd a trabajar en la carpinteria de
un conocido, pero se volvio un hombre callado y taciturno,
encerrado en si mismo. Pronto se convirtid en alguien que no hacia
otra cosa mas que cumplir con su tarea diaria y de alli mismo, salir
en busca de Catalina. La Unica que alegraba un poco sus dias y
podia arrancarle alguna sonrisa era Alma, a quien él consideraba su
verdadera hija.



Capitulo 11

Hacia solo unos minutos que el doctor Alfredo Vannicelli acababa
de dejar a Catalina, su hija mayor, desesperada y llorando sin
consuelo, condenada al encierro en el convento de clausura Maria
Auxiliadora. Luego de un primer momento de aturdimiento, comenzo
a caminar cabizbajo, alejandose del lugar. Su paso era lento e
inseguro; la conciencia no le permitia encontrar su eje y su mente
perturbada logro llevarlo a una confusidn tal, que no le permitia
tomar dimension de que lo que acababa de hacer con ella era una
locura. A pesar del dolor que su accionar le provocaba, estaba
errdneamente convencido de que habia hecho lo debido. Durante el
largo trayecto de regreso a casa de su hermana, se dedico a pensar
y repaso todo lo sucedido desde aquel dia en que se enterara de que
Catalina estaba embarazada, y se detuvo especialmente en el
momento en que encontrara a su esposa muerta. Su cabeza estaba
a punto de estallar; lo superaban la angustia y el enojo.

Para cuando estuvo frente a la puerta de Raffaella, ya habia
tomado una drastica decision, que pronto llevaria a cabo.

Cuando la mujer le abrid, lo apabullé con preguntas:

—iDonde esta Catalina? Y... la nifa... éDonde esta? —y ante
tanto silencio, dijo ofuscada— : iContéstame!



—No te voy a decir nada, asi que ya puedes dejar de hacer
preguntas.

—Te ruego que me lo digas —insistié la mujer, bajando su tono, y
se puso de rodillas.

—Levantate ya, deja de hacer tanto escandalo y no insistas,
porque no te lo voy a decir.

Raffaella rompid en llanto e igualmente continué con preguntas,
a las que su hermano eludid con respuestas sin sentido y, por mas
que ella traté de todas formas de convencerlo para que le dijera algo
sobre el destino de su sobrina y la nifa, él guardd el secreto bajo
siete llaves y no se lo develd. Prepard sus cosas rapidamente y se
acerco a la puerta de calle, diciéndole:

—Pronto vendré a despedirme de ti para siempre. Solo ahi te
enteraras de cdmo seguira mi vida.

—éQué dices, hermano? éDe qué me estas hablando? —y con
algo de recelo, tratd de decirle lo que pensaba sobre su salud mental
—: Creo que debes recurrir a un médico que analice tu mente, digo,
un...

—Un psiquiatra, dilo. Anda, dilo, no temas. Yo soy médico y sé
que recurrir a ellos es o mejor cuando es necesario, pero yo no
necesito nada de eso.

—Si, lo necesitas. Tu mente esta alterada; de lo contrario, no
harias las cosas que haces.

—Ah... crees que estoy loco, pero estds muy equivocada —
contest6 el hombre, algo ofuscado por la insinuacion.

—No. Yo no he querido decir eso, solo que pienso que todo lo
sucedido, especialmente la muerte de tu esposa, ha deteriorado tus
nervios y tu mente esta confundida —y sefialandolo, acoté—: Mira



nada mas en el estado que te encuentras y ademas no quiero ni
pensar qué destino habran sufrido Catalina y su hijita.

—Ni me nombres a Catalina. Ella es la culpable de que toda mi
vida se haya desmoronado.

—Te equivocas, Alfredo. Ella cometié un error, si, pero no la
culpes por todas tus desgracias. Si la hubieras comprendido y
ayudado, la situacion de todos seria muy distinta.

—iCallate! —ordend furioso; luego cerrd fuertemente la puerta y
partid rumbo a la estacion en busca del tren que lo llevara de
regreso a Codevilla.

Raffaella se quedd muy preocupada y se sintié desorientada
porque no encontraba la forma de ayudar a su hermano, de modo
que decidio ir a visitarlo la semana siguiente, aunque no estaba muy
segura de que eso a él le agradara. De todos modos, no le
interesaba; él era lo Unico que quedaba de su familia y no lo
abandonaria; de paso, trataria de visitar a Sofia, si es que se lo
permitian sus abuelos.

Asi lo hizo; el sabado siguiente, en cuanto amanecid, se levanto,
acomodd unas prendas en un bolso pequeio, se preparé un buen
café, regd bien sus plantas para que se mantengan hidratadas varios
dias, tomd sus cosas y se dirigid a la estacion. El mismo tren,
desgastado y gris, que cada dia recogia a los pasajeros que iban a
Codevilla, esa mafana la llevaria a ella y la dejaria en el pequefio
poblado, a la deriva, sin saber si su hermano la recibiria.

Pronto se dio cuenta de que sus temores eran infundados; muy
por el contrario de lo que imaginaba, Alfredo se mostré complacido
al verla llegar y la hizo pasar. Cuando Raffaella entrd, todos sus
recuerdos se removieron. Ese habia sido su lugar desde siempre, ya



que se trataba de su casa paterna. Alli habian crecido felices, con
unos padres carinosos que no hicieron otra cosa mas que trabajar
para que a ellos no les faltara nada. Evocd con nostalgia aquel dia
que los despidid para radicarse en Milan y estudiar enfermeria.
Recordd cuando ellos la abrazaron con mucho afecto y le desearon
lo mejor, a pesar de que se quedaban solos, ya que Alfredo hacia
mas de cinco anos que se habia ido y estaba a punto de recibirse de
médico.

Sintié la necesidad de salir al patio a tomar aire para reponerse
del golpe que recibieron sus sentimientos, pero su mente le jugo
una mala pasada y la llevo de paseo por toda su infancia y asi las
lagrimas se apoderaron de ella. De pronto se hizo presente su
hermano en el lugar y, al verla en ese estado, le pregunto:

—Qué te ocurre, Raffaella?

—Nada. No me hagas caso; ya estoy vieja y llorona.

—Si tu estas vieja, équé queda para mi? —rio mientras la
palmeaba.

—Yo estoy muy preocupada por ti porque estas muy solo.
Ademas, me entristece que no me quieras decir donde estan
Catalina y su hijita.

—No me nombres mas a Catalina, por favor. ¢Coémo te lo tengo
que pedir? Para mi ella estd muerta. Si quieres permanecer en esta
casa, no me la nombres. éEntendiste?

—Si, entendi, pero dime: équé haces ahora con tu vida?

—Nada. Eso es lo que hago con mi vida, pero esto se terminara
pronto porque he tomado una decisién y, ya que has venido, te voy
a contar de qué se trata.

—Te escucho, soy toda oidos.



—He decidido enrolarme a las filas del ejército —dijo Alfredo sin
dar demasiadas explicaciones.

—éQué dices? éEstas loco?

—Otra vez con eso... No, no estoy loco. Soy médico y alli sera
muy Util mi presencia.

—Pero...

—Pero, nada. Esto no se discute. Solo estoy resolviendo unas
cuestiones aca y luego me iré a la guerra.

—Me dejas sin palabras, pero dime: épor qué lo haces?

—Lo hago porque aca mi vida ya no tiene sentido. He perdido a
mi mujer, a Catalina, y Sofia me desprecia. He ido varias veces por
ella y me dicen que no quiere verme.

—Ya voy a hablar con Sofia y eso se arreglara. Mafana voy a ir a
verla a la casa de sus abuelos.

—Ni te molestes, porque ellos la han puesto en contra tuya
también. Creen que eres culpable de algo de lo ocurrido.

—Pero... ¢Yo qué culpa tengo?

—Son ancianos y no pueden superar la muerte de Maria. Estan
muy confundidos y no entienden que aca hay una sola culpable.

—iQué equivocado estas, hermano! Pienso y aun no puedo creer
cdmo fueron sucediendo tantas desgracias.

—Aca las desgracias comenzaron con el comportamiento de esa
sinvergiienza, por eso es el rencor que siento hacia ella y hoy esta
donde se merece.

—iDios mio! iPobrecita Catalina! ¢Donde estara?

—iBasta! —gritd Alfredo—. Te he dicho que no me la nombres
mas —ordend muy nervioso mientras se retiraba y agregaba—: Y
ahora se termino esta conversacion.



Raffaella quedd muy triste y pensativa. Entrd ella también a la
casa Yy prepard café para los dos, pero lo tomaron en absoluto
silencio. Alfredo miraba desde el ventanal su jardin desprolijo,
mientras acariciaba la cabeza de Churri, su perra fiel, que no se
movia de su lado. Sus pensamientos, que normalmente se volvian
negros y nefastos, por un momento fueron compasivos, dirigidos a
su hermana; sabia muy bien que al irse la dejaria sola en este
mundo y que tal vez seria para siempre.

A pesar de la advertencia de Alfredo, Raffaella se dirigié a la casa
donde vivia Sofia. Llamé a la puerta y pidié verla. La abuela le dijo
que no estaba, pero desde adentro salid el anciano abuelo, le exigid
que se vaya Y le aclard que, aunque estuviese, nunca le permitirian
hablar con ella. Raffaella se retird sin insistir mas, porque noto la
terquedad de ellos y, con mucha tristeza, se resignd a no ver a su
sobrina, consolandose al pensar que la cuidaban mucho.

Volvié a casa de Alfredo con mucha tristeza, pero no menciond lo
ocurrido, para no generar discordia. Asi, la tarde pasé lentamente vy,
en cuanto oscurecid, cenaron y se retiraron a dormir.

Esa noche, Raffaella descansé muy poco porque pensé mucho en
su vida y la de su hermano; ella también sabia que quedaria sola y
no estaba segura de que Alfredo regresara algun dia. Recién
avanzada la hora, logré conciliar el suefio.

Para Alfredo la noche fue una verdadera tortura. En cuanto se
durmid, fue visitado en sus suefos por su esposa Maria, que con sus
reclamos y reproches por lo que habia hecho con Catalina, logrd
desesperarlo. Se despertd6 muy sobresaltado y completamente
transpirado. Se sentd en la cama desorientado y se levantd, pero



solo después de andar por toda la casa logro discernir entre el suefio
y la realidad.

Muy temprano amanecia en Codevilla; los rayos de sol se colaban
por la ventana y acariciaban el rostro de Raffaella, despertandola
calidamente. Se levantd y, mientras acomodaba sus ropas, se repetia
convencida:

“Yo también puedo ser muy util en esa guerra sin sentido; por
algo soy una reconocida enfermera. Le diré a Alfredo que he
decidido acompanarlo y espero que no se oponga”.

En cuanto se presentd ante su hermano, le comunicd su decision.
El tratd por todos los medios de disuadirla, pero fue indtil.
Estuvieron discutiendo un tiempo largo y, llegado el mediodia, se
encontraron planeando todos los detalles para ir juntos tras una
causa justa:

—NMira, hermana, haremos una cosa, la semana que viene yo iré
a Milan y desde alli viajaremos los dos. Al llegar, nadie despreciara tu
ayuda, te lo puedo asegurar, pero de ser asi, te vuelves v listo.

—Mafana mismo me iré a mi casa y me prepararé para esperarte
y partir.

—Perdéname si te he arrastrado a esta locura, pero es algo que
necesito hacer por mi mismo. Quiero probarme que aun puedo servir
para algo.

—No digas eso. Alld empezaremos una nueva vida, donde tendra
sentido el espiritu de servicio que aprendimos con nuestras
profesiones.

—Estoy cansado de tanta monotonia y dias de dolor; en ese
lugar probaré mis limites y sentiré la adrenalina del riesgo de la
batalla.



—iQué loco es todo esto! Hasta hace poco, jamas hubiese
pensado embarcarme en esta situacion, pero hoy pienso que podré
sentirme integra al poder salvar vidas.

—Asi sera, hermana. La patria nos reclama y donde seamos
utiles, alla iremos.



Capitulo 12

Era el amanecer del 15 de octubre de 1940. Santa Maria de
Leuca, al igual que las demas ciudades costeras italianas mas
cercanas a Grecia, mostraba un escenario hostil, ya que parte del
ejército se preparaba para partir hacia Albania. Mussolini asi lo habia
planeado y ese mismo dia comunicé a los mandos fascistas su
intencidn de ocupar toda Grecia. El fascista que la dominaba, Ioannis
Metaxas, se habia declarado neutral, pero en este caso buscd aliarse
al Reino Unido. Asi las tropas italianas cruzaron el Mediterraneo y
toda Albania. Para el 28 de octubre, se lanzaron a invadir el pais
griego.

El cielo se fue tornando grisaceo y sombrio en pleno dia, y
reflejaba la tristeza y el miedo de la gente. El silencio pesaba y era
solo interrumpido por el sonido de algin arma distante que adn no
cesaba o el lamento de alguna victima que quedaba por ahi.

Ese conflicto armado que enfrentaba al Reino de Grecia con el
Reino de Italia, durante el curso de la Segunda Guerra Mundial,
resultaba ser un recordatorio constante de la violencia y Ia
destruccion que azotaba a la region.

Los soldados se preparaban para otra jornada de combate,
mientras los civiles iban despertando con la incertidumbre de no
saber qué dia podia depararles el destino, e inmediatamente



buscaban el mejor refugio en un lugar mas o menos seguro. De esa
manera, el estrés y la ansiedad eran palpables y crecian minuto a
minuto.

El sol asomaba con timidez por el horizonte, pero su luz y su
calidez no alcanzaban a traer el consuelo necesario. El paisaje era
devastador; habia escombros por doquier y el olor a humo y
explosivos flotaba en el aire.

En medio de ese panorama se encontraban Alfredo y Raffaella,
recién llegados, azorados al ver a los soldados que patrullaban las
calles. Sin ninguna experiencia bélica, irian tomando de a poco
contacto directo con esa realidad que enfrentarian a diario al
atender a las personas en esa zona de conflicto, donde la esperanza
y la paz parecian estar muy lejanas y la supervivencia era la
prioridad.

—Te digo que aca hay mucho por hacer, hermana. éTienes
miedo? —preguntd Alfredo mientras trabajaban juntos en la
operacion de una de las piernas de un soldado.

—Cuando se trata de salvar vidas, no sé lo que es el miedo —
contestd Raffaella con valentia, y rogé—: Dios ha de protegernos
para que seamos Utiles en este lugar tan mustio.

—iAsi me gusta! iAsi se habla! Creo que, a pesar de la situacion
en la que vivimos, al hacer el bien encontraré por fin la paz que
necesito.

—OQjala que asi sea, Alfredo, y asi tal vez algun dia me digas qué
has hecho con Catalina y su hijita.

—Escichame, hermana, y espero no tener que repetirlo. Eso sera
siempre mi secreto y se ira conmigo a la tumba. Conformate con
saber que ella esta bien y ahora alcanzame esas vendas que debo



terminar rapido con este hombre —dijo Alfredo sehalando con sus
manos temblorosas.

—Déjame hacerte una Ultima pregunta. ¢Por qué dices ella y no
ellas? ¢éQué has hecho? —preguntd la mujer espantada, a lo que él
respondié de una manera terminante.

—iBasta! Deja de hostigarme con preguntas porque no sacaras
una sola palabra de mi boca al respecto —aseguré mientras
terminaba de cerrar las vendas y se retiraba.

Raffaella, resignada, guardd silencio y se adelantdé para cubrir al
herido con una manta; luego se fue ella también, y vio a su hermano
alejarse lentamente, luchando con su conciencia y su mente
irreflexiva, mientras se dirigia al sector donde estaban los heridos
mas comprometidos para colaborar con los demas médicos.

Cuando estaba oscureciendo, dejaron la carpa designada como
hospital de campahfa y se fueron a la carpa dormitorio. En ese lugar,
donde todo olia a muerte y dolor, se necesitaban muchas manos
salvadoras y ellos estaban dispuestos a dar todo para cumplir con su
loable tarea.

Luego de dormir unas pocas horas, volvieron al lugar y Raffaella
hizo un primer recorrido entre las camillas, viendo que durante la
madrugada habian llegado mas hombres que estaban muy heridos.
Respird hondo y tuvo que retirarse a un costado porque estaba a
punto de desmayarse. Era tan dura la realidad que debid
mentalizarse para aprender a convivir con personas mutiladas,
sangrantes, que, en medio de quejidos y gritos de dolor, rogaban
por un poco de atencion y bondad.

Para Alfredo, todo resultaba mas facil; él era mas frio y en esta
ocasion eso lo ayudaba mucho, de modo que cuando era posible,



colaboraba con los casos mas terribles que llegaban a manos de su
hermana.

Asi fueron pasando los dias y los meses. El clima era cada vez
mas adverso y la orografia dificil entorpecia los ataques, a lo que se
sumaba la mala organizacion del plan de Mussolini. Todo eso hizo
que la defensa de los griegos se hiciera cada vez mas aguerrida.

No tardd en llegar al lugar un refuerzo de cuatro médicos y dos
enfermeras, que sumados a los que habia, formaban un grupo de
emergencia muy completo.

Entre los recién llegados se encontraba el doctor Leonardo Rossi,
un hombre alto, delgado, de corto cabello rubio y ojos color miel,
que en poco tiempo demostré su sensibilidad y compafierismo,
ademas de su excelente desempefio. Como cirujano que era, su
labor alli se fue haciendo dia a dia mas indispensable.

Raffaella, en cuanto lo conocid, supo admirar su profesionalismo
y cada vez que podia, elegia trabajar a su lado, lo cual generd celos
laborales en su hermano, que no desaprovechaba cada oportunidad
que tenia para degradarlo.

—No sé quién se cree que es ese tipo.

—¢A quién te refieres? ¢Al doctor Rossi?

—Si, perdon, al doctor Rossi —repitid Alfredo con ironia.

—¢éPor qué lo dices? A mi me parece que es una persona muy
correcta y ademas muy buen profesional.

—Claro... ahora entiendo. Por eso siempre elijes asistirlo a él.

—Ay... hermano. ¢Qué dices? —pregunto ella riendo y le aclaré—:
Quédate tranquilo, que siempre que me necesites estaré ahi para
ayudarte.

—Eso espero.



A pesar de la desaprobacion de Alfredo, entre Raffaella y
Leonardo nacid una linda amistad que iba mas alla de los momentos
compartidos en la campafa. En los ratos de descanso, ambos
buscaban encontrarse porque se sentian muy comodos juntos. Se
apartaban del resto y conversaban, lo cual los alejaba de tanta
tragedia.

Una noche coincidieron y se reunieron como ya era costumbre.
Esta vez, Leonardo la invitd a su tienda de campafna para conversar
tranquilos y cubrirse un poco mas del frio tan intenso que estaba
haciendo. Raffaella se sentd junto a una pequefa ventana y a través
de ella contemplaba absorta el gélido y oscuro paisaje que los
rodeaba. La noche se percibia tenue y cubierta de bruma. El cielo
dibujaba pinceladas grises entre las pocas estrellas que intentaban
asomar. La escarcha cubria todo lo que habia alrededor y los vidrios
comenzaban a empafarse, pero, aun asi, ella continuaba mirando
abstraida.

Leonardo la observaba embelesado, como queriendo adivinar sus
pensamientos. Movido por un impulso, buscé una manta, la puso en
los hombros de ella y se senté a su lado.

Raffaella era una mujer que, con sus cuarenta afos, lucia una
particular belleza. Su cabello renegrido se mezclaba con las sombras
del cuarto y la ligera luz de la lampara de aceite iluminaba su piel
tan blanca como la misma nieve que cubria las montafias fronterizas
que se divisaban a pocos kildometros de alli.

El continuaba mirandola detenidamente, recorriendo en ella cada
rasgo en silencio. Le gustaba desde el primer dia en que la vio. Su
mente comenzd a imaginar cdmo seria ella en su lugar habitual.



Sabia poco de su vida, pero esa noche lo averiguaria todo, o al
menos lo que ella quisiera contarle.

—¢Sabes, Raffaella? Eres lo Unico bueno que rescato de esta
situacion que nos toca vivir.

Ella gird la cabeza hacia él, lo mir6 y le sonrid6 en muestra de
agradecimiento por el halago. El también era algo asi para ella, pero
no se atrevid a decirselo. Se quedd muy pensativa y, sin dejar de
mirarlo, sintié que esa noche, en ese lugar, al lado de ese hombre,
era la primera vez desde que habia llegado que tenia un poco de
paz.

—¢Tienes frio? —pregunt6 Leonardo mientras se acercaba mas a
ella.

—Si. Es que las noches aqui son muy crudas. Y tu... étienes frio?

—Si, pero se soporta, al menos mientras estés a mi lado. No
quisiera que te vayas porque estoy tan comodo como hacia tiempo
no lo estaba. Es increible que, en medio de tanto dolor vy
destruccion, haya encontrado a alguien que me haga sentir vivo.

—Yo también me siento muy cdmoda a tu lado. No sé qué nos
esperara manana, asi que hoy no tengo ningun apuro de irme.

—Entonces, si estas de acuerdo, haremos una cosa —y mientras
se acercaba mas, le pasaba el brazo por detras de la espalda y
aclaraba—: Haré un poco de café bien caliente y nos apretaremos
para no sentir frio; asi disfrutaremos un rato mas de esta noche que
podemos hacerla encantadora. ¢Te parece?

Raffaella no respondid, pero aceptd la propuesta acercando su
cabeza al hombro de él. Sintid que ese era su refugio mas seguro,
mientras todo se estaba desmoronando. La calidez de ese hombre la
fue envolviendo y de pronto se encontraron fundidos en un abrazo y



dulces besos. El cerrd sus ojos y se dejé llevar por la ternura con
que ella respondia a sus caricias. El deseo contenido de ambos pudo
con el pudor de Raffaella e hicieron el amor una y otra vez. Ese
momento de pasidn los alejo de la triste realidad en la que estaban
viviendo, con la crueldad y los avatares de la guerra. Esa ternura
vivida les devolvio algo de esperanza en un lugar donde parecia que
no habia nada que esperar.

El ataque de las tropas griegas continuaba avanzando dia a dia, a
pesar de no contar con un ejército fuerte, ni con una gran industria
militar y tampoco con aliados. La actuacion de los soldados en medio
de las nevadas montanas de la frontera greco-albanesa, con
temperaturas extremadamente bajas, constituia un acto de
heroicidad, y algunos perecian totalmente congelados. Asi los
muertos y heridos aumentaban momento a momento y la victoria
italiana, que al principio se anunciaba, se iba desvaneciendo poco a
pOCo.

Las carpas del hospital de campana estaban desbordadas y
médicos y enfermeras no tenian ni el minimo descanso. Dormian
muy pocas horas y todo el tiempo corrian de una camilla a otra,
auxiliando a quien mostraba mas urgencia. Raffaella y Leonardo no
habian podido volver a tener un rato a solas, pero cada vez que se
veian o trabajaban juntos, sus miradas lo decian todo. El amor habia
nacido entre ellos con fuerza, en medio de tanta muerte y dolor,
como un acto de fe en la humanidad, tal si fuera una rebelidon contra
la guerra.

En cuanto les fue posible, volvieron a encontrarse en el mismo
lugar, por la noche, acompanados por la luna, que, aunque algo
tenue, estaba presente. Esta vez Leonardo la besd de una forma



alocada; el cansancio no habia logrado aplacar tanto deseo. Ella
correspondid a esos besos con placer y las caricias de ambos fueron
mas lejos, acercandolos al fuego que él habia encendido. Se
quitaron algunas ropas y se recostaron sobre una manta, tranquilos,
sin importarles el frio que hacia afuera.

Hicieron nuevamente el amor como dos locos. Por un momento
olvidaron que vivian en contacto directo con la muerte y el
sufrimiento y que cumplian horarios largos y estresantes. Con cada
caricia de Leonardo sobre los blancos pechos de Raffaella, nacian
impetuosos los jadeos de ella, que deseaba y pedia mas y mas y asi
lo excitaba.

Ese fue un nuevo momento inolvidable; un balsamo en medio del
horror, instantes robados para disfrutar juntos del amor que sentian
y que servian para poder continuar, aunque después se tuvieran que
conformar con una mirada, camilla de por medio, un beso rapido al
coincidir en un pasillo de la carpa o un roce de manos, en medio de
una sangrienta operacion.

Asi continuaron viviendo su amor el doctor Leonardo Rossi y la
enfermera Raffaella Vannicelli y programaron juntos encuentros
especiales y atesoraron recuerdos de lo compartido, que los hacia
mantener la conexidon con un mundo diferente a la realidad que
estaban viviendo, con la esperanza de que el horror terminara
pronto para poder vivir su amor algun dia lejos de alli.



Capitulo 13

El convento Maria Auxiliadora de Milan pertenecia a la orden de
las monjas benedictinas, llamada también orden contemplativa por
dedicarse principalmente a la oracién y la contemplacion. El no
poder tener contacto con el mundo exterior era la caracteristica
principal de este claustro, como la de tantos otros que abundaban
en esa época por todo el mundo. Solo en raras excepciones, en
algunos de estos institutos permitian encuentros muy esporadicos
con familiares de manera indirecta.

Los inquebrantables muros que lo rodeaban eran
extremadamente altos y sus puertas y ventanas estrechas vy
protegidas, que aseguraban un aislamiento total. Contaba con una
capilla privada al final de la construccién y con un claustro interno.

Pequehas habitaciones individuales que estaban destinadas a las
religiosas rodeaban silenciosas al gran patio cubierto de vegetacion.

Desde muy temprano el convento entero se ponia en
movimiento. Todo estaba perfectamente planificado para que, en
conjunto, el instituto funcionara de manera prolija y ordenada; para
eso contaba con horarios rigurosos de trabajo, de estudio y de
oracion.

En cuanto amanecia, cada una de las mujeres se presentaba en
donde se la requeria e inmediatamente comenzaba con la labor que



tenia asignada, que por lo general eran trabajos manuales, costuras
o tareas de jardineria.

Aquel dia, Alfredo Vannicelli habia actuado movido por sus
reacciones desquiciadas. No habia dudado ni un segundo de la
decision tomada, ni sentido el mas minimo arrepentimiento. Luego
de saludar a la directora, la puerta se habia cerrado con un golpe
seco, dejando a su hija desconcertada y a los gritos, rogandole
piedad. Detras de esa puerta quedd Catalina a solas con la monja
que estaba fastidiada por la situacion. La tomd de un brazo y la fue
llevando para adentro a los empujones, mientras ella se resistia. De
pronto, la mujer se detuvo y, apretandole mas aun el brazo, le dijo
con firmeza y voz tajante:

—Sera mejor que obedezcas, muchacha, o la pasaras muy mal
en este lugar.

—Yo no voy a obedecer; usted estd tan desquiciada como mi
padre —contesté a los gritos y aclaré con justa razén— : Yo no
tengo nada que hacer aca. Afuera tengo una hija que me espera y
un hombre que me ama. Me quiero ir ya de este lugar.

—Ja, ja, ja —rio con ironia la monja—. Deja ese cuento para las
novelitas. Eres una mentirosa; ya tu padre nos conté de la vida de
casquivana que llevabas afuera y que no le has dejado otra opcion
mas que traerte aqui para enderezarte. Quédate quieta y callada,
mentirosa. Te lo digo por tu bien; de lo contrario, conoceras
nuestros castigos.

—Yo no miento. Mi padre ha perdido la razén y es él quien
miente. Le juro que de alguna forma yo me iré de aca. iMaldita sea!

—Guardate los insultos, muchacha descarada y embustera. Ya
veremos quién gana esta partida.



Catalina continué gritando con desesperacion mientras era
arrastrada por los pasillos. Tras esforzarse, logré zafar de ese pufio
que la retenia y comenzd a correr por el patio en una carrera
alocada que no la llevd a ningln lado. Pronto se dio cuenta de que
no tenia salida y que en cualquier direccion que fuera se encontraba
con el pareddn. Agotada y desesperada, se dejé caer sobre la
hierba, mientras gritaba llorando:

—AQuiero salir de aca. Este encierro es una injus...

De pronto su voz se apago, culpa de las manos groseras de una
de las monjas que tapd su boca, mientras otras dos la maniataban, y
asi la fueron llevando hasta una celda especialmente destinada a las
rebeldes de la institucion.

Ese lugar era oscuro y tenia un aspecto tétrico. Estaba disefiado
precisamente para disciplinar a quienes desobedecian. Era un
espacio austero y desolador que contaba solo con la poca luz que
recibia del pasillo exterior. Su puerta consistia en un hueco con su
cerramiento de gruesos barrotes de hierro.

La empujaron, la depositaron alli y cerraron la reja con un
candado oxidado y crujiente. Una de las monjas la mird sin piedad y
le dijo:

—Estaras maniatada y silenciada tu boca hasta que comprendas
que debes obedecer. Mafiana vendré y espero que durante la noche
hayas pensado lo que te digo; entonces ahi veré qué haremos
contigo.

La respuesta a tan duro mensaje fue solo el murmullo de un grito
ahogado, ya que Catalina lloraba desconsoladamente intentando
gritar, pero solo lograba sentir ain mas la presion del pafiuelo que
tenia atado entre sus labios.



Asi, recostada en el duro camastro de madera, se retorcia
indtilmente intentando desatarse. Mird las paredes que estaban
desnudas, sin mas adornos que un crucifijo, y al ver a ese Cristo
moribundo, sintié que ni siquiera él la protegia y aumentd aun mas
el sentimiento de injusticia para con ella.

Continud observando todo a su alrededor mientras se preguntaba
cdmo haria para llegar hasta el cubo que tenia a su lado, destinado
a las necesidades basicas, pero no hallé respuesta.

Sin probar un bocado, ni una gota de agua y casi sin dormir pasé
Catalina esa noche interminable, durante la cual, luego de llorar
hasta el cansancio, pudo pensar y sacar conclusiones. De este modo
entendid que cuando vinieran a desatarla, debia quedarse callada y
obedecer porque, de lo contrario, no la sacarian de alli y continuaria
su pesadilla, que, por lo que intuia, no la conduciria a nada. Ademas,
de esa manera no podria intentar fugarse; en cambio, si se mostraba
obediente, seguramente podria encontrar alguna oportunidad de
poder recuperar su vida.

Cerca del mediodia, cuando los rayos del sol daban justo sobre la
cara de Catalina y el calor comenzaba a desesperarla, se
presentaron las monjas para liberarla; lo hicieron tomando todas las
precauciones por si continuaba con su rebeldia.

Catalina dejo que la desataran y se puso de pie en silencio,
mientras una de las mujeres le decia en tono de burla:

—Espero que hayas comprendido que te conviene obedecer.
¢Qué me dices? —Catalina no le contestd y la mujer ofuscada le
ordend que lo hiciera, a lo que ella respondié sin mirarla y con
mucha rabia:

—Si.



—¢Si, qué? ¢Todavia no has entendido cdmo son las cosas aqui?

—Si, madre superiora, entendi.

—Bien; asi me gusta, que seas una buena chica —finalizé riendo
y le roz6 la cara con sus toscos dedos, mientras la mandaba a
ponerse el raido uniforme gris, para que luego se dirigiera a donde
estaban trabajando sus compaiieras.

Asi continud la vida para Catalina en ese lugar. Aguantar sin
protestar por su situacion fue algo que tuvo que trabajar mucho en
su interior; debidé aprender a dominar sus impulsos y tragarse su
orgullo.

Para ella, cada dia se convertia en un suplicio; llevaba dos meses
alli y no soportaba mas estar alejada de su hija sin entender el
porqué de su destino. En ocasiones la invadia la impotencia al
pensar que a fuerza de rigor debié aprender a obedecer, y que
nunca podria entender qué hacia en ese lugar.

En todo ese tiempo, mientras trabajaba, habia recorrido
minuciosamente cada rincon, buscando inutilmente la manera de
escapar, pero a pesar de sus reiteradas frustraciones, pensaba que
jamas se rendiria y siempre estaria atenta a cualquier oportunidad
que se pudiera presentar para no desaprovecharla.

Durante el dia se aturdia trabajando arduamente, sumida en un
silencio absoluto, y sufria las consecuencias de no tener ninguna
conexion con las demas, ya que habia decidido no hablar con nadie.
Por las noches, ya en sus aposentos, daba rienda suelta a las
lagrimas, pensamientos y preguntas sin respuesta:

“¢Cuando podré verte, hija querida? éQué pensara de mi, mi
querido Alessandro? ¢Quién cuidara de mi nifia? No puedo creer lo
que estoy viviendo. Jamas imaginé estar encerrada y no hay derecho



a que me pase esto. iQué locura la de mi padre...! iDios mio,
ayudame, por favor! Ya no resisto esta situacion. Ayudame a ser
fuerte y no desfallecer”.

Con estas palabras instaladas en su mente y llorando con
desesperacion, crecia el rencor hacia su padre por haberla llevado
alli, sin conocer por completo que él, luego de eso, estuviera
sirviendo como médico en la guerra. Llegada la noche, el cansancio
la vencia y lograba dormir por algunas horas, para luego comenzar
nuevamente el dia.

Periddicamente, todas las monjas alli recluidas dedicaban
jornadas enteras al estudio de la Biblia y demas textos religiosos vy,
en ciertas épocas del afo, hacian largos ayunos y abstinencia.

Catalina tuvo que acostumbrarse a esos reglamentos extrafos
que sus compaieras aceptaban con sumisién, ya que, al contrario de
su situacion, casi todas habian elegido vivir de esa manera. Cada dia
le costaba mas disimular la rebelion que sentia contra las
autoridades vy las reglas del lugar. Por momentos, sentia que habia
perdido su identidad, ya que en ese lugar no era duena de su vida y
pensaba que hubiera preferido morir antes que estar encerrada alli,
pero a pesar de todo, cuando recordaba a su hija, sentia un atisbo
de esperanza y eso era lo Unico que le permitia continuar. Soportaria
todo por Alma.

Lejos habian quedado los primeros dias, de reclamos y llanto;
luego de casi un afio en el convento, habia logrado entrar en un raro
estado de resignacion, a pesar de no lograr la aceptacion forzada de
su destino.

Entretanto, en Milan, aln estaba latente aquel dia tragico en que
Catalina desapareciera. Sabina no sabia qué mas pensar al respecto



y Alessandro, que por cierto no habia viajado a Argentina, no tenia
consuelo; la incertidumbre y desconocimiento de lo sucedido lo
llenaban de impotencia y lo dejaban al borde de la desesperacion.
Con la ayuda de su madre, se hizo cargo de la nina como si fuera su
propia hija; la cuidaba y le daba todo el carino de un padre.

Alma era una nifita muy tranquila y amorosa que estiraba sus
bracitos cada vez que Alessandro se acercaba a ella. Una tarde
Sabina la prepard y se fueron los tres a la plaza. El la tomé de las
dos manitos y acompafo sus pasos, que cada vez eran mas firmes.
De pronto, sintid que la pequeifa balbuceaba algo mirandolo
sonriente y, no muy seguro de lo que habia escuchado, la levanté en
brazos y, luego de darle un dulce beso, le pregunto:

—éQué estas queriendo decirme, pequena?

—Pa-pa, pa-pa —repitid con toda dulzura y lo dejé inmerso en un
mundo de emociones que lo llevaron al llanto; escucharla lo
sorprendio.

Rapidamente fue hasta donde estaba sentada su madre y le
conto lo sucedido; Sabina lo mird y con ternura le dijo:

—~Alessandro mio, comparto tu felicidad. Esa nifa es como si
fuera de nuestra sangre. Estoy orgullosa porque te has convertido en
un gran padre. iTe felicito!

—Gracias, mamma. Lamentablemente, el destino fue muy cruel
conmigo al alejarme de Catalina, pero me hizo este gran regalo que
es Alma.

—Es una nina encantadora.

—Ya no podria alejarme de ella —asegurd y, sentandose a su
lado, miré a la mujer y le preguntd con lagrimas en los ojos—:
¢Usted... qué piensa? ¢Ella volvera algun dia?



—No sé, querido mio. La verdad es que no sé qué pensar, pero te
repito lo que te dije antes; si de algo estoy segura es de que ella no
nos abandond.

—En eso estoy de acuerdo con usted. Pero bueno... A veces trato
de no pensar porque me vuelvo loco. Se me cruzan tantas cosas por
la cabeza... Parece que se la hubiera tragado la tierra.

—Mejor piensa en este tesoro que debemos cuidar para que
cuando vuelva Catalina la encuentre hermosa.

—Es verdad, mejor pensemos en eso y dejemos de estar tan
tristes —finalizd tratando de ocultar su dolor, mientras abrazaba a su
madre que estaba llorando.

El llanto de él lo reservaba para su intimidad, para esos
momentos donde podia desahogar la pena que le producia la
inexplicable ausencia de su amada. Y asi, noche a noche, de a poco,
se fue haciendo a la idea de que ella nunca volveria.



Capitulo 14

Milan amanecia con un cielo en tonos suaves y calidos. Acababa
de salir el sol y un rayo de su luz dorada iluminaba la habitacién
donde dormia Alma. Alessandro, madrugador como siempre, pasaba
por alli y se detuvo a contemplar a la nifia. Su carita sobre la
almohada dibujaba un perfil que lo hizo estremecerse; era increible
el parecido que la pequena tenia con su madre.

La mird nuevamente y revivid uno de los tantos momentos que
paso junto a Catalina y que quedaron grabados en su memoria;
aquel dia que se sentaron en el jardin de la casa, para escapar de la
mirada de Sabina, que aln ignoraba el amor que habia nacido entre
ellos.

Aquella tarde, entre besos robados a escondidas y palabras
dulces, las manos de Alessandro recorrian con ternura el rostro de
Catalina, marcando con el dedo indice su perfil, tan perfecto y
delicado, mientras le decia:

—iQué hermosa es tu nariz! —y riendo, agregé—: Nada que ver
con la mia, tan grande y recta.

—¢Por qué dices eso?

—Porque es verdad. No nos engafiemos; no me destaco por la
belleza.



—No digas eso. A mi me gustas tal cual eres, y mira... tu nariz
sera grande, pero es acorde a tu cara.

—Me estas viendo con los ojos del amor —rio nuevamente.

—Déjate de tonterias y dame otro beso, que en cualquier
momento se nos aparece tu madre y yo moriria de verglienza.

—Ya es hora de que ella sepa de lo nuestro.

—No, por favor; todavia no. Esperemos un poco mas; debo estar
preparada para eso.

—Bueno, pero que no sea mucho el tiempo que me pides.
Nosotros siempre hemos sido muy compaieros y deseo compartir
con ella esto tan grande que siento por ti.

—Pronto se lo diremos —prometiod, mientras cerraba sus 0jos,
ofreciéndole la dulzura de sus labios a ese hombre que amaba.

Alessandro volvid al presente y secd su rostro de unas lagrimas
intrusas que acompafaron ese recuerdo tan emotivo. Continud
contemplando a la nifia y suspird; luego llevd su mirada hacia el
ventanal y pudo ver que los colores del dia mutaban a naranjas y
ocres y prometian una jornada de muy buen clima; dia ideal para
festejar el cumpleafios nimero dos de Alma.

Esa tarde asi lo hicieron; se instalaron los tres en el fondo del
patio donde Sabina habia preparado con todo su amor una mesa con
la torta, refrescos y hasta globos y guirnaldas. Alma, rodeada de
tanto carifio, rio, aplaudid y sopld las velitas. Su inocencia no le dio
lugar a notar la ausencia de su madre; para ella, su abuela Sabina y
su padre Alessandro eran su familia y todo su mundo.

La nifia jugd y corrio toda la tarde, de modo que en un momento
se quedd dormida. Luego de llevarla a la cama, madre e hijo se



quedaron conversando y disfrutando del fresco del atardecer. En
medio de la charla, Alessandro tomo la mano de Sabina y le dijo:

—Mamma querida, yo sé que Catalina ya no vendra —y
mirandola fijamente a los ojos, agregé—: Creo que ya es hora de
gue nos vayamos a Argentina.

—Pero no... hijo... Ella puede volver y...

—No, mamma... Seamos realistas. Ella no va a volver nunca —
dijo convencido y acongojado.

—No s€; yo guardo aun una leve esperanza.

—Yo no. A esta altura ya perdi todas las esperanzas y creo que es
tiempo de cumplir nuestro sueno de vivir en Argentina. Una vez que
nos ubiquemos allg, trataré de recuperar mi trabajo en Molinos Rio
de la Plata.

—No sé qué decirte, hijo mio. TU bien sabras qué es lo mejor
para todos.

—Al irnos sé que voy a dejar un pedazo de mi en esta tierra,
pero necesito respirar otros aires, trabajar duro y aturdirme para no
pensar tanto —y mientras miraba a su madre profundamente, dijo
casi con desesperacion—: Aca me estoy volviendo loco, mamma.
Pienso todo el dia en nuestra desgracia y por las noches no puedo
dormir por tratar de adivinar dénde estara Catalina.

—Bueno, hijo —contestd la madre muy decidida—. Si es asi,
cuenta conmigo y adelante con ese proyecto. Nos iremos los tres a
Argentina y comenzaremos una nueva vida.

—iAsi se habla, mamma! —respondio él mientras la abrazaba
calidamente, escondiendo sus lagrimas.

Sin demorarse mas, al dia siguiente se puso en campana y al
cabo de dos meses estaba todo listo para el largo viaje que



emprenderian los tres. Lo que mas tardd fue el tramite que debid
hacer para que Alma tuviera su apellido y asi pudiera llevarla a otro
pais. Ese tramite estaba iniciado por la propia Catalina, pero no
encontrd la manera de demostrar que ella estaba desaparecida.
Afortunadamente, el funcionario de turno se compadecio, creyd en
él y le hizo un permiso que, aunque algo confuso, igualmente le
permitiria salir con la nifia del pais sin problemas.

El dia de la partida llegd y desde el alba estuvieron en el puerto
de Génova, lugar desde donde saldria la embarcacion que debian
abordar.

El Giulio Cesare era un barco propulsado por dos maquinas a
vapor. Lucia erguido su imponencia y su gran tamanfo,
balanceandose suavemente, y se preparaba para zarpar hacia tierras
americanas, sin saber que ese seria uno de sus ultimos viajes, ya
que dos afios mas tarde, en 1944, en el puerto de Trieste, seria
atacado por aviones de los Aliados, lo que provoco su hundimiento.

Alessandro y Sabina iban ansiosos por la darsena con la nifia en
brazos, buscando el lugar por donde debian embarcar los pasajeros
de la clase turista. A su alrededor, la gente se abrazaba, lloraba y se
deseaba buen viaje. Pronto subieron al monstruo de acero y se
instalaron en el correspondiente camarote; luego salieron a la
cubierta, desde donde pudieron apreciar la lluvia de panuelos que
quedaban agitandose durante la partida, sin que alguno fuese
destinado a ellos.

El viaje se llevd a cabo con total normalidad durante quince dias.
Cuando pudieron divisar el puerto de Buenos Aires, Alessandro se
sintié invadido por sentimientos encontrados como la nostalgia, la
emocion de volver a un lugar donde habia vivido momentos muy



lindos, pero ademas sentia un gran dolor por no poder haber llegado
alli con Catalina tal como lo habia planeado.

Cuando descendieron de la embarcacion, Alessandro y Sabina
dejaron las valijas a un costado y se dieron un fuerte abrazo; él
suspird profundamente y exclamé elevando sus brazos:

—iBuenos Aires, querido! He regresado nuevamente y esta vez
muy bien acompanado.

Su madre lo mird y sonrid, contenta de ver entusiasmo en las
palabras de su hijo; en realidad, ella hubiese preferido permanecer
en Milan, pero ya estaba cansada de verlo triste, siempre esperando
el regreso de Catalina, de modo que trataria de disfrutar ella
también de ese gran cambio.

Caminaron hasta un hotel de la zona portuaria que anteriormente
lo habia albergado por un tiempo y se alojaron alli en una de las
habitaciones mas grandes, donde estarian comodos los tres.

Los primeros dias se ocupd de llevar a su madre y a Alma a
conocer un poco la ciudad. Luego de una semana de hacer algunas
tareas esporadicas, se presentd en el molino harinero Rio de la Plata
en busca de su antiguo trabajo y, con sus buenos antecedentes
laborales, no tardd en recuperarlo.

Una manana, el despertador sond casi de madrugada. Alessandro
se levantd, se higienizd y, cuando se estaba preparando algo de
comida para llevarse, sinti6 una mano carifosa que detenia su brazo,
y le dijo:

—Deja que yo prepare tu almuerzo. Tengo algo especial
reservado para ti. —Y ante el asombro de Alessandro, su madre sacd
del armario una fuente tapada con un repasador que cuidaba



celosamente, algo hecho por ella el dia anterior junto con la dueha
del hotel, con quien empezaba a entablar una amistad.

—iMamma querida, esta es su focaccia! iQué sorpresa! —dijo
Alessandro, tomando uno de los panes.

—La hice para ti, sé que te derrites por mi focaccia. Ademas, es
para que no extranes tanto a nuestra patria.

—Gracias, mamma... Usted es increible. éQué haria si no la
tuviera?

—iAh... déjate de tonterias! Me tendras para rato... Al menos eso
pienso.

—Asi sera. Dios me la prestara por mucho tiempo —rio.

—Y0 no pienso dejarte hasta que tu hija sea grande...

Cuando Alessandro escucho esto ultimo, sintié un escalofrio que
le corria por todo su cuerpo, mientras se repetia a si mismo: “Mi
hija... Mi hija... En ese momento se acercd adonde estaba
durmiendo la nifa, le dio un beso y se retird pensando: “Gracias,
Catalina, por este regalo”. Le dio otro beso a su madre, tomd sus
cosas y salid a la calle, donde, luego de caminar unas cuantas
cuadras, llegd a su trabajo.

Bunge & Born instalé en 1902 el molino harinero Rio de la Plata
en el Dique IIT de Puerto Madero; por eso lleva ese nombre. En el
lugar donde estaban sus silos, hoy se encuentra el Faena Hotel
Universe.



Capitulo 15

A pesar de los planes de Italia, que presuponian una rapida
rendicion griega, sus fuerzas encontraron una resistencia
inesperadamente tenaz por parte del ejército helénico y no pudieron
avanzar demasiados kilometros. Los griegos lograron contraatacar,
rechazando la ofensiva y tomando el sur de Albania, entonces
ocupado por los italianos.

Los distintos intentos de Italia de retomar la iniciativa y romper
las defensas griegas fracasaron. Sus hombres estaban mal armados
por un Mussolini y sus generales que no asignaron recursos
suficientes a la campafa, sin tener en cuenta ni siquiera el durisimo
clima veraniego en el que se encontrarian. En su ataque no contaron
ni siquiera con la ventaja de la sorpresa. Asi, en esas condiciones y
mal comandados, Italia dia a dia fue perdiendo poder, mientras
Alemania comenzaba a intervenir en el conflicto.

Ante estos resultados, los pasillos de la carpa que oficiaba de
hospital de campana estaban abarrotados de camillas improvisadas.
La situacién se habia desbordado y ya no quedaba ni espacio ni
profesionales para atender a los heridos que dejaba el combate.

En un momento, Leonardo, agotado de tanta sutura y
operaciones, la mird a Raffaella, que estaba un poco mas lejos, y le
hizo una sefia para que saliera detras de él. Ella asi lo hizo y se



encontraron en la trastienda. En ese momento salid también Alfredo,
que iba a descansar un poco, y se encontrd con la pareja
saludandose amorosamente. Con gran sorpresa los vio abrazarse y
besarse. Se detuvo para asegurarse de que ellos notaran su
presencia y, lleno de bronca contenida, dio la vuelta y volvid a su
trabajo. La actitud que tomd era muy ridicula al sentir celos de su
hermana, que, siendo una mujer grande, era dueha de sus actos y
decisiones, pero su resentimiento hacia las mujeres de la familia era
la principal caracteristica de su mente desquiciada, y mientras
tomaba nuevamente las pinzas, se decia:

“Nunca pensé esto de mi hermana. iQué desilusion! Al fin y al
cabo, es una cualquiera igual que Catalina. Todas las mujeres son
iguales; se entregan al primer hombre que se les cruza. Maria habra
sido igual que todas y seguramente Sofia, cuando sea grande, hara
lo mismo; por eso detesto a las mujeres”.

Al decir eso, su rostro se volvi6 muy rojo, su mirada quedo
perdida y sus pufios se cerraron hasta sentir el dolor en sus manos.
Un fuerte mareo lo obligd a sentarse y, luego de unos minutos, se
repuso y un compafiero que lo asistio le dijo:

—Doctor, usted no da mas. Tiene que descansar un poco. Le
sugiero que se retire, hagame caso, por favor, esta situacion esta
acabando con nosotros.

—No, no, ya estoy mejor.

—éSeguro que se siente mejor? —preguntdé su colega.

—Si, si, despreocupate y, por favor, no se lo comentes a nadie.

Alfredo continud con su labor y, cuando tuvo oportunidad de
estar cerca de su hermana, la ignor6 totalmente y le mostrd asi el



descontento que sentia por la relacion que mantenia con Leonardo.
Ella lo mird y, al sentir su indiferencia, penso:

“Ahora estoy convencida de que mi hermano ya no esta en sus
cabales. No puede despreciarme porque me haya visto besarme con
Leonardo. ¢O acaso no tengo derecho de enamorarme? Yo soy libre
y él también”.

Esas Ultimas palabras quedaron rondando en su cabeza y las
repitid en silencio una y otra vez. Acababa de darse cuenta de que
nunca habia hablado con Leonardo sobre el estado de su corazén. El
solo le habia declarado su gran amor y ella daba por hecho que no
tendria ningdn compromiso en Italia, pero sin saber por qué,
comenzo a dudar. Por un lado, la dejaba tranquila recordar los
planes que habian hecho juntos para el futuro, pero era cierto que
nunca le habia hablado de su vida fuera del ejército. Una rara
inquietud la fue invadiendo, de modo que, en cuanto volvieron a
encontrarse, lo abordo:

—No vayas tan de prisa, Leo —sugiri6 ella mientras él levantaba
su plato y volvia a la mesa; luego, sin mirarlo demasiado a la cara,
agrego—: Hagamos un poco de sobremesa y charlemos.

—Déjate de tonterias, yo prefiero que vayamos a la cama cuanto
antes. Tengo muchas ganas de amarte y sé que tu también. ¢O me
equivoco? Ademas... ¢Qué tanto quieres que hablemos?

—Claro que tengo ganas de amarte, pero eso no es lo Unico que
me gusta hacer contigo. Hoy quiero que me cuentes todo sobre ti.

—Estas loca. Eso seria perder el tiempo —afirmd Leonardo v,
tomandola de la mano, la atrajo hacia si y la sentd sobre sus
piernas, la abrazd y se apoderd de su boca, silenciandola. Sin dejar
de besarla, le fue sacando la ropa que, junto con la suya, fue a parar



al piso. Sus manos la recorrieron entera y con dulces palabras al
oido fue llevandola a la maxima excitacion, al punto de hacerla
olvidar de todo aquello que iba a preguntar. Por un momento todo
pasd a segundo plano; ya nada importaba, solo entregarse por
completo a ese hombre que la hacia tan feliz, con el cual olvidaria
por un rato todo el horror que los rodeaba.

El amor los dejo exhaustos, abrazados, recostados en silencio,
mientras sus miradas lo decian todo. En cuanto ella quiso decir una
palabra, él la calld6 nuevamente con mas besos y asi vivieron la
pasion hasta el amanecer.

Antes de que aclare el dia, se vistieron y volvieron a sus lugares
de trabajo, a encontrarse nuevamente con la realidad, tan cruda
como dolorosa e incierta, por la cual solo podian aportar su labor tan
noble, sin demasiadas esperanzas de un manana para ninguno de
los alli presentes.

Raffaella corria entre los heridos y en un momento volvié a
pensar en las preguntas que deseaba hacerle a Leonardo y, dadas
las circunstancias, se convencid de que ya llegaria el momento
oportuno para eso. Entretanto, buscaba entre los médicos a su
hermano y le extrand no verlo. Pensd que habria tenido que
quedarse en la sala hasta tarde y, por lo tanto, estaria durmiendo.

El dia pasd rapidisimo, ya que cada vez habia mas heridos, y
cuando estaba por retirarse a descansar, se le acercdé uno de los
médicos de otro sector con el que habia conversado varias veces y le
pregunto:

—(Fuiste a ver a tu hermano? No hacia otra cosa mas que
llamarte.

—éQué dices? No te entiendo.



—Perdon... Crei que sabias que esta tarde se descompuso.

—No sé nada. éQué le pas6 a mi hermano? —se preocupd
Raffaella.

—Se descompensd mientras estaba operando. Dicen que ayer
habia tenido un episodio similar, pero que no quiso ir a descansar.

—Y... ¢COmo esta? éDonde esta?

—No estad nada bien; sufrié un infarto y respira con dificultad —y
abrazandola para contenerla, le dijo—: Preparate para lo peor.

Raffaella se puso a llorar y pidid verlo. Su colega se ofrecid a
acompafarla hasta el lugar donde podria encontrar a su hermano y
le advirtio:

—Debes tranquilizarte; no le haria bien verte en esas
condiciones.

—Si, si. Trataré de serenarme —contestd mientras secaba sus
0jos y se recomponia.

Raffaella se conmovié al verlo en esa camilla, moribundo, y tomé
fuerzas para acercarse a él. En ese momento la tristeza la embargo
al comprender que iba a perder a su Unico hermano, el cascarrabias,
el odioso rezongdn, pero su hermano al fin. Se fue acercando
lentamente y tomd su mano. Alfredo abrié grandes sus renegridos
ojos y con dificultad la regafo:

—Al fin vienes a verme... desalmada.

—No me digas eso; recién me entero de lo que te pasd —y
viendo el esfuerzo que hacia por hablar, le rogé sin soltarle la mano
—: Callate, por favor. No te esfuerces.

—Recién se va Maria y me dijo que nunca me perdonara lo que
le hice a Catalina —dijo el hombre totalmente trastornado y con
lagrimas en sus 0jos.



—éQué dices, hermano? Si Maria esta muerta.

—¢éMaria muerta? ¢Quieres volverme loco? No lo vas a conseguir.

En ese momento Raffaella entendié que solo debia seguirle la
corriente y posé dulcemente su mano sobre la frente de Alfredo,
diciéndole:

—No hables mas, por favor. Cierra los ojos y trata de descansar.

—Déjame tranquilo... —Y con la voz por demas apagada, agrego
—: Quiero decirte algo y ya no hay mucho tiempo.

—éQué dices? Pronto te pondras bien —mintié compasivamente.

—No te olvides de que soy médico y sé muy bien cuando a
alguien le llega su hora —y con la mirada algo perdida, dijo—: Esta
es la mia.

—No digas esas cosas, por favor.

—Yo sé que es asi. Ahora esclichame bien que voy a decirte
dénde esta Catalina, pero no quiero escuchar un solo reproche. Solo
lo hago porque me lo pidié Maria.

Raffaella se sorprendié mucho porque jamas pensd que un dia su
hermano le revelaria su gran secreto. Hacia tiempo que se habia
resignado y ya no le preguntaba nada, porque la Ultima vez que lo
hizo, él habia respondido con violencia y amenazas. Se acercd aun
mas y le dijo:

—Anda, dime ddénde esta tu hija, por favor —a lo que Alfredo
respondié con un fuerte suspiro y susurrando dijo por lo bajo:

—Ella esta en el convento de clausura Maria Auxiliadora, en Pavia
—y antes de que su hermana continde con preguntas, aclaro—: Yo
hice que la encierren alli diciéndole a la directora que se habia
dedicado a la prostitucidon y que esa seria la Unica manera de que
dejara esa vida. La monja me creyd y asi la recibid.



Raffaella le soltd la mano, horrorizada por lo que acababa de oir.
Se sentia frente a un verdadero monstruo y le costaba creer lo que
estaba escuchando, pero al menos una vez su hermano habia tenido
un gesto de humanidad. No podia dejar de mirarlo con rencor,
pensando cdmo podria haberle hecho eso a su propia hija. El
también la mird y ella respetd su largo silencio, pero luego de notar
que su respiracion se volvia muy dificultosa, se apresur6 a decir:

—Debes buscarla; ya es hora de sacarla de ese lugar. Fue muy
duro el castigo, pero se lo merecia. Ah... Lo que no recuerdo es la
direccion de la casa donde seguramente estara su hija.

—¢La separaste también de la nifa? No te puedo creer.

—Y... Si, tu hermano es un ser despreciable. Ustedes, las mujeres
de mi familia, me han convertido en esto. Pero al menos este
monstruo va a reparar algo antes de morir.

Ella lo escuchd y prefirid callar, sabiendo que la mente de su
hermano estaba muy enferma. Tratd de calmarse pensando que
cuando volviera a Milan buscaria a Catalina y seguramente ella
sabria donde estaria su hijita. Con mucha pena y toda su compasion
se quedé acompafiandolo en silencio. Alfredo continudé hablando
cosas sin sentido, pero su voz se fue apagando de a poco y, antes
de que terminara el dia, se entregd al descanso eterno.

Los sentimientos de Raffaella se volvieron una mezcla de dolor,
pena, bronca y sensacion de vacio y soledad. Era muy raro llorar la
muerte de su hermano en medio de tanta muerte ajena a su
alrededor.

En un acto muy intimo, acompanada por Leonardo, sepultaron a
Alfredo, junto a tantos soldados que habian dado su vida por la
patria.



Capitulo 16

Hacia cuatro largos meses desde el momento en que el gobierno
griego negara las propuestas de no agresion impuestas por Italia, lo
cual llevo a esa guerra devastadora, como todas las demas.

Para Raffaella esos meses parecian una eternidad. Le estaba
costando mucho reponerse de la muerte de su hermano, porque
habia dejado en ella una mezcla de sentimientos que no podia
terminar de desenredar: pena, bronca, impotencia y algun que otro
recuerdo de una infancia que no fue de lo mas feliz. Asi recordaba a
Alfredo, cada vez que llegaba a su tumba, en momentos de
descanso:

“Ay, hermano, quisiera saber por qué te has comportado de esa
manera tan cruel con tu propia hija. Trato de no guardarte rencor,
pero es dificil. Prefiero pensar que tu mente estaba desquiciada. No
encuentro otra explicacion. Después de todo, no es la primera chica
que comete un traspié. iQué distinto hubiese sido todo si la hubieras
comprendido y apoyado! Menos mal que tuviste un momento de
cordura y me dijiste donde encontrarla. Ojala pueda irme pronto de
aca y buscarla para que se redna con su hijita. Lo que no puedo
asegurar es que ella sepa perdonarte”.

Cada dia habia mas tareas para los médicos y enfermeros en el
hospital de campaha. En el lugar se respiraba aire de derrota,



situacion que las autoridades no querian aceptar, pero asi, el nimero
de muertos y heridos aumentaba a cada momento.

La relacion de Raffaella con Leonardo continuaba con
normalidad. Los enamorados repitieron sus encuentros amorosos
cada vez que pudieron. En esos momentos la pasion se apoderaba
de la razdn y Raffaella no se atrevia a hacer demasiadas preguntas
y, si las hacia, él la silenciaba con sus calidos besos. Luego la llenaba
de promesas y siempre terminaban haciendo el amor como dos
locos amantes ardientes, pero sin demasiada conversacion.

Raffaella, a pesar de ser mayor, era muy poco experimentada en
amores y no conocia demasiado sobre los hombres, cosa que él
supo percibir desde el principio y usé a su favor, pero a ella algo le
decia que no todo estaba bien. Mientras atendia a los heridos,
pensaba, y asi el fantasma de la duda se fue aduefiando de sus
noches de desvelo:

“No sé nada sobre la vida de Leonardo. El no me cuenta y yo ya
no pregunto. Me siento una tonta al no atreverme... Y no deberia ser
asi porque no tiene nada de malo que yo quiera saber. En cuanto lo
vea, insistiré nuevamente”.

Cuando volvian a encontrarse, todos sus propdsitos quedaban sin
concretarse y nuevamente vivian su desenfrenado amor en silencio y
asi Raffaella continuaba con su sombra de dudas, tejiendo en su
imaginacion miles de historias posibles.

El 28 de abril de 1941, el conflicto concluyd con la caida de
Kalamata en el Peloponeso, lo cual dejé a la Italia fascista con el
sabor amargo de la derrota y pronto tuvieron que emprender la
retirada. Lo que habia quedado del ejército, con sus heridos y el
cuerpo médico, estuvo en pocos dias de regreso a su pais.



El viaje habia sido muy duro, pero ya estaba en su ultima etapa,
y ellos cada vez mas cerca de Milan. Todos se mostraban contentos
de poder reencontrarse con sus familiares, pero Raffaella, que
permanecia atenta, notd que Leonardo estaba muy nervioso y algo
distante, sin demasiado entusiasmo por llegar a destino. Ya no
hablaba de ningun proyecto y, cuando ella quiso saber como harian
para verse en Milan, él respondid con evasivas seguidas de un largo
silencio. Esa rara manera de actuar fue el Ultimo llamado de atencién
y, antes de llegar a destino, se atrevio y le dijo:

—Escichame bien, amor, quiero que seas muy sincero conmigo,
tan sincero que no te importe si me hieres.

—éQué pasa ahora? —preguntd él, e intentd continuar con sus
excusas mientras agregaba—: éPor qué tanto misterio en tus
palabras? Demos gracias a Dios porque estamos regresando con
vida... Y si no, mira lo que sucedié con tu hermano. Ven aqui, mas
cerca de mi —dijo cerrando los ojos mientras la acercaba hacia él,
pero al notar la frialdad de ella, pregunté—: ¢éNo me vas a dar unos
besos de despedida, muneca?

—Primero escichame, por favor. Yo estoy muy agradecida a Dios
de regresar sana y salva, pero ahora déjame hablar porque ya no
puedo callar y quiero acabar de una buena vez con esta
incertidumbre —y sin... saber si después de eso volverian a verse, le
preguntd sin reparos—: ¢TU eres libre? ¢éO tienes una esposa
esperando por ti?

Leonardo se sorprendié de que esa mujer tan timida y recatada
lo abordara de esa manera con una pregunta tan profunda, que él
hubiese preferido no contestar nunca. Le soltdé la mano, bajé su



mirada esquivando la de ella y suspir6 profundamente; luego tomod
coraje y respondié con la voz entrecortada:

—Mira... Bueno... Si, tengo una esposa y un hijo esperando por
mi en Milan. Perdoname, por favor —rogd inmediatamente, mientras
intentaba abrazarla y, ante su rechazo y su cara de decepcion,
insistio—: Te ruego que me perdones por no decirtelo antes; lo
intenté muchas veces, pero no pude hacerlo —y volvid a querer
abrazarla, a lo que ella respondi6:

—iDéjame, por favor! Eres una basura de hombre. No esperaba
tanta cobardia de tu parte. iSuéltame!

—No, querida, nada es como tu lo imaginas. Ojala las cosas
hubiesen sido diferentes. Yo me enamoré de ti, pero ahora el deber
me llama.

Raffaella lo escuchd y no contestd nada; sintid cédmo su mundo
se caia a pedazos. Guardd cada una de sus palabras, y sus lagrimas
comenzaron a rodar sin detenerse. Lo mird a los o0jos unos
segundos, luego tomé su bolso e impetuosamente comenzo a correr,
escapando de ese hombre que tanto dafo le habia hecho a su
corazon.

Leonardo la vio e intentd alcanzarla y corrié detras de ella, pero
de pronto se detuvo, recordd sus obligaciones y se quedd en su
lugar, con la mirada perdida tras aquella mujer que le habia dado
todo, en momentos tan terribles y a la que a su manera él habia
amado.

Cuando la perdio de vista, suspird con tristeza, sintiendo un nudo
en la garganta. Tomd sus cosas y comenzd a caminar lentamente en
sentido contrario, para dilatar asi el momento de enfrentarse con la
mirada dulce y carinosa de su esposa.



Raffaella llegé a su casa con el peso de todo lo vivido en ese
tiempo y ademas el dolor profundo del desamor. Igualmente, la
recorrié entera, mirando cada rincdn minuciosamente, como si fuese
una extrafia. Es que alli se encontrd con su realidad, donde solo la
rodeaba la soledad y el silencio absoluto, a lo cual habia estado
acostumbrada por tantos afios. Sintid que a partir de entonces todo
seria diferente, porque ella era otra mujer desde el momento en que
habia conocido el amor verdadero.

Todo estaba perfectamente limpio y ordenado, tal cual ella lo
habia dejado aquel dia en que emprendid esa loca aventura de
seguir a su hermano. Todo se lo debia a una amiga suya que cuidd
dia tras dia esa casa, esperando que su duefia regresara. Corriod el
cortinado de la cocina y vio que el patio estaba muy arreglado y las
plantas florecidas; sonrid y penso:

“Ninetta, Ninetta, cuanto tengo que agradecerte. Mafiana mismo
te daré la sorpresa de mi regreso”,

Paso por el pasillo y, al ver la cruz que habia en la pared, suspir6
y volvid a agradecer a Dios el haber podido regresar con vida, pero a
pesar de eso se sentia muy triste y abatida; acababa de vivir la
mayor desilusion que podria haber imaginado.

Fue hasta el bafo, se metié bajo la ducha y dejd correr el agua
por todo su cuerpo durante un rato largo, como queriendo de esa
manera quitarse ese amor de la piel. Las gotas se mezclaron con sus
lagrimas y de pronto se encontrd gritando aquel nombre que tenia
clavado en el pecho. Mientras repetia “Leonardo”, una y otra vez, se
preguntaba el porqué de tanta mentira. Sin encontrar respuesta, se
dejo caer de rodillas, abrazandose a si misma sin consuelo.



Fue hasta su habitacion, se acercé a su cama y acaricid las
sabanas limpias y perfumadas. Su pensamiento se llend de
recuerdos de momentos apasionados que la perturbaron mucho,
pero el dolor por el engafio era mas fuerte que todo. Igualmente,
haciendo honor a su gran fortaleza, se esforzd por recuperarse;
sabia que no seria facil, pero que al fin lo lograria.

Se acostd y demord mucho en conciliar el suefio. Solo con la
madrugada logré descansar un poco.

En cuanto despertd, recordd lo que tenia planeado desde que
supo que volveria y de ese modo se levantd un poco mas
entusiasmada. Desayund, se arregld y salid rapidamente rumbo al
convento Maria Auxiliadora en busca de su sobrina Catalina.



Capitulo 17

Sor Encarnacién de la Cruz era la directora del convento de
clausura Maria Auxiliadora y, como tal, periddicamente llevaba el
control del correcto funcionamiento del mismo.

Apenas habia comenzado el dia cuando se encontraba instalada
en su despacho, perdida entre papeles y de muy mal humor porque
detestaba hacer esa tarea, para la cual varias de las internas la
asistian, entre ellas Catalina Vannicelli.

—Catalina, ve a prepararme algo para desayunar —y antes de
que reaccione, apuré—: Rapido, mujer, que llevo tiempo aqui y no
he comido nada.

—Si, madre, enseguida se lo traigo —contestd ella, que a esa
altura de los acontecimientos ya habia aprendido que obedecer era
lo mas conveniente, sin dejar de estar atenta a cualquier
oportunidad que pudiera aparecer para escapar de alli, pero que
cada vez consideraba mas imposible.

En cuanto se retird a la cocina, golpearon a la puerta y la
directora en persona fue la que atendid, diciendo desde adentro,
disgustada:

—iYa va! iYa va! Espere un momento —entretanto se preguntaba
por lo bajo—: éQuién vendra a molestar, justo en este momento que



estoy tan ocupada? —Luego se acercO a la puerta y pregunté—:
¢Qué es lo que anda buscando en este lugar?

—Buenos dias. Necesito que me reciba para hablar con usted de
algo muy confidencial —expresé Raffaella a través de la pequeha
abertura.

—Por razones obvias no la puedo hacer pasar. Digame pronto de
qué se trata.

—\Vengo por mi sobrina que esta aqui desde hace un tiempo por
un grave error.

—¢éDe quién me habla, mujer? Si ni siquiera se ha presentado.

—Perddn, soy Raffaella Vannicelli y Catalina Vannicelli es mi
sobrina.

—Y de qué error me habla? —preguntd la religiosa por lo bajo
mientras miraba a su alrededor.

—Mi hermano antes de morir me confesd que la habia encerrado
aqui por venganza. Si me permite, le puedo explicar todo.

—Mire, no sé de qué me habla —dijo sin dudar al mentir—. De
todos modos, la tal Catalina hace mucho tiempo que se fue de esta
casa.

—iComo que se fue?

—Si, asi es. Un buen dia decidid irse, sabra Dios por qué —
respondi® muy nerviosa, apurandose por despedir a la mujer antes
de que la chica llegara.

—No puedo creer lo que me dice —comentd desesperada
Raffaella e inmediatamente pregunto—: éAdonde se habra ido?

—Eso no lo sabemos, asi que lo lamento, pero debo seguir con
mis cosas, que, a propdsito de eso, estoy muy retrasada.



—Disculpeme, esto sera lo uUltimo que le pregunte —le dijo muy
afligida—: é¢Usted no sabe dénde puede estar la hija de Catalina?

—Mire, eso de la hija es una gran mentira de la chica. Ella
fabulaba bastante con eso porque era muy manipuladora. Yo nunca
le crei.

—No, madre. Créame, por favor. Mi sobrina tiene una nina; se lo
juro.

—Bueno, yo lo lamento, senora, pero eso ahora no es algo de mi
interés. Ella pidio irse y se le concedid el permiso, pero nosotros no
sabemos nada de su paradero, asi que me temo que usted ya no
tiene nada que hacer aca —finalizé nerviosa, viendo que desde lejos
venia hacia ella la propia Catalina con la bandeja en la mano.

Raffaella, muy desilusionada con la noticia y ante el trato tan
cortante de la mujer, saludd y se retird, lamentando en lo mas
profundo no haber llegado a tiempo para rescatar a Catalina.

Otra de las internas que estaba por ahi alcanzé a escuchar todo
mientras limpiaba el escritorio; sorprendida, se retird para no ser
vista y siguid con su trabajo en silencio hasta que encontrd la
oportunidad de acercarse a Catalina. Le indicd un lugar seguro para
reunirse con ella y, pidiéndole total discrecion, le conté lo sucedido.

Catalina tomo la noticia con mucha indignacion. Se acababa de
enterar de que su padre habia muerto luego de dejarla en ese lugar
tan solo por venganza. Ademas, no podia entender que esa
servidora de Dios que tanto proclamaba el amor a él le volviera a
negar la oportunidad de poder salir e ir en busca de su hijita. Tuvo
que callar para evitar ser castigada junto con su compafiera. A partir
de ese momento su indignacién se fue acentuando y no hizo otra
cosa mas que pensar nuevamente en como salir de ahi. Escapar de



ese lugar que para ella era una trampa se volvid una obsesion y, en
cuanto tenia oportunidad, revisaba minuciosamente cada rincon sin
encontrar ninguna chance de hacerlo. Pero no se daba por vencida y
continuaba recorriendo cada dia el inmenso parque.

Luego de un tiempo, una tarde, en una de sus recorridas, se
acercd a la tapia y encontré sobre una piedra las pertenencias que
habia dejado uno de los albafiiles que trabajaba en el lugar en
horarios donde las internas estaban dentro del convento. Sin
pensarlo demasiado, tom6 la muda de ropa sucia de pintura y
revoque y se encerrd en el bafio. Se sacd rapidamente el habito, lo
guardd en uno de los baldes del hombre y se puso el pantalén y la
chaqueta gris. Se recogio el cabello y se coloco la gorra, tratando de
cubrirse la cara. Tomé un balde con cada mano y se encamind hacia
la salida, mientras rezaba y rogaba a Dios que nadie la detuviera. Al
llegar al gran portdn, buscé la llave que desde hacia un par de dias
habia descubierto donde se encontraba y lo abrid. En ese momento
se escuch6 desde el escritorio una voz que hizo que sus piernas
temblaran:

—Sefor, sefor, escicheme —dijo la directora, escondiendo su
rostro como era la costumbre.

—Si —contesté Catalina por lo bajo, deformando su voz y sin
darse vuelta.

—Si va a entrar enseguida, no cierre el portdn, por favor. Gracias
—y continud con lo suyo sin advertir que el supuesto albaiiil no le
habia contestado.

Asi, por fin, luego de tanto tiempo, Catalina logré burlar la
vigilancia de la directora y escapar de ese lugar donde habia sufrido
tanto horror.



Corrid sin descanso hasta encontrarse lo suficientemente alejada
del convento. Luego se detuvo un segundo para tomar aire y fuerzas
para continuar. Siguié con paso muy rapido rumbo a la estacién de
ferrocarril y al llegar vio que estaba a punto de partir el tren con
destino a Milan. Fue rapido hasta el bafo, donde tomd su ropa de
novicia y se cambid y abandoné las del albafiil junto con los baldes.

En ese momento se dio cuenta de que no llevaba dinero para el
pasaje, pero tomd coraje, se acerco a la ventanilla y le explico al
empleado que habia perdido su billetera. El joven no dudd ni un
segundo de la palabra de una monja y la invitd a subir al tren de
manera gratuita. Ella agradecio y se retird esperando emprender ese
viaje que renovaba sus ilusiones. Recién entonces pudo respirar
profundamente con algo de alivio, aunque no dejaba de temblar. Las
emociones la invadian sin saber como seria su vida en adelante y se
repetia una y otra vez: “iPor fin estoy fuera!”.

Sentia que finalmente habia roto las cadenas de ese encierro
injusto, que la habia llevado a vivir afios de experiencias dificiles y
dolorosas, pero estaba orgullosa de si misma por haber podido
soportar y por concretar en esa huida sus anhelos reprimidos de
libertad. Lo Unico que tenia claro en ese momento era que habia
hecho todo por Alma.



Capitulo 18

El rugido del tren despertaba a una estacion dormida y un
susurro de vapor y humo se elevaba al cielo formando un teldn de
niebla. El silbato sonaba como un lamento melancdlico, anunciando
asi la inminente partida del monstruo de acero. Una figura se
destacaba en medio de la gente que se movia indiferente; se trataba
de Catalina Vannicelli, que, con su paso apresurado, el corazén
latiéndole muy fuerte y el alma en vilo, corria entre tantas caras
andnimas. Elevd sus ojos hacia lo alto y detuvo su mirada en un
gran reloj que le jugaba en contra del tiempo en fuga y la hacia
sentir como un ladron que escapaba de la justicia.

La gente comenz6 a amontonarse en el andén y dificultd el paso.
Catalina se desesperd al ver que las ruedas comenzaban a moverse
lentamente sobre los rieles, y sintié que, si no lograba subir, ese tren
podria llevarse su carga de suefios y esperanzas. Un salto, un golpe,
se estird, se agarrd y por fin se subié al Ultimo vagon, elevandose
asi hacia su libertad.

El tren fue moviéndose cada vez mas rapido; Catalina se sentd
junto a la ventanilla y se asomé para disfrutar del paisaje. En el
momento en que la formacion comenzaba a trepar la colina, pudo
ver desde lo alto y a lo lejos el predio del convento Maria
Auxiliadora. Su corazén comenzé a latir sin cesar, los malos



recuerdos la fueron invadiendo y la vista se le nubld. Apretd sus
manos Yy sus dientes y pidid fuerzas a Dios para poder dejar atras
para siempre aquella tortura que habia sido su vida en ese lugar.

El viaje se estaba haciendo eterno. Se sentia muy abrumada ante
el mundo exterior, luego de tan largo aislamiento. Por momentos le
costaba creer que era libre. Cada cara que pasaba a su lado la
sorprendia y la llenaba de miedo, pero nada de eso podia contra la
emocion que embargaba a su corazodn, sabiendo que, al llegar a
Milan, iria rapidamente en busca de su hijita. Imagind de mil
maneras el instante del encuentro, y de apretar fuerte en sus brazos
a su hija amada, para no soltarla nunca mas.

En menos de una hora el tren se detuvo en el andén de Milan.
Catalina se levantd de su asiento y bajoé rapidamente, escurriéndose
entre la gente que trataba de descender. Cuando estuvo en la calle,
comenzd a correr con premura, sabiendo que tendria que hacerlo
por decenas de cuadras, pero la emocion y el deseo de ver a su hija
no le permitian detenerse.

Asi, su alocada carrera la fue llevando a su objetivo, a pesar de
tener que hacer varias escalas de descanso cuando sus fuerzas la
iban abandonando. Mientras avanzaba, pensaba:

“Hija querida, ya falta poco para tenerte en mis brazos. Te juro
que nunca mas podran separarme de ti; quien deseaba hacerlo ya
no sera un peligro, asi que viviremos felices junto con Alessandro...”.

Cuando pronuncié ese nombre, tomd conciencia del tiempo que
habia transcurrido y se dijo a si misma:

“Alessandro, amor mio, deseo pensar que aln me amas y que
me estaras esperando, pero si no es asi... ¢Qué voy a hacer?”.



Dejo inconclusa su pregunta, prefirid no pensar mas y continuar
su camino, que cada vez era mas lento, ya que se sentia muy
agotada. Faltaba solo una cuadra para llegar; se detuvo, acomodé su
ropa y en ese momento recordd que estaba vestida de monija,
sintiendo esos atuendos casi como un disfraz, ya que nunca habia
tenido ni el mas minimo deseo de pertenecer a la congregacion. Su
corazdn comenzo a latir muy fuerte y sus pies parecian no moverse,
lo que hacia interminables los Ultimos metros hasta llegar a la casa.
Cuando estuvo frente a la puerta, golped y, como nadie la atendia,
insistid con todas sus fuerzas, sin obtener resultado alguno. Corrid
hasta una ventana que tenia algo corrida la cortina y dejaba ver el
interior y se asomd. Al ver la sala con todos los muebles cubiertos
con telas blancas, se desesper6 y continué golpeando con mas
insistencia a la vez que gritaba:

—iAlessandro, abreme, por favor! Sabina, abrame, quiero ver a
mi hija.

Nunca recibid respuesta; desesperada, se puso a llorar. Luego
cayo de rodillas sintiéndose desfallecer. Respiré profundamente una
y otra vez hasta reponerse, se levantd e intentd abrir, pero se
convencié de que ellos ya no vivian alli. Sus fuerzas la abandonaron
y se dejo caer nuevamente. En ese momento, alertada por los gritos,
se acercd una vecina de la vereda de enfrente y, al ver que se
trataba de Catalina y estaba vestida de monja, no supo qué pensar.
Rapidamente la ayudd a levantarse, le dijo que en la casa ya no vivia
nadie y la invitd a que pasara a la suya, se sentara comoda y le
contara lo sucedido.

Asi lo hizo, y ante la sorpresa y compasion de la vecina, contd
con algunos detalles su tragico destino e inmediatamente le dijo:



—Marta, digame, por favor.. ¢Adonde se han ido? —
desesperandose ante el rostro angustiado que mostraba la mujer por
lo que tenia que responderle.

—Catalina, querida. No sé cdmo decirtelo...

—Contésteme, por favor —insistié llorando.

—Se han ido hace un tiempo a Argentina, pero no han dejado su
direccion —se apurdé la mujer a responder antes de no poder
hacerlo.

—Nooo... &Y mi hijita donde esta?

—La llevaron con ellos.

—No... No puede ser. éDdnde la voy a encontrar?

—No lo sé. Nadie sabe exactamente ddénde estan. Solo se
despidieron diciendo que se instalarian en Buenos Aires.

—Pero, éddénde los voy a buscar? Buenos Aires debe ser muy
grande —decia Catalina casi sin poder respirar.

—Te repito, no lo sé. Lo Unico que puedo hacer por ti es ofrecerte
mi casa para que te alojes hasta tanto sepas qué hacer.

—Gracias, Marta, muchas gracias. Voy a aceptarlo hasta que
pueda encontrar a mi tia que vive aqui en Milan. Su direccidn la
tengo grabada en mi mente. Veré si ella puede ayudarme.

—Bueno, querida, te prepararé una habitacion para que te
pongas cdmoda y puedas pensar bien qué hacer de ahora en
adelante —y antes de retirarse agregé—: Ah... Y te buscaré alguna
ropa para que dejes de parecerte a una monja.

—~Gracias, gracias.

Efectivamente, al dia siguiente, ya descansada y arreglada, se
despidid de su vecina Marta y se dirigid rumbo a la casa de su tia
Raffaella.



Cuando esta la vio, sintié una gran alegria y asi se lo demostro:

—Catalina, mi sobrina querida. iQué alegria me da verte! ¢Cémo
has llegado hasta aqui? Pasa, pasa, por favor.

—Ya te contaré todo, tia. Supe que mi padre murié y que fuiste a
rescatarme y me negaron.

—(Estabas ahi? Me dijeron que te habias ido hacia un tiempo.

—Si, yo sé todo porque una compafiera mia escuchd tu
conversacion con la madre superiora.

—No te puedo creer. Cuanta maldad has sufrido en esta vida, mi
querida. Y dime... Tu hijita, {donde esta?

Catalina no pudo contestar; el llanto la superd y no salieron sus
palabras. Raffaella la abrazd con mucho carifio y la fue haciendo
pasar. Luego de que se repusiera de tanto llanto y ya ubicada en un
sillén junto a su tia, fue contandole con todos los detalles lo que
habia vivido desde aquel dia que debian encontrarse en la estacion
de trenes.

Raffaella la consold con sus palabras y dejoé una gran esperanza
en su corazon:

—Catalina querida, yo te voy a ayudar a buscar a tu hija. Te lo
prometo.

—Gracias, tia, pero no sé de qué manera podras hacerlo.

—Yo tampoco lo sé, pero te juro que encontraremos la forma. —Y
volviendo a abrazarla, agregé—: Déjame ayudarte, por favor. Ya que
tu hermana Sofia me rechazd, déjame estar cerca de ti.

—éQué paso con Sofia? Cuéntame.

—Fui a Codevilla para tratar de convencerla de que se viniera a
vivir conmigo, pero su abuela me dijo que ella no queria verme.



Insisti al dia siguiente, pero recibi la misma respuesta, asi que me
vine muy triste y con las manos vacias.

—Cuanto lo siento, a ella también la extrafio mucho, pero me
consuela saber que esta muy bien cuidada por nuestros abuelos.
Algun dia iré por ella también. Por ahora, la prioridad es encontrar a
mi hija.

Catalina agachd la cabeza para esconder sus lagrimas que no
paraban de rodar. Su tia la vio y se retird para dejarla tranquila,
inmersa en sus pensamientos.

“No puedo entender nuestro destino. iCOmMo se esfumd nuestra
familia! Por un lado, estoy yo, que cometi un gran error, pero del
cual no me arrepiento porque si ho nunca hubiera nacido Alma; por
otro, mi padre, que enloquecio por e€so, y mi madre, que no soporto
tanto dolor. Y Sofia, tan pequefa, que se refugié en los abuelos. La
pobrecita seguramente quiere dejarnos atras para poder olvidar”,

La tia esperd que Catalina se calmara y luego se le acercé con
una gran sorpresa:

—Mira lo que tengo aca, querida sobrina —dijo mientras abria
una caja y le mostraba todos los ahorros de su vida, que no eran
pOCOS.

—Tia... {Y todo ese dinero?

—Este es el fruto de tantos anos de trabajo y sacrificio —y antes
de que la chica pudiera reaccionar, le comunicé—: Este dinero, mas
el que recaudemos por la venta de esta casa, sera el que nos lleve a
buscar a tu hija. Viajaremos a Argentina, nos instalaremos en
Buenos Aires y alli veremos de qué manera buscarla. En algun lado
encontraremos un hilo que nos lleve hasta ella.



—No me explico como podremos hacerlo, pero al menos
estaremos mas cerca de ella. Te juro, tia, que, hasta mi Ultimo
aliento, la buscaré por cada rincdn de Buenos Aires.

—Eso queria escuchar, mujer.

—Gracias, tia querida.

—No me agradezcas. Estoy muy feliz de saber que mi dinero
servira para ese fin.

—Toda mi vida te lo voy a agradecer y te juro que trabajaré y te
devolveré hasta el ultimo céntimo —dijo Catalina mientras abrazaba
a Raffaella, llorando.

—Déjate de tonterias y comencemos hoy mismo con los tramites
necesarios para viajar.

—Claro que si. Ven y siéntate a mi lado, que comenzaremos ya a
planificar.

Asi lo hicieron. Eran muchas las cosas que debian ir resolviendo,
pero eso las mantuvo entusiasmadas. Inmersa en esa tarea, el
rostro de Catalina fue cambiando, de un viejo gesto de tristeza
instalado desde hacia tanto tiempo, a un gesto de ilusion vy
esperanza que se manifestaba con una dulce sonrisa que
timidamente volvia a brillar.

Lo que mas les llevaria tiempo seria la venta de la casa, pero era
requisito necesario para poder reunir el dinero. Mientras se
concretaban los planes, Catalina penso que tenia el tiempo suficiente
para viajar a Codevilla y tratar de convencer a su hermana Sofia de
que dejara a sus abuelos y la siguiera a ella. Asi lo hizo y sus
abuelos, que ni siquiera le dieron un saludo, solamente la dejaron
hablar con ella en presencia de ellos.



Sofia vio desde afuera a Catalina y su corazén dio un vuelco de
alegria. Tanto tiempo sin ella y por fin la tenia tan cerca. La
vigilancia de su abuela que permanecia parada a un costado de la
mesa la intimido e hizo que el abrazo no fuera tan efusivo como lo
sentia, pero igualmente, al acercar sus cuerpos, sintieron ese calor
familiar tan anhelado y rompieron en llanto.

Catalina la invitd a caminar para poder conversar tranquilas, pero
fue el abuelo quien, desde el comedor, dijo duramente que Sofia de
alli no se movia. Catalina los disculpd a pesar de todo y se despidio,
mientras en su mente imaginaba una manera de verse con ella y
llevarlo a cabo..

Catalina se habia alojado en casa de una antigua amiga y pasé
tres dias alli, de modo que cada tarde esperd a su hermanita a la
salida del colegio y pasearon un rato por el pueblo, se contaron
todos sus pesares y volvian siempre a lo mismo, hasta que en el
ultimo encuentro la propuesta fue directa e insistente:

—Sofia, debes venir conmigo a Argentina. Eres mi hermana
querida y no quiero tenerte tan lejos.

—Es que... ellos son como mis padres, me cuidan tanto que ti no
te lo puedes imaginar.

—Lo sé y se los agradeceré siempre, pero yo quiero tenerte
conmigo.

—Es que tu no entiendes. Ellos viven pendientes de mi, de lo que
yo necesite y me llenan de amor. Los abuelos llenaron un vacio muy
grande en mi vida y yo los quiero tanto como quise a mama vy a
papa —dijo y se echd a sus brazos a desahogar el llanto.

Catalina la consolé como pudo porque lloraba ella también vy
entre lagrimas insistia:



—Lo sé perfectamente y lo veo en la sefiorita buena y hermosa
que te has convertido gracias a ellos, pero yo te necesito conmigo,
entiéndelo, por favor.

—Lo siento, Catalina, pero no puedo hacerlo. Dejarlos ahora seria
como matarlos en vida —contestd Sofia en medio de un sollozo.

Catalina la abrazd fuerte y con mucha dulzura la tuvo pegada a si
por largo rato, diciéndole al oido:

—Ya no llores, mi princesa. Entiendo muy bien que te quedes con
los abuelos. Ellos te aman y estaras muy bien. —Luego la separd un
poco Yy, mirandola a los ojos, le ofrecid con mucha esperanza— :
Cuando seas mas grande, si quieres, puedes venir a vivir conmigo.
Yo siempre te estaré esperando. Ahora debo irme porque pronto
partiremos con la tia Raffaella. Tengo que encontrar a mi hija.

—Asi sera, Catalina. Gracias por comprenderme. Te deseo lo
mejor en esa busqueda y no olvides escribirme.

—Gracias por tus deseos. Despideme, por favor, de los abuelos,
aunque ellos me desprecien; no sé como hacerles entender que soy
inocente de todo. Diles que, aunque no quisieron que hablemos, yo
los quiero y rezaré siempre por su salud.

—iArrivederci, Catalina! —dijo Sofia abrazando fuerte a su
hermana, mientras esta le decia sin mirarla a los ojos:

—iArrivederci! Hasta pronto. Te adoro, hermanita.

Luego de caminar unas cuantas cuadras, Catalina apurd su paso,
pues comenzaba a sentir los sonidos del tren. Llegd al andén y vio
que ya estaba vacio; corrio, subido y se sentd; al mirar por la
ventanilla, vio cdmo dejaba atras a ese pueblo donde habia vivido
tantas cosas, llor6 muy compungida; es que en realidad dejaba atras



a su familia, esa que se habia esfumado como el vapor del tren que
se iba mezclando con las nubes.



Capitulo 19

Los dias de Alessandro en Argentina transcurrian todos iguales.
Desde muy temprano trabajaba sin cesar en el molino harinero,
llevando a cabo una tarea sistematica que requeria de mucha
concentracion, lo que lo mantenia asi alejado de los pensamientos
tristes que insistian en volver a su mente una y otra vez. Cuando
terminaba la jornada, llegaba a la casa donde lo aguardaban
ansiosas su madre y la pequena Alma, con quien jugaba y se
comportaba como un verdadero padre.

Los fines de semana los dedicaba a descansar, hacer cosas en la
casa Yy, el sabado por la noche, se ponia su mejor ropa y salia a
pasear por las calles de la gran ciudad, que lo tenia maravillado.

Luego de detenerse en cada sitio que llamaba su atencidn,
terminaba la noche solitario, en bares, bebiendo unas copas y
disfrutando de algun espectaculo. El camino de regreso, por lo
general, lo hacia lentamente, y elegia el recorrido mas largo, para
aplazar asi la agonia encubierta de la soledad que lo carcomia. En
cuanto encontraba algin banco de plaza desocupado, se sentaba
por largos ratos antes de volver. Alli trataba de distenderse,
levantaba su vista y disfrutaba del momento observando la luna y las
estrellas.



En una de esas oportunidades, mir6 a su alrededor y vio a una
pareja expresandose su amor con besos fogosos. Detuvo su mirada
en ellos y su pensamiento se desatd, siempre con el mismo destino:

“Catalina, amor mio. éDonde estaras? Es terrible no saber qué
habra sido de ti. Tengo en mi cabeza una gran confusidn. Ya no sé si
llorarte porque algo te ha sucedido o sentir rencor por tu abandono.
Es terrible vivir en esta dicotomia agdnica”.

Inmediatamente se arrepinti6 de sus palabras, porque sobre
todas las cosas, €l sabia que Catalina era una gran madre y que
jamas hubiese dejado a su hijita. Llevd sus manos al rostro y apretd
sus dientes, mientras se repetia culposo:

“Perdoname, amor mio, por lo que acabo de pensar; es que
estoy tan desesperado que a veces me traiciona mi propio
razonamiento. No soporto mas esta situacion. Es muy triste lo que
nos ha ocurrido”.

No pudo evitar que su llanto desconsolado aflorara y tratd de
ocultarse de los transeuntes. Los sonidos nocturnos no alteraron su
silencio interior y de a poco se fue calmando. Luego de un tiempo
que no pudo contabilizar, se puso de pie sintiendo un gran
desahogo. Comenz6 a andar, y advirtié en él un cambio que lo hacia
sentir muy raro. Sorprendido por su estado, retomd el camino de
regreso. Sus pensamientos comenzaron a ser mas positivos y asi fue
prometiéndose a si mismo hacer un esfuerzo sobrehumano por
olvidar y para eso entendid que debia comenzar a poner su mirada
en las mujeres que lo rodeaban, esas que hasta entonces fueran
totalmente ignoradas por él. No seria facil dejar de pensar en
Catalina, pero al menos estaba convencido de que debia intentarlo.



A partir de entonces todo cambid. Se comprd ropa mas elegante
y sus salidas sabatinas cambiaron. Ya no se detenia en cualquier bar,
sino que buscaba lugares distintos, donde ademas de ver un
espectaculo se bailara, para poder elegir para ello a una compafiera
entre las damas presentes.

Asi fue como pronto comenzo a relacionarse con otro tipo de
gente, alegre y divertida, que buscaba el placer en la diversion.
Conocié a mujeres jovenes y hermosas que lo hicieron disfrutar de
momentos increibles, pero en nada se parecian a aquellos vividos
con Catalina, su gran amor. De este modo, en lugar de olvidarla, se
acentuaba un gran vacio en él y la recordaba mas. En cada beso y
en cada caricia, la figura, la voz y hasta el aroma de la piel de
Catalina se hacian presentes en su mente:

“Nadie como tu se entrega y me ama tanto, nadie como tq,
Catalina de mi corazén. Te necesito de una manera loca, pero ni
siquiera puedo pensarte en algun lugar porgue no sé donde estas”.

Una noche, se encontraba en la cama fumando un cigarro, luego
de haber satisfecho sus instintos naturales con Alicia, una dama que
habia conocido hacia un tiempo. De pronto la mird6 mientras se
retocaba la pintura de sus carnosos labios, recorrié con la mirada por
entero su cuerpo desnudo y admird su belleza. Se trataba de una
chica muy bonita, de cabello castano, largo hasta la cintura y
brillantes ojos claros como el cielo, duefa de una sonrisa
cautivadora, picara y atrapante. Ella se sintié observada y no dudé
en preguntar:

—¢Por qué me miras asi?

—Porque eres muy bella.



—Pero... tu mirada es muy rara; tus ojos estan clavados en mi,
pero te noto totalmente ausente.

—Puede ser, pero eso a ti no debe interesarte.

—Es que... todo de ti me interesa —respondid ella mientras volvia
a la cama en busca de mas placer.

—Desde que nos conocimos te he dicho que no esperes nada de
mi, porgue yo estoy vacio por dentro.

—Ya lo sé, pero me gustas mucho y tengo la esperanza de que
eso cambie un dia y llegues a amarme.

—No quiero que te ilusiones porque dudo mucho de que eso
suceda —y abrazandola, continué—: Perdéname, pero lo que tienes
hoy de mi es todo lo que puedo ofrecerte. Y ahora dejémonos de
charlas. Recuéstate y disfrutemos de lo que nos gusta a los dos.

La chica sonrid y, al acercarse, cubrié con su abundante cabellera
el pecho masculino, mientras con la boca recorria suavemente ese
cuerpo que tanto la atraia, despertando de esa manera en él
nuevamente su naturaleza viril.

Alessandro estiré la mano y apago la luz para poder imaginar asi
que se entregaba a Catalina. Recordd el sabor de sus labios, sus
pechos turgentes y hasta el aroma tan particular de su tersa piel.
Ardiente, con la respiracion agitada, continudé pensando en ella
mientras deslizaba sus dedos por la espalda de Alicia y aprisionaba
Su cintura para sostenerse y acompasar sus movimientos, los que
fueron cada vez mas intensos hasta llegar al punto culmine del
placer. Inmediatamente reacciond y sintid en todo su cuerpo el
mismo vacio que antes. Acababa de hacer el amor con una muijer,
pero habia imaginado a otra.



Descansaron uno al lado del otro. Alessandro quedd abstraido,
sumido en un silencio total. Una lagrima intrusa corrié por su rostro
y la seco con disimulo. Sintid pena por Alicia y por él mismo, al no
poder dejar de pensar que nadie como Catalina gozaba en sus
brazos y que nadie como ella desnuda en su cama se entregaba y lo
amaba. Sintié angustia por la desgracia de haberla perdido y por no
poder saber qué habia sido de ella.

Alicia prendid la luz y lo not6 tan triste que no supo qué pensar.
Lo acaricié con delicadeza en silencio; él le tomd la mano y la beso
con ternura. Luego, intentando sonreir, le dijo:

—Perdéname, mi querida. Quisiera tanto poder quererte de otra
manera —y luego de un largo suspiro, agregé—: No te imaginas lo
que daria por borrar de mi cabeza el pasado.

—Cuéntame, por favor, qué es lo que te impide quererme.

—iNo, por ahora de eso prefiero no hablar! Es todo muy confuso.
No sé qué decirte, Alicia, pero... te repito que yo no quiero
enganarte con falsas promesas.

—Ahora despreocUpate de eso y disfrutemos de todo lo lindo que
estamos viviendo —finalizd la chica, mientras volvia a sus brazos y lo
besaba apasionadamente una y otra vez.

—Bueno, bueno, linda, dejemos algo para otro dia o de lo
contrario mafnana no podré ni levantarme —sugirié sonriente y se
sintié satisfecho de los juegos del amor.

—Ese no seria un problema porque mafiana es domingo y no
debes ir a trabajar.

—Si, es verdad, pero los domingos hay una personita muy
importante en mi vida, que espera ansiosa este dia para salir a
pasear conmigo.



—éQuién es ella? éComo se llama? —preguntd Alicia mientras se
incorporaba y cambiaba de repente su expresion.

—Se llama Alma y es muy muy bella —contesté Alessandro
riendo con picardia, satisfecho por haber despertado celos en Alicia.

—No sé de qué te ries. Nunca me habias dicho que tuvieras
novia.

—ESs que no tengo novia, tontita —rio.

—Y entonces... ¢Quién es Alma?

—Alma es mi hija. Una hija hermosa que recibi de manos del
destino y hoy vive conmigo y mi madre.

—Ah... perdoname, pero ahora si que no entiendo nada —dijo
Alicia muy confundida.

—Mira, ella es la hija de una mujer que un dia fue mi gran amor
y hoy ya no esta.

—Pero, entonces, dime...

—Shhhh... calla, por favor —rogé Alessandro poniendo sus dedos
con toda delicadeza sobre los labios de ella—. Ya no preguntes nada.
Hoy no. AUn duele mucho para hablar del tema. Tal vez, si td
soportas mis estados de animo y lo nuestro prospera, algun dia te
contaré toda la historia de mi vida.

—Bueno, yo sabré tener paciencia porque he aprendido a
quererte y seguramente estaré a tu lado para cuando decidas hablar
y desahogarte. ¢Quién te dice que llegue un dia en que ya no
puedas vivir sin mi?

—No sé, tal vez sea asi, pero tu ya sabes que yo no puedo
prometerte nada. (Lo comprendes?

—Si, claro —respondié disimulando su malestar y finalizo—:
Desde hoy estaré contando los dias hasta el proximo sabado para



volver a vernos.

Alessandro la escuchd y ya no le contestd nada. Se vistio
pensativo mientras Alicia hacia lo propio y, sin mediar palabras,
abandonaron la habitacion de hotel que los habia albergado.



Capitulo 20

Alessandro disfrutaba mucho de ver crecer a Alma. Compartia
con ella el mayor tiempo posible. La queria y la cuidaba como un
verdadero padre y se sentia orgulloso por eso y muy agradecido a su
madre, por ayudarlo tanto en esa tarea.

La nifa era encantadora y adoraba a su padre. Cuando lo besaba
y lo colmaba de abrazos, le hacia sentir una felicidad extrema, pero,
aunque no quisiera reconocerlo, habia algo que lo inquietaba: la
documentacién de la pequefia. El bien sabia que no estaba
totalmente en regla y no encontraba la forma de resolverlo.

Esto nunca lo comentd con su madre para no alarmarla, pero
ultimamente, la preocupacion lo acechaba cada dia mas, y pensaba
en cuando llegara el momento de comenzar el colegio. De tanto en
tanto, tomaba esos papeles, los leia y los releia, buscando alguna
palabra que lo tranquilizara, pero no la encontraba. Luego se
conformaba pensando que, llegado el momento, alguna forma
encontraria para demostrar que la madre de la nifla estaba
desaparecida, pero que ella misma, por voluntad propia, deseaba
que llevara el apellido Malatesta.

Alessandro continud con su vida sin poder imaginar siquiera lo
que estaba ocurriendo en Milan con Catalina. Desconocia que cada
dia que pasaba era para ella una verdadera tortura, y esperaba



desesperadamente que su tia vendiera la casa para poder viajar a
Argentina.

Una tarde, Catalina, luego de trabajar todo el dia en el puesto
que su tia le habia conseguido en el hospital donde habia trabajado
ella, se encontraba sentada en la galeria bajo un alero porque habia
comenzado a llover. La tormenta se hacia cada vez mas intensa,
pero ella igualmente seguia en ese lugar, porque necesitaba despejar
su mente. Las gotas de lluvia comenzaban a salpicar su rostro y un
enorme vacio se habia apoderado de todo su ser, pero igualmente
estaba decidida a no bajar nunca los brazos. En ese momento
penso:

“Ansio tanto que podamos viajar a Buenos Aires... Sé que un dia
se va a cumplir ese suefio, pero... después, équé? ¢Qué va a pasar
cuando estemos alla? ¢Por dénde empezaré a buscarlos? Dios mio,
iluminame, por favor”,

En ese momento, un rayo lejano cubrid con su claridad todo el
patio. Ella lo tomd como una respuesta divina y sonrid. Luego se
tapd los oidos esperando el sonido del trueno que se avecinaba,
convencida de que, a pesar de lo dificil que seria la blisqueda, Dios
no la abandonaria jamas.

Entretanto, Alessandro seguia teniendo sus citas amorosas con
Alicia y asi la relacién entre ellos iba creciendo, a pesar de los
intentos de él de ir con cautela. Ella, con sus actitudes, iba
conquistando de a poco ese corazdn vacio que se negaba a
enamorarse y cada vez se atrevia a mas.

—déCuando voy a conocer a tu familia? —preguntd sin rodeos, lo
cual sorprendié a Alessandro, que no supo qué responder, lo que



irritd a la chica con su silencio, de modo que se puso de pie del
banco de plaza y comenzd a caminar sin despedirse.

—Espera, Alicia. Vuelve aca. Siéntate y conversemos tranquilos.
¢Addnde crees que vas sola a estas horas? —Y como no recibia
respuesta, corrid tras ella, se pard delante y la abrazo, tratando de
calmar su enojo.

—Déjame, hoy me he convencido de que no te importo
demasiado.

—No digas eso. Me importas y mucho.

—Lo dices, pero no lo demuestras. ¢Te parece bien que llevemos
cuatro meses viéndonos y yo aln no conozca a tu hija? —Pregunta
que lo dejdé perplejo y a la cual traté de responder con la mayor
sinceridad y sin herir a esa mujer que intentaba tener una relacion
mas seria de lo que él deseaba.

—No pienses asi, yo te adelanté con sinceridad desde el principio
que en cuestiones del corazén no tenia mucho para ofrecerte.

—Es verdad, pero tuU me confundes porque cuando estamos
juntos eres tan dulce y me dices tantas cosas hermosas, que yo al
final me ilusiono —dijo y, ocultando la mirada, reconocio por lo bajo
que él tenia razon y solo atind a disculparse—. Perdéname, por
favor. Soy una tonta por haberme hecho ilusiones contigo. Ahora
acompafame a mi casa y no me busques mas. Intentaré vivir sin ti.

En ese momento, Alessandro sinti6 mucho miedo de perderla y
volvid a abrazarla, pero esta vez le agregd caricias y dulces besos.
Ella aceptd con agrado esas demostraciones porque deseaba
conquistarlo de una vez por todas, pero igualmente continud con la
inseguridad que esa relacion le provocaba.



El deseo los fue envolviendo y, sin mediar palabras, se
encaminaron hacia un frondoso fresno, cuyas ramas llegaban en
partes a tocar el suelo, y alli se refugiaron, cubriéndose de la vista
de las pocas personas que transitaban por ahi en la madrugada.

Alessandro, apresurado, desabrochd la ropa de Alicia y también
la suya, descubriendo en partes el cuerpo de ambos. Se besaron
como locos desesperados sin importarles nada y sus manos se
atrevieron a ir cada vez mas lejos, sintiendo un calor que los
envolvia por completo, aceleraba los latidos del corazén y los
incitaba a las mas atrevidas declaraciones. Atrapados por la pasion
irracional del momento, de pie y escondidos del mundo,
acompafnados solo por el deseo ardiente que los asistia, hicieron el
amor de manera desenfrenada.

Pasado el momento, no podian creer lo que acababan de hacer.
Cuando recuperaron la cordura, consideraron una locura no haber
tenido reparos de la gente que pudiera haber andado por alli, pero
nadie podia quitarles lo vivido. De ese modo, todo ya habia pasado y
solo quedaban en ellos los restos de tanta lujuria.

Alessandro mird a Alicia mientras ella se acomodaba la ropa y se
retocaba el peinado. Instintivamente la tomd de la cintura, la beso y
le dijo:

—Manfana domingo, vendras a almorzar a casa y conoceras a mi
madre y a mi hija.

—(Estas seguro de lo que me dices? éQué es lo que te ha hecho
cambiar de opinion? —preguntd sorprendida.

—Los deseos y la pasidn que provocas en mi no pueden ser otra
cosa mas que amor, hermosa Alicia.

—Me hace muy feliz que por fin te des cuenta de que me amas.



Alessandro escuchO esas palabras y un frio le corrié por el
cuerpo. Sintié que era demasiado pensar que la amaba y solo le
respondi® con una sonrisa, la abrazé6 muy fuerte y por lo bajo le
rogo:

—Por favor, ayddame a olvidar mi pasado.

—Es dificil porque eso es como luchar con un fantasma del cual
no conozco nada, pero no importa, igualmente te prometo que
juntos enterraremos tu misterioso pasado.

—A partir de ahora dejara de ser misterioso, porque en este
mismo instante comenzaré a contarte la dura historia de mi vida.
Sabras todo sobre Catalina y Alma.

Luego de estas palabras, comenzaron a caminar lentamente
muchas cuadras hasta la casa de Alicia, ya que optaron por no usar
un transporte. Alessandro comenz6 a desnudar su corazdn,
relatando con total sinceridad todo lo vivido en Milan.

El pasado los fue envolviendo y asi, inevitablemente, otro amor,
uno muy grande y profundo, volvio al presente. Alessandro revivid
cada instante con su relato y eso le causé mucho pesar, al punto tal
de tener que detenerse porque las piernas le estaban jugando una
mala pasada.

—Disculpame, por favor. Olvida todo lo que te dije sobre mis
sentimientos hacia ti, no quiero hacerte dano. Estoy condenado a
vivir con este amor clavado en mi pecho. é¢Te das cuenta de por qué
no puedo amarte como quisiera? AUn estoy destruido... élLo
comprendes?

—No sé, no te comprendo. Me entregas todo y mas, y ahora me
sales con esto —contestd Alicia muy resentida mientras se apartaba
de él.



—\Ven, por favor. Perdéname, y ayudame a superarlo —rogd con
sinceridad—. Soy un tonto que se dejd llevar por los recuerdos. No
se va a repetir y a partir de ahora no hablaremos mas de mi pasado.

La mujer aceptd la situacion, pero a pesar de todo no dejaba de
hacer preguntas. Sentia muchas dudas y no podia comprender a ese
hombre que estaba ante ella, tratando de dar todo de si para olvidar.
El contestd lo que pudo y lo que no, lo dejo en suspenso, y cambid
la pregunta por un beso, un beso que caia muy profundo en el fondo
de su ser, pero que él esperaba verlo pronto resurgir y prosperar.



Capitulo 21

La casa de Sabina era modesta, pero muy arreglada. Un arbusto
verde y frondoso coronaba el rincon mas bello de la galeria, donde
colgaban de la pared enredaderas y variadas plantas floridas. Ella
adoraba cuidarlas y su hijo, en sus horas libres, colaboraba para que
todo el patio luciera prolijo. Desde la rama de un arbol pendia una
hamaca para Alma, quien disfrutaba cada tarde del sol y el aire libre.
El resto de la casa siempre estaba armoniosamente ordenada, pero
ese domingo, todo lucia mas impecable que de costumbre,
preparado para recibir la visita de la novia de Alessandro.

De solo pensarlo provocd en la mujer mucha nostalgia y esa
mafnana el nombre de Catalina rondd mas que nunca en su cabeza.
Desde temprano la tuvo presente mientras peinaba y vestia a Alma
con su ropa mas bonita. Al secar su carita, recorrid sus rasgos y
reconocid en ellos los de su madre. Los recuerdos golpearon a su
corazdn de manera insolente y las lagrimas no se hicieron esperar,
pero ella tratd de recomponerse; su hijo estaba por llegar con su
novia y no se merecia que nada empafara la velada.

Se instald en la cocina, donde el aroma a comida de domingo era
como un abrazo calido y acogedor que envolvia todos los sentidos,
que se elevaba desde alli y llenaba la casa con vestigios de especias



de otra cultura, aquellas que ella misma habia traido de su querida
Italia.

Tapd con un repasador la pasta que habia amasado. Puso agua a
hervir y luego revolvid la salsa. Al probarla se sintid muy conforme
con ese sabor y la fragancia que invadio su nariz, pero ninguno de
esos perfumes podia ganarle al del pan caliente recién horneado que
venia desde la mesa.

El reloj anunciaba el mediodia en el momento en que se abrid la
puerta y entrd Alessandro con su mejor sonrisa, de la mano de
Alicia. Alma corrid a sus brazos y, cuando repard en la presencia de
la compafiera de su papa, la miré y solo hizo un gesto timido. La
joven, conmovida, le sonrid y con total naturalidad le dio un beso
mientras le entregaba una mufnequita vestida de rosa, que traia para
ella y que la nina apretd fuertemente entre sus brazos, mientras
balbuceaba un timido “gracias”.

Unos pasos mas atras estaba Sabina, esperando para saludar a la
chica que acompafiaba a su hijo, y asi lo hizo, tal como ella
acostumbraba, y lo aclaro:

—Encantada de conocerla, senorita, y disculpeme, pero yo
acostumbro a dar dos besos, uno en cada mejilla.

—Eso no es problema, solo tenemos distintas costumbres, pero a
mi me agrada su saludo.

—Bueno, me alegro de que asi sea —y sefialando la cocina,
agrego—: Pase, pase y pongase cdmoda. Estd en su casa. éNo es
asi, hijo?

—Si, mamma, por supuesto.

—Muchas gracias —contestd Alicia, mientras Alessandro le cedia
el paso y tomaba de la mano a Alma.



Se sentaron a la mesa que estaba muy bien dispuesta, de
manera sencilla, pero con detalles que Alicia bien supo apreciar. La
comida, que estuvo deliciosa, y el tiramisi que hubo de postre
hablaban de una tradicion que venia de lejos. La muchacha quedd
encantada con las atenciones recibidas y agradecio a esa sefora tan
simple de ojos azules y aspecto bondadoso ser una muy buena
anfitriona.

La pequefia se comportd muy bien durante el almuerzo y eso
hablaba de la buena educaciéon que recibia. Terminada la sobremesa,
Sabina se disculpd y se retiré al dormitorio para hacerla dormir una
siesta.

Alessandro prepard café y se sentaron en el patio a disfrutarlo
mientras conversaban de la vida de ambos, tratando de conocerse
mas. Luego caminaron entre los arboles frutales que en esa época
estaban en flor y prometian las mejores frutas. Detras del naranjero
se detuvieron y se besaron, abrazados, pero Alicia interrumpio ese
dulce momento con una pregunta inoportuna:

—¢Me amas?

—No me preguntes eso —contestd él luego de una larga pausa
—. Ya te dije que todavia no puedo ofrecerte todo mi corazon.

—Pero... es que yo necesito saberlo.

—Lo lamento; yo soy muy sincero. Hoy no puedo responderte
eso. Estoy muy confundido y, por lo que veo, tu no sabes esperar.

Luego la soltd de sus brazos, muy desilusionado. Ese tema lo
habian hablado varias veces y ella prometié tener paciencia y
ayudarlo a olvidar su pasado, pero esa actitud lo complicaba todo.

Se sentaron nuevamente y asi, uno al lado del otro, cada cual,
con sus pensamientos, se abstrajeron y los envolvid un silencio



absoluto que llegd a molestar. Fue Alessandro el que tomd la
iniciativa y propuso:

—Mira, Alicia, lamentablemente, hoy es esto todo lo que puedo
ofrecer de mi, pero no es lo que tU necesitas, de modo que te diria
que nos demos un tiempo y veamos qué sucede con lo nuestro.

—Ya me lo imaginaba. Quieres deshacerte de mi.

—No, no es asi. Yo solo quiero ser sincero contigo, pero sobre
todas las cosas, conmigo mismo.

Alicia se mostré muy disgustada, entr6 a la casa corriendo, tomo
su cartera y se retird sin mediar palabras, porque calculaba que
Alessandro la retendria, pero eso no sucedié. Solo la vio irse
lamentando la situacién, ya que en su corazén habia comenzado a
nacer un sentimiento y tenia la esperanza de volver a amar. Eso
acababa de esfumarse y lejos estaba de sentir roto su corazdn.

De todos modos, por proteccion, la siguid, escondiéndose, hasta
verla subir al autobls que pronto iba a dejarla cerca de su casa.
Recién ahi regresd a su hogar, caminando lentamente, pensativo. Al
llegar, se encontrd con su madre, que con mucha sorpresa pregunto:

—Y Alicia?

—Se fue a su casa.

—Pero... nunca crei que se fuera tan pronto. No pude despedirme
de ella. iQué pena!

—No lo lamente, madre. Es mejor asi —y en tono de reproche a
si mismo, finaliz&—: No se preocupe; creo que me apresuré
demasiado en traerla a casa. Eso es todo.

—¢Por qué lo dices? éPaso algo?

—No, pero... olvidese, mamma, olvidese, por favor.



Sin escuchar la respuesta, se retird a su habitacion y cerrd la
puerta, dejando a Sabina hablando sola, sin entender demasiado lo
que estaba ocurriendo y preocupada por la situacion.

Se recostd, prendid un cigarrillo y dejé volar su mente en busca
del nombre de Catalina, a la cual todavia extrafiaba mucho y veia
cada dia en el rostro de su hija. La imagind por mil lugares distintos
sin tener la certeza de ninguno. Eso lo entristecid y mas de una
lagrima de impotencia acompafié su desazdn.

Lo asaltd una rara confusion al pensar en Alicia y al aceptar que
ya no la veria; suspird una y otra vez nostalgico, se dio vuelta e
intentd conciliar el suefio, pero no lo logré.

Luego de un par de horas, se levantd, fue en busca de la
pequeha Alma y, junto con su madre, la llevaron a la plaza, donde la
nifia corrid, jugd y comid un rico helado.

Al volver a su casa, Alma se acercé a él y se sentd en su regazo,
lo roded con sus pequefios bracitos y con la mayor dulzura, le dijo:

—Te quiero, papi...

—Y yo te quiero a ti, hijita.

—¢Sabes una cosa, papi?

—Si no me lo dices, no lo sé. éO piensas que soy adivino? —rio
feliz mientras le hacia cosquillas a la nifa—. Dime... {Qué es lo que
tengo que saber?

—Que a mi me gusta mucho dibujar y pintar. éNo te contd mi
abuelita el dibujo que estoy haciendo para ti? —Dicho esto,
inmediatamente se tapo la boca, luego agregé—: Perddn, no debia
contartelo porque era nuestra sorpresa.

—No te preocupes, no pasa nada. Solo quiero que lo termines
pronto y me lo entregues porque quiero verlo y estoy seguro de que



debe ser muy lindo.

Con total inocencia, Alma corridé hasta su dormitorio y volvié con
el papel en la mano.

—Mira, papi. ¢Te gusta?

—Es hermoso, mi chiquita —contestd Alessandro sin atreverse a
preguntar nada mas, ya que el dibujo era un conjunto de palotes
con cabezas que representaba a la familia, pero alli no habia tres
personas, sino cuatro. No quiso averiguar de quién se trataba esa
cuarta persona, ni siquiera se atrevio a saber hasta donde llegaba la
imaginacion de la nina. Pero Alma se adelantd a sus pensamientos y
le aclard sefialando una de las figuras:

—Esta es mi mama. ¢Se le parece? Abuelita dice que si.

—Si, mi nifa, tu dibujo se le parece mucho; ella era tan hermosa
como tl —contestd mientras le acariciaba la carita y acomodaba su
cabello, guardando sus lagrimas para no herirla.

—Si, eso también lo sabia —sonrid la chiquilla.

Ese episodio tan simple pero tan grande a la vez, movilizd mucho
a Alessandro, que sinti6 mucha paz y ganas de seguir adelante,
luchando por un futuro, porque acababa de comprender que en
Alma tenia una poderosa razén de vivir.



Capitulo 22

Milan mostraba un espectaculo Unico y emotivo. La llovizna suave
y constante durante el dia entero habia creado una atmosfera
magica y melancolica en esas calles empedradas que se veian cada
vez mas grises. Los edificios se reflejaban en los charcos de agua,
creando un efecto espejo que multiplicaba la belleza de la ciudad,
donde cientos de capas y paraguas completaban el paisaje de ese
atardecer.

En medio de tanta dificultad, caminaban Raffaella y Catalina
rumbo al estudio del abogado que daria fin al tramite de la venta de
la casa, que, desde hacia varios dias, estaba a punto de concretarse.

A medida que se acercaban al lugar, la tia Raffaella se sentia mas
feliz por completar la transaccion y el corazon de Catalina no podia
calmarse; era tan grande la alegria que la embargaba que no podia
ocultar su emocién. Después de tanto tiempo de sufrimiento, se
abria una ventanita de esperanza y la Unica posibilidad de buscar a
su hija estaba cada vez mas cerca.

Luego de mas de una hora, junto a los compradores, finalizaron
la operacion y salieron las dos, mas felices que antes, llevando en la
cartera las liras que pronto se transformarian en un pase a la
felicidad.



Catalina no podia pronunciar una sola palabra. Temblaba de la
cabeza a los pies mientras su tia guardaba silencio, pensativa. A
pesar de tanta emocién, no dejaba de sentir temores por tener que
enfrentarse a una situacion incierta. Nada estaba previsto para su
proximo viaje; todo estaba librado a lo que se encontraran al llegar a
Argentina. El traslado a un pais desconocido para ellas, donde se
hablaba otro idioma, era una verdadera aventura, pero que bien
valia la pena encarar. Aunque sabia que estarian rodeadas por la
didspora italiana, semejante andanza no dejaba de ser inquietante.
Raffaella dejo sus temores de lado, se detuvo y abrazé a su sobrina
con todo carifio, diciéndole:

—Vamos, Catalina querida. Deja de temblar y sonrie un poco,
que nuestros planes estan a punto de concretarse.

—Ay... Si, tia. Perdoname... Estoy nerviosa, pero muy feliz —y en
medio de lagrimas de emocién, dijo— No sé como podré
agradecerte todo lo que estas haciendo por mi.

—Déjate de tonterias que no tienes nada que agradecerme. Si tu
eres la hija que yo no tuve...

—Gracias, para mi eres como una madre.

—Bueno, bueno, dejémonos de tanta melancolia y caminemos
mas rapido antes de que se largue a llover nuevamente. Cuando
lleguemos a casa, empezaremos a embalar las pocas pertenencias
que nos llevaremos y, en cuanto al resto de cosas, tenemos un mes
por delante para tratar de vender la mayor cantidad; asi reunimos
mas dinero para subsistir en Buenos Aires.

Al dia siguiente se levantaron temprano y comenzaron con la
tarea planeada. Mediando la mafana, cuando acababan de darse un
descanso para tomar un café, escucharon golpear a la puerta.



Catalina acudié a abrir y la sorpresa fue tan grande que no pudo
evitar su exclamacion:

—iHermanita! éQué haces aqui? —expresé gritando Catalina,
mientras corria a abrir el portdn de rejas. Los dos metros que las
separaban fueron interminables. Los ojos de ambas se llenaron de
alegria. Sonrieron ampliamente y se abrazaron calidamente. Sus
lagrimas se mezclaron y el abrazo parecia no terminar nunca. La
felicidad de estar nuevamente juntas era palpable.

—Catalina, hermana querida... TU no sabes... —Fue lo Unico que
dijo la chica llorando mientras se echaba nuevamente a sus brazos.

—No me asustes, chiquita. éQué es lo que esta pasando?

—Los abuelos... —contestd y continuaba llorando.

—éQué pasa con ellos? Dime...

—Estan muertos los dos —dijo crudamente Sofia.

—iQué les pasd? Cuéntame, por favor. —preguntd Catalina,
desesperada, apretandola contra su pecho.

—Estaban arreglando el jardin de la casa y en un momento se
derrumbd sobre ellos la tapia que dividia los terrenos con el vecino.

—Pero... éCOMO?

—La tapia era muy alta y antigua. Resisti6 muchas lluvias
torrenciales, pero la Uultima tormenta fuerte de viento y agua la
debilito y se cayd.

—No puedo creer lo que me cuentas. Pero... dime como fue todo.

—Al abuelo lo aplasté por completo porque estaba mas cerca y
murié en el acto, y la abuela estaba muy golpeada en la cabeza por
los escombros que cayeron sobre ella y solo sobrevivié unas horas
mas.



—Es muy triste todo lo que me cuentas, Sofi querida, pero aqui
estamos juntas para enfrentarlo todo. —Y dicho esto se abrazaron,
se desahogaron por la pérdida de los Unicos familiares que tenian,
ya que sus tios y primos no se habian comunicado nunca desde que
se fueran a vivir a Espafa. A partir de entonces solo contaban con la
tia Raffaella, que, alarmada al escucharlas llorar, se hizo presente y
se unio a ellas en el dolor.

Pasado ese momento tan triste, se ubicaron en la cocina a
conversar y le contaron a Sofia de los planes que tenian. La chica las
escuchd y volvid a angustiarse; sin decir nada se apartd para llorar
porque entendia que pronto se quedaria sola nuevamente en este
mundo y eso la desesperaba. Catalina fue tras ella y tratd de
calmarla, pero no pudo lograrlo. En ese momento se presento
Raffaella, la abrazo vy le dijo:

—No sé qué has entendido, chiquita, pero quiero decirte que
estas incluida en nuestro proyecto. Manana mismo nos ocuparemos
de tu boleto de embarque. Si estas de acuerdo, seremos tres las que
llevemos adelante esta odisea. éQué me dices?

—Yo no quiero ser una molestia, pero... Gracias, tia, de corazon,
muchas gracias... —contestd abrazandose a las dos—. Les juro que
no seré un estorbo. Trabajaré en lo que sea para colaborar en todo y
ayudaré hasta el cansancio a buscar a tu hijita, hermana querida.

—Juntas seremos un trio invencible, ya lo veran —dijo la mayor
de las tres, mientras las abrazaba, desplegando todo su instinto de
proteccion.

Los dias pasaron mas rapido de lo pensado y el momento de
viajar a Génova habia llegado. Con mucha ilusidén y entusiasmo,
partieron las tres hacia el puerto de esa ciudad, donde muchas



familias estaban reunidas para decir adids a sus seres queridos. Este
lugar era emblematico y crucial para tantos inmigrantes que, al igual
que ellas, partian en busca de una nueva vida en América y se
transformaba eso en el punto de partida hacia un futuro mejor.

Asi, llevando consigo solo lo que podian cargar, se enfrentaron a
un viaje largo vy dificil a través del Atlantico, para llegar a un lugar
desconocido.

Una vez embarcadas, vivieron con mucha ansiedad el tiempo que
duro el viaje. Tuvieron dias tranquilos y otros en que las tormentas
alteraron a todos los pasajeros, pero con paciencia lograron
sobrellevar todos los inconvenientes hasta llegar a destino.

El sol radiante de la mafiana despertd desde temprano a todos
los viajeros. Al salir a la cubierta, ya se divisaba la costa y la
emocion que generaba la ilusidn de llegar a tierra firme era increible.
Pero para Catalina esa emocion tenia un plus que era la posible
cercania a su hijita. No tenia la menor idea ni siquiera por donde
empezar a buscarla, pero la conviccion de que Alessandro, su madre
y ella estaban radicados en Buenos Aires le daba las fuerzas para ir
contra todo lo que se cruce en su camino.

Primero bajé del barco Raffaella, y tras ella, lo hicieron Catalina y
Sofia, aferrandose a la mujer como si fuesen dos chiquillas. La
incertidumbre fue mutando a recelo y temor, pero la tia se imponia
demostrando seguridad; ella se habia ocupado de que les asignaran
un lugar en el Hotel de los Inmigrantes y al menos por unos dias
sabian donde hospedarse. Caminaron muy poco y pronto estuvieron
en ese lugar. Dejaron sus cosas y salieron las tres a conocer los
alrededores, tratando ademas de conseguir rapidamente algln
trabajo.



Cada paso que daba Catalina lo hacia pensando en Alma. A pesar
de no saber donde estaba su pequefa, su instinto de madre la hacia
sentirla cercana y eso alegraba un poco su corazén, dandole fuerzas
para encarar su busqueda, pero al decidir por donde empezar, se
abatia por no encontrar el modo y asi pasaba otro dia sin intentarlo.

Por las noches, al acostarse, dormia muy poco pensando en su
hija y en la manera de encontrarla. Solo lograba dormirse luego de
muchas oraciones.

Una manana, se despertd muy alterada por un suefio que habia
tenido y, mientras hacian cola para higienizarse, su tia le pregunto:

—éQué te pasa, Catalina? Tienes una cara...

—Es que dormi muy mal. Me desperté porque tuve un suefio feo
y, para colmo, no puedo recordarlo bien.

—Bueno, pero si era un mal sueno, es mejor no recordarlo.

—Es que... en ese sueho estaba Alessandro.

—déAlessandro? ¢Y la nifla también? —preguntd la tia con
premura.

—No... solo recuerdo el rostro de él rodeado de algo blanco,
como si fuera un polvo, no sé... —contestd con tristeza.

Raffaella la miré con compasién; imaginaba lo duro que debia ser
para su sobrina haber vivido la tortura a la que la expuso su padre.
Solo atind a abrazarla y consolarla.

Salieron a la calle sin rumbo. Catalina caminé junto a su tia y
Sofia sin tener conciencia de lo que hacia; su cabeza estaba en ese
suefo que la tenia tan mal. En un momento se detuvo de repente y
gritd sin pensarlo:

—iTia, tia!



—Qué pasa? —preguntd la mujer muy asustada por la reaccion
de su sobrina.

—Recordé que Alessandro en otros tiempos trabajaba en un
molino harinero y asocio con eso a esa nube de polvo blanco que lo
rodeaba en el sueno.

—Y... éEso qué puede significar? No entiendo.

—Eso puede significar que haya vuelto a su antiguo trabajo —
contestd con un atisbo de esperanza.

—No te ilusiones tanto, Catalina, pero tal vez esa puede ser la
punta del ovillo.

—Si, si.

—Y... ¢Codmo se llamaba ese molino donde trabajaba Alessandro?

—No lo sé —contesto cabizbaja, Catalina.

La tia suspird pensativa y luego la alenté:

—Tranquila, comenzaremos por averiguar los nombres de los
molinos harineros y luego los recorreremos a todos. Tampoco deben
ser tantos.

—Gracias por tu ayuda, tia. Ya mismo saldremos en busca de
alguien que nos guie para saber como podremos llevar adelante esa
busqueda.

—No sera facil que la gente nos entienda —dijo la tia.

—Lo intentaremos, yo un poco me defiendo —contestd Catalina
mientras miraba a su hermana y le preguntaba—: ¢Y ta de qué te
ries?

—Disculpame, pero me da mucha risa cuando tratas de intentar
hablar en castellano y haces semejante mezcla de idiomas.

—No te rias, yo algo aprendi con las pocas lecciones que me dio
Alessandro alla en Milan.



La chica no contest6 nada por respeto al recuerdo que
mencionaba su hermana mayor, pero en realidad era muy gracioso el
intento.

Caminaron casi todo el dia por los alrededores, haciendo muchas
averiguaciones, y al atardecer regresaron al hotel, comieron algo y
se fueron a descansar.

Como no podia dormir, Catalina comenzd a repasar todo lo que
habian averiguado y recordd que él le habia contado que vivia y
trabajaba por la zona del puerto. De ese modo, sus deducciones la
llevaron a la conclusién de que el sitio donde habia trabajado el
muchacho seria en Molinos Rio de la Plata, ya que era el Unico que
estaba situado cerca del puerto. Ese dato la tranquilizd; al menos
tenia claro por donde debia comenzar su busqueda. Eso la llen6 de
emocion y esperanzas e intentd dormir para reponer fuerzas; la
esperaba un dia muy agitado.



Capitulo 23

El distanciamiento con Alicia habia provocado en Alessandro una
inexplicable desazén. Por momentos extrafiaba su compania y le
daba pena que todo hubiese terminado de esa manera, y le dejo en
su corazén un vacio considerable, pero a la vez se sentia tranquilo
porque sabia que antes de tomar la decision de llevarla a conocer a
su madre y a Alma, lo habia pensado mucho. Reconocia que lo habia
hecho porgue se sentia preparado para intentar olvidar el pasado,
pero a pesar de todo, no habia funcionado.

Al pensar en lo ocurrido, tenia la seguridad de que él habia
intentado ser cauto y nunca le dio falsas promesas; por el contrario,
compartié con total sinceridad con ella esa postura. En un primer
momento, la chica parecid aceptarlo, pero ante la primera
oportunidad, quiso recibir de su boca la confirmacién de ese amor y
eso lo puso en alerta, y prefirido la separacidon antes que crearle
erroneas expectativas.

A partir de entonces no volvié a salir por las noches; su animo
estaba invadido por la confusién y preferia tratar de aclarar su
mente antes de hacerlo.

Por su parte, Alicia no se conformaba con haberlo perdido. Ese
hombre le interesaba mucho, aunque no la convencia demasiado la
situacion de que él se hubiese hecho cargo de una nifia que en



realidad no era su hija. Si bien cuando conocid la historia, le
conmovié saber de su nobleza, con el tiempo y en conversaciones
con sus amigas, se convencid de que Alma siempre seria un
obstaculo entre ellos, porque Alessandro amaba a esa nifa y
siempre la priorizaria.

Alicia sentia mucha confusion. Ella se habia ilusionado con
Alessandro, ya que su entorno la presionaba por su edad para que
se comprometiera con alguien y sentia que él era la persona
indicada. No tardd en convencerse de que debia hacer algo para
recuperar su amor y traté de encontrar ayuda para eso en su mejor
amiga y confidente.

—Mariela, debo planear algo para conquistar nuevamente a
Alessandro porque de lo contrario lo perderé para siempre.

—No sabia que ese obrero italiano fuese tan importante para ti —
contestd la chica sin rodeos.

—Si, es importante... Mira... Es buena persona, es bastante buen
mozo y muy trabajador. Sé que puede agradarle a mi familia. Ellos a
esta altura ya no tienen tantas pretensiones, porque dicen que ya
estoy para vestir santos.

—~Ah, bueno... En eso no creas que estan tan equivocados —rio
Mariela.

—Eres una tonta —contestd e inmediatamente preguntéo—: &Y
qué me dices de ti?

—Ah, mi familia sabe que no deben fastidiarme con eso. Yo no
naci para estar atada a un hombre y a un hogar con nifios. Quiero
ser libre siempre como un pajaro.

—Eso piensas tU, pero yo si quiero tener hijos.

—éAjenos? —preguntd con ironia.



—No, tonta. Ese es un tema aparte.

—Mira, amiga, yo no sé cémo podré ayudarte, pero desde ya
cuenta conmigo —y agregd—: Pero no te olvides de lo que te dije
sobre esa nina.

—Recuerdo cada una de tus palabras y reconozco que tienes
razon, pero lo que pasa es que él la adora y eso es algo que nunca
va a cambiar.

—Mira, tU ocUpate de enamorarlo nuevamente, luego lo vuelves
loco con las herramientas amorosas que todas tenemos y, por la
nifia, no te preocupes, ya pensaré en la manera de que te deshagas
de ella.

—Estas loca, Mariela. éQué dices?

—Ay... No pienses locuras, que no soy tan desalmada —rio la
chica ante la cara de susto de Alicia y aclaré—: En Buenos Aires hay
muchos institutos que la podran recibir.

—Decididamente, tU estas loca. Alessandro jamas internaria a
esa nifa y tampoco la senora Sabina. éNo entiendes que ellos la
adoran?

—Si, lo entiendo, asi como también adoran a su madre, aunque
no sepan ddénde esta.

—No seas cruel; me duele mucho lo que me dices.

—Es que deseo que reacciones y entiendas que yo te quiero
ayudar, pero que debes deshacerte de esa nina.

Alicia quedd muy pensativa; si bien al principio eso le parecia una
locura, en ese momento comenzd a contemplarlo como una opcidn,
aunque sabia que lo primero era reconquistar al padre y para eso
llevaria a cabo un plan:



—Mafana mismo me llegaré hasta donde trabaja Alessandro en
el horario de salida, lo abrazaré y lo besaré delante de sus
compafieros, de un modo que no podra rechazarme. Luego nos
iremos juntos y le prometeré no insistir en reclamarle declaraciones
de amor.

—Esa es muy buena idea. Su caballerosidad no le permitira
despreciarte ante los demas. Bien, amiga. Estds empezando a
pensar con esa cabecita loca, como a mi me gusta —rieron juntas.

—Quédate tranquila, que pronto seré nuevamente la novia oficial
de Alessandro Malatesta. iComo que me Illamo Alicia! —dijo
estirando su mano para sellar el desafio.

—Bueno, bueno, pero ya que estas tan decidida... éTienes idea
de como haras para encararlo con el tema de la nina?

—Ay, Mariela, mejor no pienso porque eso me preocupa, pero de
alguna manera haré coraje y lo encararé.

—Ah... Bueno, asi me gusta, que seas tan dispuesta, pero ten en
cuenta que no sera una tarea facil.

—Sera mas facil de lo que tu te imaginas porque yo tengo un as
bajo mi manga.

—Ah... Vaya, vaya... Ahora me lo cuentas todo; si no, de aca no
te dejo mover.

—Claro que te lo contaré.

—Bueno, pero apurate, que me muero de intriga.

—Mira, una tarde quedamos de encontrarnos con Alessandro y al
llegar al lugar lo noté muy preocupado. Le pregunté varias veces
qué era lo que tenia en ese estado y, luego de tanto insistir, me
contd que cada dia lo intranquilizaba mas el tema de Ia
documentacion de la nifia.



—Pero como... éNo es que ella lleva su apellido por voluntad de
su madre?

—Asi es, pero resulta que cuando ellos estaban haciendo ese
tramite, la chica desaparecid y no pudieron terminarlo. Entonces él
decidid viajar a Argentina con Alma, denuncid a la mama como
desaparecida y eso significaba esperar por lo menos cinco anos para
la confirmacién de que ella era una NN.

—Y... entonces, ¢como hizo?

—Insistid y rogd tanto, hasta que encontrd alguien que se apiado
de su situacién y le arregld los papeles, pero de manera, digamos...
no del todo muy legal.

—Ah... Pero mira qué linda noticia me das. Con eso se me esta
ocurriendo algo increible.

—Qué es lo que se te ocurre, Mariela?

—Tranquila, ya lo sabras en su momento. Confia en mi.

—Gracias, amiga. No sé qué haria sin ti, pero dime ya qué es eso
tan ingenioso que se te ocurrio.

—Puedes ir a la policia y reclamar a la nifia como si fueras su
verdadera madre, esa tal...

—Catalina —interrumpié Alicia y continué—: Pero no imagino
cdmo me puedo hacer pasar por ella si no tengo su documento.

—(Eres tonta, mi querida? —pregunté Mariela con malicia y se
contesto—: Si, eres muy tonta. Mira, mejor yo puedo presentarme
alli y decir que soy Catalina, que estuve perdida por ahi, sin memoria
y que al recuperarla me encontré sin documentos y sin mi hijita.

—Y... cOmo seguira la cosa?

—Tranquila, amiga. Les diré ademas que averigiié y que mi nifia
la tiene Alessandro y les doy su direccidn. Ellos iran inmediatamente



y se la quitaran. Los demas detalles luego se iran viendo, pero lo
mas importante es que te liberaras de la nina.

—Ese plan es una locura.

—Pero es perfecto. ¢éNo me digas que no?

—Es muy perverso y arriesgado.

—¢No te animas a llevarlo adelante, cobarde? Si al final de
cuentas seré yo la que tenga que enfrentar a la justicia y para eso
no tengo ningun problema.

Mariela era una joven muy alocada y extrovertida, de figura y
rostro agradables, que caminaba moviéndose exageradamente, con
su morena cabellera al viento, seduciendo a cada paso con su
actitud. Pero cuando se lo proponia, su cara podia ser muy angelical,
y engafiaba a mas de uno con eso, y el juez no seria la excepcion.

—No sé, amiga... —expreso Alicia preocupada.

—éQué es lo que no sabes?

—No sé qué decirte. Me da mucha pena por Alma.

—Déjate de tonterias. Cuando me la entreguen, yo misma la
llevaré a algun instituto donde le daran una buena educacién y la
cobijaran hasta su mayoria de edad —dijo friamente y, dandole unas
palmadas, finalizé—: Después de todo, tu no tienes por qué hacerte
cargo de la hija de una mujer que seguramente aun anda rondando
por el corazén de tu amado y que vaya uno a saber qué pasaria si
volviera.

—iTienes razdn! —contestd Alicia, movida por los celos—. Pero
seguramente €él ira preso por quitarsela.

—Y... éPara qué tienes a tu padre, que es el mejor abogado de
Buenos Aires? Mira... TU debes convencerlo de que Alessandro es
inocente y veras que él hara todo para devolverle la libertad y la paz



a ti. Es mas... Se me acaba de ocurrir que es alli en la carcel donde
puedes reconquistarlo.

—Tienes razén. En ese lugar todas las personas estan muy
vulnerables.

—Bien, amiga —contestd Mariela—. Veo que vas entendiendo
todo.

—Asi es. Mafiana mismo comenzara nuestro plan y en unos dias
mas todo estara en marcha.

—Mira, Alicia, deja todo en mis manos. Yo te prometo que esta
Navidad la pasaras con tu novio, sin el estorbo de esa nifia y
haciendo los primeros planes de casamiento para el aho que viene.

—Gracias, Mariela querida. Nunca me hubiera atrevido a tanto si
no fuera por tu entusiasmo.

—No me agradezcas, vamos, ponte en marcha y comienza a
pensar como abordar a tu padre. Mas adelante me pagaras el favor
—rio con ironia.

Se abrazaron muy satisfechas, cerrando asi el pacto tan siniestro
que acababan de urdir y que intentarian llevar a cabo a partir de ese
momento.



Capitulo 24

En el Hotel de los Inmigrantes todo era quietud y silencio por la
madrugada. Las almas que alli pernoctaban se encontraban
descansando después de un dia agitado; dormian y sofiaban
seguramente con la construccién de un futuro lleno de ilusiones,
donde cada momento seria una oportunidad para crecer y prosperar.

Para Catalina todo era muy distinto; ella sofiaba despierta y en su
pensamiento solo rondaba el deseo de recuperar a su hija. Esa
noche, mas que nunca, la ansiedad la habia dominado, y pensaba en
todo aquello que le depararia el destino al dia siguiente.

La claridad comenzaba a filtrarse por la ventana. Asi, supo que
estaba amaneciendo; habia perdido la nocion del tiempo porque
llevaba toda la noche despierta. Su tia y su hermana dormian
placidamente y verlas asi aumentaba su nerviosismo, de modo que
en cuanto el sol asomd con sus primeros rayos, decidid levantarse.
Busco entre las pocas prendas que habia podido traer las mas lindas,
se dirigidé hasta el bafio y agradecid no tener que hacer cola porque
era demasiado temprano. Se higienizd y se vistid6 con mucho
entusiasmo, esperando ansiosa poder salir a la calle en busca del
molino harinero donde podria llegar a encontrar a Alessandro.

Cuando el reloj marcaba las siete, no aguantd mas y desperto a
sus companeras de aventura. Pasado un rato, salieron las tres del



hotel a caminar por esas calles de la zona, pero esta vez con la
direccidon exacta del molino harinero Rio de la Plata. Catalina, con su
corazon agitado, era quien llevaba ese papel, apretado en su pufio,
como un tesoro divino que tal vez podria devolverle la felicidad.

Luego de andar varias cuadras, llegaron hasta el Dique III de
Puerto Madero, donde se encontraron frente a una estructura
gigante de cemento, que les anunciaba que estaban en el lugar de
destino.

Buscaron la puerta de entrada a las oficinas y fue Catalina la que
hizo coraje y golped. Sus piernas ya no podian sostenerla por la
forma en que temblaban. Respird hondo y tratd de serenarse
mientras rogaba a todos los santos conseguir lo que buscaba. De
pronto la pesada puerta se abrid y un sefior alto de grandes bigotes
la interpeld:

—Buenos dias, seforita. éQué desea?

Catalina intentd hablar y no le salieron las palabras; su
nerviosismo la traiciond y se dio vuelta acudiendo a la ayuda de su
tia, quien inmediatamente se acerco y respondio por ella:

—\Venimos de Italia. Discllpeme si no me hago entender.

—Ya me di cuenta, sehora. Digo, por el idioma, pero no se
preocupe que entiendo bastante el italiano —y ya algo impaciente,
pregunté—: ¢En qué puedo ayudarlas?

—Mire, nosotras buscamos a un joven que trabaja aqui. Traemos
un recado para él desde Milan.

Ante esta conversacion, Catalina se sentia desfallecer; la emocidn
la habia desbordado. Igualmente intervino y agregd como pudo:

—Senor, le pido, por favor, que nos ayude a ubicarlo. Eso es muy
importante para mi vida. Si me da un momento, le explico mi



situacion.

El hombre se sintié algo acorralado por esas mujeres que se
mostraban tan ansiosas por dar con ese joven, de modo que tratd
de desembarazarse de ellas lo mas rapido posible y les dijo en un
tono algo cortante:

—Aqui trabajan mas de dos mil empleados y se pueden imaginar
que no sera facil ubicarlo.

—Ay, senor, yo entiendo, pero le ruego que haga un esfuerzo.
Usted busquelo tranquilo que nosotras lo esperamos aca afuera el
tiempo que sea necesario —y antes de dejarlo reaccionar, Catalina
finaliz6—: Se llama Alessandro Malatesta.

—No, no. De ninguna manera puedo buscarlo ahora —contesto
friamente el sefior de bigote grande—. Apuntaré su nombre y
apellido y lo pasaré a la secretaria de la planta para que, cuando ella
disponga de tiempo, lo busque en el listado de empleados de cada
sector.

—Gracias, sefior —se apuré a contestar Raffaella, mientras
Catalina preguntaba:

—Y... ¢A qué hora podra saber decirnos dénde ubicarlo?

—Seforita, por favor, comprenda usted. Le diria que se den una
vuelta por aca la semana proxima.

—iCémo que la semana préxima? Yo necesito dar con él
urgentemente.

—Lo lamento, sefiorita, pero si desea tener novedades, lléguese
dentro de una semana. Buenos dias, disculpeme, pero debo seguir
con mis cosas —e inmediatamente cerrd la puerta.

Catalina se dejé caer sobre una tapia baja que rodeaba la
entrada al edificio; la desilusidn habia invadido todo su ser. Sentia



que esa esperanza de tener en sus brazos a su hijita se alejaba cada
vez mas. Su hermana se acercé y acaricid su rostro con ternura,
secandole las lagrimas mientras su tia trataba de alentarla:

—Vamos, chiquita, que estamos muy cerca. Solo debemos
esperar una semana y sabremos qué pasa.

—Tia, a ti te parece facil, pero... éCoOmo hago yo para esperar
una semana con esta incertidumbre? No podré vivir con eso en mi
mente.

—Viviras como has podido vivir hasta ahora. Piensa que una
semana pasa rapido y tal vez después puedas encontrarte con Alma,
abrazarla y darle todos los besos que tienes guardados en tu
corazon.

—Claro, la tia tiene razon, hermana. Tendras que tener paciencia;
son solo unos dias mas —fueron las palabras de Sofia, que la
apretaba fuerte contra ella.

De ese modo Catalina comprendié que no habia otra salida y que
debia esperar lo convenido, manteniendo viva la esperanza que traia
hasta entonces. El amor por su hija le daria la fuerza necesaria para
llegar hasta ese momento con el mejor animo. Ademas, no podia
negar que todo lo que habia vivido con Alessandro la hacia pensar
que tal vez podrian retomar ese romance; por su parte, el
sentimiento estaba intacto y, a pesar de que la realidad le decia que
él podria haberla olvidado, la posibilidad de que aun la amara no
estaba perdida.

En esos dias que faltaban para saber si darian con Alessandro, se
dedicaron a buscar un lugar modesto y digno para vivir y ademas un
trabajo cada una. Se ubicaron en una pension que alojaba a muchos
inmigrantes de todas las nacionalidades. Catalina consiguié ser



empleada en la panaderia de un matrimonio italiano, Sofia como
nifiera del hijo de la duefia de la pension y Raffaella, que era
enfermera y con su antecedente de haber estado en la guerra con
las tropas italianas, consiguiod facilmente ubicarse en el Hospital
Italiano.

Asi, la vida en Argentina comenzaba a acomodarse para esas tres
mujeres valientes que se habian aventurado a dejarlo todo vy
empezar de nuevo, tan lejos de su terrufio. El motivo muy bien valia
la pena de hacerlo; solo faltaba coronar la hazana con la buena
noticia de haber encontrado a Alessandro y llegar asi a la pequeia
Alma, y para saber si eso era posible, solo faltaban unas pocas
horas.

Las tres se encargaron de arreglar en sus trabajos para tener
libre el lunes, que seria el dia que volverian al molino harinero. Ese
domingo parecia interminable y Catalina volvid a pasar una noche
completa sin dormir.

Por la manana temprano, se prepararon y volvieron a caminar las
cuadras que las separaban del Dique III de Puerto Madero.
Nuevamente, el gigante de cemento las deslumbré con su
imponencia y, por segunda vez, se hicieron presentes ante la puerta
negra que no dudaron en golpear insistentemente.

Otra vez el sefior de bigotes grandes fue quien les abrid vy, al
verlas, suspird algo fastidiado. Luego de saludarlas, les dijo:

—Ustedes otra vez aca. Bueno, van a tener que esperar que
consulte si hay alguna novedad.

—Por favor, sefior. Aca estaremos esperandolo el tiempo que
haga falta —contestd Catalina muy nerviosa.



—Es que tendra que ser asi porque no sé cuanto vaya a
demorarme —dijo y cerrod la puerta.

Raffaella y Sofia rodearon a Catalina y trataron de calmarla
porque se la veia a punto de desmayarse. Una la abanicaba mientras
la otra la acompafnaba hasta una canilla para que tomara un poco de
agua. Asi pasaron casi una hora, ansiosas, expectantes y sintiendo
cada vez mas los efectos del calor de ese diciembre. De pronto la
gran puerta se abrid y aparecid el mismo senor trayendo una planilla
en la mano. Catalina se puso de pie e inmediatamente pregunto:

—Y, sefior, ¢él trabaja aca?

—Si, efectivamente —contestd mientras leia—, el sefior
Alessandro Malatesta, proveniente de Milan, Italia, trabaja en esta
empresa en el sector de molturacién de granos.

Catalina, al escuchar eso, se tomd del brazo de su tia porque no
podia tenerse en pie ni pronunciar una sola palabra. Era muy fuerte
saber que por fin estaban muy cerca de encontrar a la nifa.
Raffaella volvio a hablar por ella:

—Gracias, sefor. ¢Nos trajo su direccion?

—No, senora. Es reglamento de la empresa no dar los datos del
personal a nadie. Conformese con lo que pude informarles. —Y dicho
esto, amago a retirarse.

—Espere, sefior, por favor. Se lo ruego, ayudenos. De eso
depende que encontremos a la hija de mi sobrina.

—Mire, sefiora. A mi no me comprometa con problemas de
familia. Yo ya les di ese dato; ahora arreglen sus asuntos ustedes.

Raffaella reacciond con desesperacion y se atrevié a tomar al
sefor del brazo cuando se retiraba. De esa manera lo detuvo y le
rogo:



—Por amor de Dios, tenga piedad de una pobre mujer que ha
perdido a su hijita; diganos a qué hora sale y por qué puerta;
después no lo molestaremos mas.

El hombre mird a Catalina, pero esta vez con compasion, luego
se fijé en la planilla y le dijo:

—Alessandro Malatesta sale a las diecisiete horas por la puerta
de la calle de atras. Alli pregunte a cualquiera por el sector de
molienda. Debera estar atenta porque son muchos los empleados
que salen a esa hora y todos visten la misma ropa.

—Gracias, sefior. Toda la vida lo recordaré con mis mejores
deseos de buenaventura —pudo decir Catalina llorando de emocion.

—Les deseo mucha suerte.

—Gracias, nuevamente.

Con el alma llena de renovadas esperanzas se encaminaron las
tres mujeres, decididas a esperar las horas que faltaban para la
salida de los obreros del sector de molienda.



Capitulo 25

La jornada laboral en Molinos Rio de la Plata habia llegado a su
fin. El timbre que anunciaba la salida sond fuerte y penetrante en el
galpon de la molienda. De a poco se fue deteniendo el ruido que
producia la friccién de hierros, proveniente de los grandes carros que
transportaban granos; los obreros se alistaron rapidamente y pronto
se amontonaron junto a la puerta como cada dia, para retirarse de
alli lo antes posible.

Entretanto, Catalina, que estaba apoyada contra la pared de
ladrillos desgastados, se sobresalté con el murmullo vy, al ver aquello
que en un segundo se transformd en una multitud abarrotada, estir6
su mirada y comenzd a escrutar ansiosa la marea de trabajadores
que emergian como hormigas gigantes de las puertas metalicas.
Eufdrica, les dijo a su tia y a su hermana:

—Vamos, vamos, que estan saliendo. Corramos hacia ellos.

—Vamos, pero... tenia razon ese sefior. ¢COmo vas a reconocer a
Alessandro, si todos se parecen tanto? Para colmo, nosotras no
podemos ayudarte porque nunca vimos su cara.

—No sé, tia, yo no lo veo —contesté con desesperacion mientras
se mezclaba de manera audaz entre ellos. Camind muy ligero detras
de un joven hasta que lo pudo ver de frente y supo que no era
Alessandro.



La muchedumbre se extendia por la calle; esos hombres con sus
overoles se veian cansados y continuaban a los empujones,
apresurados por alcanzar a tiempo el transporte que los llevara a sus
hogares.

Los rostros se confundian, las facciones se borraban, la ansiedad
crecia en el pecho de Catalina y su corazon latia con mas fuerza. De
repente, una figura emergié de la multitud y ella fijé su mirada en
esa presencia masculina que se iba acercando. Se ilusiond, pero algo
no encajaba; su cabello parecia muy despeinado y eso no era lo
habitual en Alessandro. Ella fruncid el cefio y su mente luchaba por
reconocerlo a medida que lo tenia mas cerca. Por un momento la
duda la invadié, pero luego, cuando lo tenia solo a unos metros,
pudo comprobar que no era él y se sintié perdida en una marafa de
incertidumbre, porque ya casi todos se habian ido.

Ese dia, luego de tanta espera, no pudo encontrarlo, pero él si
estuvo entre los hombres de las primeras filas que salieron;
rapidamente se esfumd entre la multitud porque ignoraba la
presencia de ella.

Se quedaron alli hasta que se fue el Ultimo de los trabajadores.
No podian creer que, luego de una espera tan desgarradora, se les
escabullera asi entre los dedos.

Desbastada y sintiendo el peso del fracaso ante tanta ilusién
frustrada, regresaron al lugar donde se alojaban, con el propdsito de
volver el dia siguiente en el horario de salida. Catalina no bajaria los
brazos hasta no encontrarlo y llegar asi a recuperar a su hija.

Por su parte, Alessandro llegd a su casa caminando como lo
hacia todos los dias. En la puerta estaban Sabina y Alma
esperandolo. La nifa corrid a sus brazos y se saludaron con carifio.



Entro, se higienizd y se sentd a merendar con mucho apetito. En ese
momento golpearon la puerta con insistencia. Cuando su madre
abrio, se encontrd con un oficial de policia.

—Buenas tardes, oficial. ¢En qué lo puedo ayudar?

—Buenas tardes. Buscamos al senor Alessandro Malatesta.

—Es mi hijo, ya lo llamo —contesté sorprendida.

En ese momento se acercd Alessandro, saludo y luego preguntd
para qué lo buscaban. El policia contesté friamente:

—Esta usted detenido. Tiene que acompanarnos.

—¢éDetenido? éPor qué?

—Por apropiacion de persona.

—iCOmo que apropiacion de persona? —preguntd Alessandro,
presintiendo lo peor, pero sin llegar a entender demasiado vy
mientras el corazdn se le salia del pecho.

—No me pregunte nada mas y apurese. No me haga perder la
paciencia. Ah... y debe traer también a la nifia.

—Mire... yo voy donde usted quiera, pero digame, por favor...
¢Por qué tengo que llevar a Aima?

—No lo haga mas dificil, sefior. No me obligue a tomarlos por la
fuerza.

—Yo voy a obedecer porque no he hecho nada malo, pero
necesito saber qué pasara con la nifia.

—Preparese para entregarla porque su madre la reclama.

—éSu madre? éAparecié Catalina? ¢Como?

—Basta, Malatesta... é¢Viene por su voluntad o me obliga a
esposarlo?

—No, no. Estoy a su disposicidn; solo déjeme buscar a Aima.



—Usted no se mueve de aca. Que la traiga la sehora —dijo el
oficial sehalando a Sabina.

Alessandro mird a su madre y con un gesto relajado quiso
tranquilizarla. La mujer obedecio llorando y muy asustada trajo a la
pequefa junto con ese documento que lo acreditaba como padre.
Asi partieron Alessandro y Alma con el policia, rumbo a la presencia
del juez que los estaba aguardando.

A pesar de saber que estaba detenido, Alessandro sentia un
enorme alivio de pensar que Catalina estaba con vida, ya que la
teoria mas fuerte de su desaparicion era para él la de algun
accidente fatal.

“Catalina... ¢CoOmo es eso de que me denunciaste? Por lo visto
conseguiste mi direccidn vy... éPor qué no viniste a buscarnos? No
entiendo nada. Ahora sé que nos abandonaste”.

Cuando estuvieron frente a la comisaria, Alessandro se detuvo vy,
antes de entrar, se prepardé mentalmente para enfrentarse a
Catalina, pero no fue asi. Solo estaban en la sala el juez y la
asistente social, que tomé de la mano a la pequefia y con una
mufequita la distrajo llevandosela. Lo hicieron sentar y procedieron
a leerle sus cargos:

—Senor Malatesta, la sefora Catalina Vannicelli se hizo presente
en el dia de la fecha en esta institucion e inici6 el reclamo de su hija
Alma. Adujo que usted le sustrajo a la nifia y con algin artilugio
logro inscribirla con su apellido y traerla de Italia a Argentina.

—No es asi, déjeme expli...

—iSi-len-cio! —pidié el juez; luego agregéo—: Resérvese las
explicaciones para darselas a su abogado. Ahora llévenselo.



—EXxijo ver a esa mentirosa —gritaba Alessandro mientras era
esposado y llevado a la celda.

—iSI-LEN-CIO! —ordend nuevamente el juez, pero ya indignado.

Recluido y en silencio, Alessandro caminaba en esos pocos
metros cuadrados llorando de impotencia, sin poder creer lo que le
estaba sucediendo. No podia dejar de pensar en la traicién de
Catalina.

“Resultaste ser una maldita traidora. iMentirosa! ¢Como pudiste
hacerme esto? No entiendo por qué nos arrancas de este modo a
Alma, si yo nunca te la hubiera negado. ¢Por qué no hablaste
conmigo? éPor qué? ¢Por qué? iPobre mi mamma' No estara
entendiendo nada. {Como se las arreglara para seguir adelante de
ahora en mas? iCuanto va a extrafiar a Alma!”.

La situacion era inexplicable y la desesperacion e impotencia de
estar encerrado y no poder hacer nada lo carcomia y no lo dejaba
tranquilizarse. Como pudo, paso la noche y al dia siguiente recibio la
visita de un abogado.

El hombre se presentd como el padre de Alicia y le ofrecid sus
servicios gratuitamente a pedido de su hija, pero no supo explicarle
cdmo era que ella se habia enterado de su detencion.

Esposado y con el alma envenenada por tanta injusticia, se sento
frente al letrado, quien escuchd atentamente toda su historia. Tomo
debida nota de cada detalle, le explicd algo sobre los cargos que le
imputaban y, con mucha confianza en su trabajo, le dijo:

—Quédese tranquilo. Ahora esa nifia volvera con su madre y
estara bien. Yo me ocuparé de demostrar que usted nunca se
apropié de ella y que se hizo cargo de la pequefia porque su madre
habia desaparecido. Segun los dichos de mi hija, usted es un



hombre de honor y, como creo en ella, pondré todos mis
conocimientos y artilugios para lograr su libertad cuanto antes.

—Gracias, doctor Alvarez... Pero... Yo no sé cdmo podré pagarle
sus atenciones. Recuerde que, si sigo aqui unos dias mas,
seguramente me quedaré sin trabajo.

—No se preocupe por eso, ya le he dicho que esto sera gratuito.
Mis servicios son muy costosos, pero yo lo hago porque me lo pidid
mi hija, que segin parece esta muy enamorada de usted.

—Mire, sefior... Yo...

—No me explique nada; de eso luego hablaremos.

—Gracias... Y disculpeme... éQué pasara con mi madre?

—Por su madre, no se haga problema, que Alicia se encargara de
hacerle compaiia.

—No sabe cuanto se lo agradezco. Le mando un saludo especial
a ella y, por favor, me le dan un gran beso a mi mamma.

—Olvidese, yo me encargo de su recado. Cuidese mucho.

Esa noche pudo dormir. A pesar de que su mente no paraba de
pensar y se llenaba de preguntas para las que no tenia respuesta,
logré conciliar el suefio. Por la mafiana, en cuanto se acercd un
guardia, tratd de averiguar qué habia pasado con Alma, pero el
hombre contestd que desconocia totalmente el destino de la nifa.
Para eso debid esperar la préxima visita de su abogado.

—Hola, doctor, écdmo esta?

—Bien, gracias y espero que usted también —contest6 el hombre
con semblante de afliccion por las novedades que tenia para él.

—Cuénteme qué averiguod. éLa nifia ya esta con su madre?

—Mire, eso no es tan sencillo como parece y debe tomar las
cosas con calma.



—Hable, doctor, por favor.

—La nifia esta bien, pero ha sido llevada a una institucién, donde
la cuidaran hasta tanto se resuelva el caso.

—No, no. Mi chiquita en uno de esos lugares, no.

—Esos institutos estan para eso.

—No dejan de ser como una carcel. Mucha disciplina, encierro,
malos tratos y nada de carino.

—Tampoco sera tanto como usted dice. Agradezcamos que al
menos esté cuidada.

—Roguemos para que ella esté bien y no sufra demasiado por
extranarnos a mi y a mi madre.

—Asi es, por eso trataremos de que todo se arregle lo antes
posible.

El abogado se fue y Alessandro quedd muy abatido. Le costaba
creer lo que estaba viviendo; de solo pensarlo se llenaba de enojo
contra Catalina y asi de ese modo continuaron sus dias en ese lugar.



Capitulo 26

El juez acababa de llegar a la sala y, sumido en el mas profundo
silencio, ocupd su lugar. Resolver este caso lo tenia muy preocupado,
ya que se trataba del destino de una nina que, segun lo que habia
llegado a sus oidos, no hacia otra cosa mas que llorar pidiendo por
su papa y su abuela. Por otro lado, no podia dejar de pensar en el
sentido relato de una madre que juraba haber sido engahada para
que le quitaran a su hijita; incluso aseguraba que Malatesta le habia
sustraido su propio documento.

La mirada del letrado estaba clavada en un punto fijo, un punto
lejano que no permitia distraerlo de su concentracidon. Su veredicto
debia ser justo, por el bien de la nifia, y esa no era tarea sencilla. Al
entrar habia observado a la madre, sentada, mostrandose
compungida; esperaba un resultado, y eso llevd su pensamiento a
volar.

“Pobre mujer, no quiero pensar lo que debe haber sufrido cuando
volvié a la casa, la encontré vacia y comprobd ademas que ellos
habian desaparecido llevandose a la pequefia. Y la nifia también
debe haber sufrido, a pesar de ser tan pequefa. éQué te pasa,
Heraldo Mainardi? ¢Por qué estas tan sensible con este caso?”, se
pregunto, afligido.



Revisd una vez mas detenidamente la documentacion de Alma,
analizd cada palabra y se convencié de que efectivamente no estaba
todo claro como debia ser. Llevaria varios meses mas iniciar una
investigacion sobre los hechos de aquel momento en que Alessandro
Malatesta habia ingresado a Argentina con la hija de una mujer que
él aducia que habia desaparecido, pero que antes de ausentarse,
habia aceptado que él le diera su apellido. Lo que él mas anhelaba
era ser mas justo que nunca y que la pequefa fuese feliz. Siempre
que habia un nifio de por medio, le costaba mucho desarrollar su
tarea de justiciero.

Prefirid indagarlos él mismo, pero por separado, y dejar que se
vean las caras solo el dia del veredicto. Hizo pasar a la supuesta
Catalina y le indicé que se sentara; luego le dijo:

—Sehora Catalina Vannicelli, quiero que me relate los hechos con
todos los detalles. Comience, que la escucho.

—Bueno... Cuando yo llegué a la vida de Alessandro, ya tenia a
mi pequena, producto de otra relacién. Al principio a él le costd
aceptarla, pero luego de un tiempo no tuvo otra alternativa mas que
hacerlo, porque si no, sabia que me perderia.

—Perdon, perdon. O sea que el sefior Malatesta no era gustoso
de convivir con la nina. Entonces digame... éPor qué él eligio
quedarse con la chiquita y ahora la reclama tanto? ¢Me lo puede
explicar, por favor?

—Si, su sefiorfa. El hace eso tan solo por vengarse de mi.

—¢Por qué vengarse?

—Porque él esta convencido de que yo lo engafié con su mejor
amigo —mintié con descaro la mujer.

—Continde con su relato, por favor.



—Le explico lo que ocurrid el dia que él se apropidé de mi hija. Yo
tenia que ausentarme durante todo el dia porque operaban a un
familiar mio y debia cuidarlo. El y su madre se comprometieron a
cuidar a mi nifa.

—Prosiga sin interrupciones, por favor.

—Me fui de la casa por la mafana muy temprano y mi hija
quedd, como le dije, al cuidado de ellos; cuando volvi entrada la
noche, noté algo muy raro; las luces estaban todas apagadas. Abri la
puerta y, al encenderlas, el desasosiego se apoderd de mi. Alli no
habia nada. Me asusté y comencé a gritar llamandolos, pero nadie
contestd, solo el eco de mi voz recibi por respuesta —dijo
mostrandose muy acongojada, simulando tener el llanto a flor de
piel.

—Continle —ordeno el juez, a pesar de todo.

—Sali corriendo a la calle, gritando. Alguien me detuvo y me
contd que habia visto una mudanza en la casa y que ellos habian
salido con Alma en brazos —respird profundamente vy finalizd llorosa
—: Usted se puede imaginar lo que senti al no encontrar a mi hija.

—Esta bien, sefiora. Ya es suficiente. Puede retirarse.

Luego de ese episodio, €l juez se retird y regresd al dia siguiente
para entrevistar al muchacho, escuchar la otra parte de la historia y
poder asi resolver el caso.

Se abrid una puerta y aparecid Alessandro, esposado, con un
guardia de cada lado.

—Buenos dias, sefior Malatesta. Tome asiento y vayamos a lo
gue nos interesa.

—Buenos dias, sefior juez.

—L o escucho —respondid el letrado de una manera cortante.



—Hace unos afios mi madre conocié a Catalina en un viaje,
estando embarazada, y como la vio desesperada, le ofrecid su
amistad, su casa y toda su ayuda. Nacid Alma y luego llegué yo
desde Argentina. Después de un tiempo nos enamoramos y
planeamos venirnos los cuatro a radicarnos aca. Por voluntad de
ella, la nifa lleva mi apellido.

—Continte.

—Una maiana, Catalina salid a hacer las compras y nunca
regresd. Luego de esperarla inutilmente mas de un ano, con mi
madre nos vinimos a Buenos Aires, trayéndonos a la nifia que habia
quedado a nuestro cargo —mirandolo fijo, finaliz—: Para mi, Alma
es como mi hija, pero ella es su madre y no voy a oponerme a
entregarsela.

—Esta bien, pero con eso no resolvemos el problema. La cuestion
es grave. El motivo de su detencion y lo que yo debo sentenciar es
porque la sefora dice que usted se robd a la nifia y también al
documento de ella.

—No, no es asi. No entiendo por qué dice eso. Le juro que la
desconozco.

—LIévenselo —ordend el juez a los guardias que permanecian
parados a un costado.

Alessandro obedecid llorando de impotencia. Se retiraron de
inmediato. Sus pasos se volvieron pesados y la desesperanza se
apodero de todo su ser al intuir la mala voluntad del juez.

Luego de escuchar a las dos partes, en versiones totalmente
distintas, el juez se ocupd de ordenar todas las averiguaciones
necesarias para poder entender lo sucedido, basandose en pruebas
y no en dichos. Solicitd copia de toda la documentacién que habia



quedado en los archivos alla en Milan, tanto la de Alma como la de
los mayores.

La distancia y la burocracia hicieron que la investigacién se
demorara casi tres meses, tiempo en el que Alessandro permanecio
en la carcel y Alma internada en un instituto de menores.

La situacion del muchacho se tornaba cada dia mas insostenible,
ya que, al saber que era inocente, no podia soportar mas las
situaciones vividas injustamente en ese lugar y comenzdé a
reaccionar mal ante cualquier provocacion que esos hombres
ejercian sobre él.

Por otra parte, los dias de Alma eran mondtonos y muy tristes.
Ella era una de las mas pequefias de tantos nifios abandonados en
el lugar y recibia poca dedicacion de parte de las mujeres que
estaban a cargo de ellos. Eran mujeres duras, de modales rigidos,
que imponian disciplina a fuerza de gritos y castigos y que se
molestaban mucho ante el llanto permanente de una pequeia.

Una tarde, ante un descuido, Alma salid de la sala donde estaban
todos los nifios merendando y comenzd a correr por los pasillos,
reclamando a su papa. Una de las guardianas, ya mayor, la escuchd
y la siguio. Como le costaba caminar, no podia alcanzarla, pero si la
seguia viendo. Desorientada pero firme en su carrera, Alma tomo un
camino que estaba rodeado de arboles y en un momento
desaparecid entre ellos.

La mujer fue rapidamente a contar lo que habia pasado y todo el
instituto comenz6é a buscarla. La sefiora directora fue la que la
encontro, detras de un arbusto, temblando y llorando, rogando por
volver a su casa. La mujer la tomd de un brazo y la zamarred,
diciéndole:



—Mocosa malcriada, ya vas a ver lo que te espera. ¢éAdonde
creias que ibas a ir? Dime... ¢éAddnde ibas?

—A mi casa —contestd la pequefa con timidez, mientras se
tomaba la cabeza con ambas manos, protegiéndose de los
coscorrones que le propinaba la mujer.

—Vamos, camina. Esta noche dormiras en la sala donde van los
que desobedecen.

—No, no. Ahi no.

—Claro que si. Sera para que aprendas y no repitas la gracia de
hoy.

Asi, la vida se encargaba de repetir el destino de su madre; el del
encierro. Como una copia fiel, apoyé su rostro, inundado de
lagrimas, a esos frios barrotes que le marcaban el camino de la
sumision y la obediencia.

Los meses pasaron Yy las pruebas llegaron desde Milan a manos
del juez, quien estuvo hasta altas horas de la noche analizandolas
una por una detenidamente. Luego se retird a descansar para poder
estar al dia siguiente, muy puntual, en el recinto donde se
enfrentarian Catalina y Alessandro para escuchar el esperado
veredicto.



Capitulo 27

Para Alessandro, se hizo eterno el tiempo de espera de la
sentencia. Cada mafnana al despertar, marcaba una cruz en el
desgastado almanaque que alguien habia dejado en la pared. La
espera se habia hecho agodnica e interminable.

Su estadia en la carcel era insostenible y su cabeza estaba a
punto de estallar. Tantas horas encerrado y con esos pensamientos
dandole vueltas lo estaban enloqueciendo; perdi6 mucho peso, ya
casi no dormia y su caracter se habia vuelto totalmente hosco.

Los sentimientos dolorosos se fueron acumulando. El dolor por
estar lejos de su madre, el saber a Alma en manos de desconocidos
y la ansiedad por que llegue el veredicto lo tenian muy angustiado. A
todo eso se sumaba la desilusién y el tormento de saber que
Catalina, la mujer que tanto habia amado, era una mentirosa que
solo queria verlo acabado. Mas pensaba y menos podia entender su
proceder y en silencio se preguntaba muy a menudo:

“¢Por qué me haces esto, maldita mujer? éPor qué mientes de
esa manera? Si yo solo te di amor vy, al igual que mi madre, todo el
apoyo que siempre necesitaste. éPor qué lo has hecho?”.

Al no encontrar respuesta, se tomaba la cabeza y terminaba
envuelto en un llanto cargado de rabia e indignacién.



El dia anhelado, pero a la vez tan temido, habia llegado. Trazé la
uUltima cruz apretando con fuerza el lapiz, sabiendo que, si el fallo
era en su contra, habria muchos mas calendarios en su pared.

Se prepard y aguardd muy nervioso a que lo buscaran para ir al
juzgado. Llegaron al recinto y lo hicieron sentar en la primera fila,
del lado derecho, junto a su abogado, el reemplazo del padre de
Alicia, que se encontraba de viaje. Mird hacia la izquierda y vio a
varias personas que le hicieron pensar que era la gente que
acompanaria a su enemiga, pero ella no estaba.

Volvid a mirar y una mujer joven que estaba en el lugar llamo su
atencion por la insistencia con que lo miraba. La observod sin correr
su vista y ella, muy molesta, agachd la cabeza. Pensativo, desvio su
mirada hacia la puerta y a partir de ese momento sus 0jos quedaron
fijos, esperando ver entrar a Catalina, pero ella nunca llegd.

Unos minutos mas tarde se hizo presente el juez y se sentod en el
estrado. Alli, desde lo alto, levanté la vista y ordeno:

—Silencio en la sala.

El letrado comenzd a hablar y en su discurso se dirigia a Catalina
Vannicelli mirando a alguien. Alessandro, que sabia muy bien que
ella no habia entrado, se sorprendio. Observd que le hablaba a esa
mujer de la primera fila, que no era Catalina. Sin pensarlo
demasiado, interrumpié diciendo:

—Ella no es Catalina Vannicelli, le juro que no es, sefor juez.

—iSi-len-cio!

—Disculpeme, pero hay una equivocacion. A esa mujer no la
conozco —insistid Alessandro indignado.

—Le ordeno si-len-cio. De lo contrario, tendré que hacerlo sacar
de la sala.



El abogado, que tampoco entendia demasiado, lo contuvo como
pudo y lo obligd a hacer silencio. El juez continud hablando y pidié
que la supuesta Catalina pase al frente. La mujer asi lo hizo y dio su
version de los hechos casi de memoria, tal cual lo habia hecho
anteriormente.

Alessandro no pudo aguantar y gritd su verdad sin miramientos,
sefalando a la mujer que estaba declarando como una impostora. El
juez, inmediatamente, ordend que lo retiren del recinto.

Los guardias forcejearon con un hombre indignado que luchaba
indtilmente por hacerse escuchar y, asi, a los tirones, lo llevaron
nuevamente a su celda.

El juez esperd que volviera la tranquilidad al lugar y prosiguio,
diciendo:

—Ante la magnitud de lo acontecido con el sefior Malatesta, y
habiendo escuchado su versidn anteriormente, me veo en la
obligacion de dictar mi sentencia en su ausencia. El doctor Orona, en
representacion del doctor Alvarez, quien lo acompafid hasta este
momento, continuard aqui y estard presente ante el dictamen
juridico que expediré a continuacion, al igual que el doctor que
acompaha a la sefiora Vannicelli.

Dicho esto, procedi®6 a leer unas cuantas paginas que
conformaban su decision. Todos estaban atentos al veredicto y en un
momento el juez Heraldo Mainardi se expreso:

—En nombre de la Ley, este tribunal de la provincia de Buenos
Aires resuelve el expediente nimero 43985, en el cual la sefora
Catalina Vannicelli denuncia al sefor Alessandro Malatesta, ambos
de nacionalidad italiana, por haberle sustraido su hija y habérsela
traido a Buenos Aires. Denuncid ademas haberle sustraido sus



documentos y los de su hija. Habiendo escuchado la declaracion de
ambas partes, y habiendo analizado la legislacién aplicable y
evaluado las pruebas presentadas, procedo a dictar mi fallo sobre los
hechos.

»Este tribunal ha encontrado al sefor Alessandro Malatesta
culpable de los cargos dictados en su contra y establece para él una
pena de diez afios de prision.

»Este tribunal decide también que la senhora Catalina Vannicelli
tendra todos los derechos sobre su hija Alma y podra retirarla
cuando quiera del instituto donde se encuentra en guarda.

La mujer que usurpd la identidad de Catalina sonrié y festejo el
resultado con aplausos y agradecimiento al juez, mientras se iban
retirando los presentes. Luego salid a la calle y camind un par de
cuadras hasta encontrarse con su amiga Alicia, que la estaba
esperando ansiosa alli desde temprano. Mariela, al verla, levantd los
brazos y muy contenta le dijo:

—Ya esta, amiga. Solo tendras que esperar que tu padre apele la
sentencia que recibid Alessandro.

—Dime... ¢Qué pena le dieron?

—Diez anos —dijo, sonriendo, la impostora mujer—; pero sabes
muy bien que eso tu padre lo solucionara pronto.

—No estoy tan segura —contestd Alicia algo compungida vy
preguntéo—: &Y la nina? ¢éQué pasara con ella?

—Esa nifia ya no sera un obstaculo entre ustedes, porque
permanecera en el instituto donde esta hasta que sea mayor, ya que
su supuesta madre jamas ira a buscarla —rio con sarcasmo.

—Amiga... ¢éQué dices? Me asustas.



—iQué pasa que ahora te echas para atras? Mira que yo
arriesgué mucho con lo que hice. No te olvides de que falta tu parte
del plan.

—No me echo atras y te recuerdo que yo aun no he ido a visitar
a Alessandro, porgue tU pensaste que este era el mejor momento
para hacerlo, pero mafiana mismo solicitaré el permiso.

—Claro que si. Es ahora cuando él mas necesita contencién y ahi
estaras tU. Ademas, estara agradecido a ti porque has acompafado
a su madre. Seguramente debe estar esperando tu visita.

—Pronto te daré noticias al respecto.

—Me encantara oir que me digas que estan juntos. El mes que
viene yo me radicaré definitivamente en Uruguay, pero
mantendremos contacto por cartas y, si necesitas, te daré
instructivos de como podras usar este tiempo para enloquecerlo.
Ademas, tu familia tiene dinero y tu padre es un buen abogado;
seguramente saldra en poco tiempo.

—No sé qué decirte. Estoy un poco asustada.

—Eres una tonta —y mirandola con aires de superioridad, le
orden6—: Mafiana mismo, cuando vayas a visitarlo, te conmueves
por la injusticia sufrida y lo consuelas por la gran confusién que
debe haber en su cabeza.

—TU si que eres astuta, querida amiga.

—Soy practica. Siempre que quiero algo, hago cualquier cosa por
conseguirlo y hoy lo hice por ti.

—Gracias, muchas gracias.

—No me des las gracias... ¢O acaso te has creido que yo voy a
arriesgar tanto por nada?

—éQué me dices? No te entiendo.



—No te hagas la tonta.

—Sé clara. ¢De qué me hablas?

—De dinero te hablo y tu familia tiene mucho. éEntiendes ahora?

—No puedo creer lo que pretendes.

—NMira, por ser mi amiga, me conformaré con una cifra pequefa,
asi continda nuestra amistad. Elige tl la suma y yo aceptaré —
propuso Mariela con descaro y dejé pensativa a Alicia, que luego de
unos segundos, respondio:

—Tienes razon, te lo mereces. Luego acordaremos un monto y
mafiana mismo se lo pediré a mi padre y te lo daré. Luego de eso
aca no ha pasado nada y amigas como siempre. Todo sea por
recuperar a Alessandro y sin su querida hijita.

—Asi se habla, amiga. —Y se abrazaron sellando un pacto entre
ellas.

Entre tanto, Alessandro estaba nuevamente encerrado en su
celda, desconsolado por tanta injusticia vivida y con la terrible
confusion de no poder comprender quién seria la impostora, ni por
qué lo habria hecho. A menudo pensaba:

“En manos de quién estaras, mi chiquita. ¢éPor qué esa mujer
querria llevarte con ella? éEstard Catalina detras de todo esto?
¢Pero... por qué?”.

Ese pensamiento lo desesperaba y, a cada guardia que se le
acercaba, le contaba de la desazdn que sentia por su suerte,
pidiéndole ayuda. Ninguno de ellos respondidé a sus ruegos; por el
contrario, le exigieron con rigor asumir su condena y llevarla
adelante respetando cada una de las reglas impuestas en el lugar.

Luego de unos dias de analizar lo sucedido y llorar de
impotencia, comenzd a resignarse a su suerte y llevar adelante la



vida de presidiario.

Al domingo siguiente, en horas de la tarde, mientras sus
companferos compartian un rato con los familiares, él se encontraba
recluido en su celda porque nadie lo visitaba. En un momento se
acercé un guardia y le dijo:

—TU, muchacho, levantate de ahi. Tienes una visita.

—déUna visita para mi? éEsta seguro?

—Si. Ve rapido, no vaya a ser que esa linda chica se canse de
esperarte y se vaya.

—Pero... ¢éQuién es esa chica?

—Basta de preguntas, que no soy tu empleado —contestd el
hombre mientras abria la celda y luego lo seguia por el largo pasillo
que los llevaria hasta el comedor.

Alessandro no sabia qué pensar. No tenia la menor idea de quién
podria ser esa mujer que lo estaba visitando. “Menos mal que dijo
una chica y no es usted, mamma. La extraino mucho, pero no quiero
gue me vea en este lugar. ¢Y si fuera Catalina? Seria una locura que
te aparecieras por aca. No sé qué haré si te veo”.

Al decir eso, agachd la cabeza y clavo su mirada en las esposas
que atrapaban sus manos, apretd sus dientes y se preguntd: “éQué
puedo hacer yo?... Pero... ¢Qué estoy diciendo?... Si aquella mujer no
era Catalina. Dios mio, me estoy volviendo loco con este encierro”.



Capitulo 28

Los pasos de Alessandro se volvieron pesados mientras avanzaba
rumbo al encuentro con aquella mujer que habia ido a visitarlo. La
incertidumbre lo llevaba, sin darse cuenta, a arrastrar los pies, bajar
la cabeza y tener la mirada fija en el piso, pensativo.

Cruz6 al segundo pasillo y mird por el gran ventanal hacia el
comedor. Vio a lo lejos a una dama de una figura familiar sentada a
una mesa. No pudo saber quién era porque estaba de espaldas y
ademas sus ojos se habian cargado de lagrimas provocadas por la
humillacién de presentarse ante alguien en ese estado y eso no le
permitia tener una clara vision. Pero la intriga llegd a su fin cuando
se acercd y supo que la mujer que lo visitaba era su antigua novia.

Sintié un raro vacio, ya que, en lo mas intimo de su ser, habia
sentido la utdpica ilusion de que se tratara de Catalina.
Inmediatamente se recompuso y saludd a Alicia con una sonrisa y
hasta se alegré de verla.

—éCOmo estas? —pregunto ella.

—Y... ¢Cdmo crees que se puede estar en este lugar? —contesto
él con otra pregunta.

—Disculpame, soy una tonta, debi imaginarme y no preguntarte
eso.



—No, por favor. Discllpame tu por ser tan hosco, pero es que
esta situacion estd cambiando mi caracter. Siento que ya no soy Yo,
porque te habra dicho tu padre que soy totalmente inocente; mejor
dicho, soy victima de una mujer malvada que ni siquiera conozco. A
proposito de eso, dile que estoy muy agradecido por sus molestias.
Sé que hizo lo imposible, pero las mentiras de esa malvada fueron
mas creibles que mi relato.

—Si, conozco toda tu verdad, por eso estoy aqui para apoyarte.

—Me emociona tu actitud, Alicia. Después de haber sido yo quien
decidiera acabar con lo nuestro, me mandaste a tu padre, abogado,
y ahora te tengo aqui, frente a mi; no lo puedo creer.

—Es que yo... Aln te amo como el primer dia y estoy dispuesta a
estar a tu lado si me lo permites hasta que cumplas con tu injusta
condena —expresd Alicia, mientras estiraba su mano y la posaba
suavemente en el rostro de Alessandro, quien se la apreto fuerte y la
corrid hasta sus labios, besandola; luego la mird a los ojos y le dijo:

—Creo que tu te mereces mucho mas que esto.

—No digas eso, yo he sido muy feliz a tu lado.

Alessandro sintid un alivio indescriptible en su corazon vy, sin
dejar de mirarla, se atrevid a decir:

—Si por ahora te conformas con esto que soy, yo acepto tu
propuesta y prometo que cuando salga te haré la mujer mas feliz del
mundo —finalizd, sin pensar demasiado en lo que prometia. Supo
que, en un arrebato, habia dicho lo que dictaba su corazén
despechado.

Alicia nunca pensd que seria tan facil recuperar la relacion
amorosa con Alessandro. A partir de entonces, solo faltaba conseguir
la libertad para él y luego disfrutar de ese amor. Esa misma tarde, en



cuanto saliera de alli, volveria a pedirle a su padre que gestionara
ese asunto.

Conversaron un rato mas y el horario de visita llego a su fin. Se
despidieron con un calido beso y él regresd a su celda, pero con otro
animo.

Esa visita le habia devuelto algo de esperanza para el futuro;
sentia que aun tenia un apoyo en su vida. No se hizo demasiados
planteos ni cuestionamientos; prefirid no pensar mas. A partir de ese
momento sintié que la espera seria mas llevadera y que tendria la
misma ilusidén que los demas, contando los dias para recibir visitas.

Alicia regresd puntualmente y él comenzo a extranarla y desearla
como antes. En cuanto pudo, solicité el permiso para poder tener
encuentros intimos. Pasado el tiempo requerido y con todas las
autorizaciones médicas y psicoldgicas presentadas por ambos, el dia
tan esperado llego.

Luego de trasladarse al lugar destinado para eso, Alessandro
esperaba muy ansioso la llegada de Alicia. Fue ella esta vez la que,
acompafada por un guardia hasta el lugar asignado, caminé por
esos largos pasillos con la humillacion de saber que los demas
estaban al tanto de qué se trataba su encuentro, pero valia la pena
soportar las miradas. Cuando entrd, corrieron el biombo y se
abrazaron con desesperacién. El no esperd ni un segundo para
desabrocharle el vestido, mientras le decia:

—\Ven aca, chiquita, te deseo tanto...

—Despacio, Ale, que me haces mal con tus manos.

—Perddéname, es que me desespero por acariciarte toda —dijo
mientras la tomaba de ambas nalgas y la acercaba a su cuerpo
desnudo.



—~Acariciame cuanto quieras, pero no me hagas dano.

—Disculpame. Me he vuelto un torpe.

Dicho esto, Alessandro tratd de controlar sus deseos contenidos
durante tanto tiempo. La fue llevando hacia el catre y se recostaron
sin dejar de besarse con pasion.

Ella lo rodeé suavemente con sus piernas, esperando deseosa la
penetracion de ese miembro masculino tan erecto que tenia adn en
su mano. El estaba a punto de satisfacerla cuando de pronto todo
decayo y no precisamente su animo.

Fue muy frustrante para Alessandro no poder concretar el hecho,
pero Alicia simuld comprender la situacién; después de todo,
aceptaba que la emocién le habria jugado en contra a ese hombre
que llevaba varios meses sin tener contacto con una mujer; lo que
ella no sabia era todo lo que en realidad pasaba por esa cabeza.

El se recosté a su lado mirando pensativo el techo renegrido por
el moho y en partes descascarado. Sinti6 que ese entorno habia
colaborado para que eso sucediera. En ese instante vino a su mente
Catalina y el amor se hizo presente. Por momentos recordd el placer
vivido con ella y por otros su extrana desaparicién. De pronto algo
se cruzd por su mente. Y si esa impostora era alguien mandada por
Catalina? Inmediatamente se respondid: “Decididamente estas loco,
Alessandro”, y descarto la idea.

—En qué estas pensando? —preguntd Alicia.

—En nada especial —mintié Alessandro.

—Quiero pedirte que no te preocupes por lo que pasd hoy. Es
muy entendible. No es facil estar en este lugar.

—Eso no es excusa, pero bueno... Siento mucha pena por lo
sucedido.



—No te disculpes. Otra vez sera.

—Yo no me atrevo a prometerte eso mientras esté en este lugar
—contesto, preocupado.

—Déjate de tonterias. Ya veras que esto no se repite —rio ella,
muy confiada.

—No sé qué decirte, pero por lo pronto, en las visitas de las
proximas semanas, no lo intentaremos. DiscUlpame nuevamente.

—Esta bien, por mi no hay problema.

—Gracias por comprenderme.

Alicia continud visitando a Alessandro periddicamente, mientras
su padre se encargaba de gestionar su libertad, pero a pesar de ser
muy bueno en lo suyo, este caso le estaba costando demasiado
resolverlo, ya que habia una menor de por medio.

Entretanto, en el instituto donde estaba alojada Alma, Ia
directora conversaba con una de las celadoras:

—iComo se explica usted que aln no hayan venido a buscar a
esa nina...? Hace varios meses que el juez dictamind que su madre
podia venir por ella y esa mujer no se hace presente.

—La verdad... éQué quiere que le diga? Es un caso muy raro el
de esa nifia que todavia hoy llora por su padre, pobrecita.

—Se puede ir olvidando de su padre. El estd preso y cuando
cumpla su condena no podra ni acercarse a ella, pero lo de su
madre... Es inaudito, tiene resuelto todo a su favor y no viene por
ella. iNo lo entiendo! No sé por qué, pero me parece que estamos
ante un abandono de persona.

—éUsted cree eso, sefiora? —pregunto la celadora, horrorizada.

—Y... ¢Qué le parece?

—Pobre nifa... Me da pena... Se la ve muy triste.



—Bueno, ya mandaré a alguien a hablar con el juez y voy a pedir
la direccion de esa madre desalmada. Ya veremos qué excusa nos
da.



Capitulo 29

De a poco se iban silenciando maquinas y apagando luces en
Molinos Rio de la Plata, marcando el final de una nueva jornada. De
ese modo, un rugido penetrante se elevaba al cielo, liberando a los
trabajadores de su tarea diaria. Era la sirena, la voz del reloj que
marcaba el final del tiempo de trabajo y el comienzo del merecido
descanso para cada uno de los obreros.

Habian pasado mas de cuatro meses desde el dia en que Catalina
llegara con su tia y su hermana en busca de Alessandro y alli estaba
aun ella, como cada tarde que le era posible, esperando verlo entre
los miles de obreros abarrotados, pero la decepcion aumentaba cada
dia al no encontrarlo. La constancia de Catalina era admirable. Todos
los dias que podia, a la misma hora, renovaba las esperanzas de ver
a ese hombre que la llevaria hasta su hija y acudia al lugar. El motivo
que la movia a llevar adelante esa tarea era su razdn de vivir.

Hubo dias que se paraba sobre el ala derecha, otros por la
izquierda y algunos por el centro, pero siempre se iba con el mismo
sabor amargo del fracaso, pensando en cédmo encontrar fuerzas para
volver al dia siguiente.

Una tarde decidié llegar al lugar una hora antes y pidi6 hablar
con el encargado, el mismo hombre que la recibiera la primera vez.
Ese sefior supo valorar su insistencia y esta vez la escuchd. Se



conmovio con su historia y le prometid hacerle llegar un mensaje a
Alessandro para que al salir estuviera atento y la buscara.

Catalina aguardaba inquieta y expectante a que el hombre
regresara con alguna novedad. Apretaba sus manos y movia los
dedos tratando de calmarse, pero su corazon latia incesantemente
mientras se repetia: “Alessandro, solo quiero recuperar a mi hija”.

Luego de mas de media hora, vio venir desde lejos al sefior a
paso lento, como queriendo demorar su llegada hasta ella. Al tenerla
frente a frente, cuidd sus palabras para no herirla:

—Senfora... Mire... Estuve averiguando y... el sefior Malatesta... no
trabaja mas aca.

—iComo que no trabaja mas aca? —pregunt6 con desesperacion,
acercandose al hombre y tomandole el brazo.

—No, senora. Lamentablemente, hace unos meses que ha
abandonado su trabajo. Y por lo que me dijeron, sin ninguna
explicacion.

—No lo puedo creer —contest6 Catalina, llorando con
desconsuelo, mientras el sefor se acercaba a ella intentando
consolarla, pero sin encontrar la manera de hacerlo.

La hizo entrar y sentarse, le trajo un vaso de agua y le ofrecié
quedarse alli hasta tanto se repusiera. Catalina no paraba de llorar y
pronuncié balbuceando:

—Nunca mas podré encontrar a mi nifia. El era mi Unica
esperanza de llegar a ella.

—Lo lamento muchisimo —expresd el hombre compungido.

En ese momento la mente de Catalina se ilumind, se puso de pie
y dijo casi gritando:

—Su direccidn. Usted me tiene que conseguir su direccion.



—Ya le he dicho que eso no me lo permiten las normas de la
empresa.

—Eso era antes, cuando era un obrero del molino, pero ahora
todo es distinto —y juntando sus dedos en sefial de ruego, pidio—:
Consigame la direccidn, por favor. Le prometo que nadie se enterara
jamas de esto.

—No puedo, sefiora. Entiéndame.

—Entienda usted que voy a morir de angustia si no encuentro a
mi hija. Ella es la razén de mi vida y no pararé hasta encontrarla,
pero esta en sus manos que mi camino sea mas facil.

El hombre la escuchd y quedd sin palabras, muy conmovido.
Luego la mird y, casi sonriendo, le dijo:

—Quédese aca y espéreme con paciencia que yo voy a ver qué
puedo hacer por usted.

—Gracias, Dios y mi nifia se lo agradeceran.

Luego de un largo rato, volvid el sefior con una hoja de papel en
la mano. Catalina saltd de su silla y, sin pensarlo, corrid emocionada
hasta él y se la arrebatd, lo que lo dejo sorprendido, pero él
entendio su ansiedad. Instintivamente, se estird y le dio un beso en
la mejilla en senal de agradecimiento; luego salié corriendo y solo se
dio vuelta para gritarle un “Gracias”.

El encargado del molino quedd sonriendo ante la actitud de esa
mujer, que luego de su tenaz espera, habia conseguido, gracias a su
complicidad, que se abriera una puerta al posible encuentro con su
hija. El se consideraba de un desempefio intachable en su puesto,
pero sentia una satisfaccion especial por haber transgredido por
primera vez las reglas del lugar. El motivo ameritaba hacerlo y no se
arrepentiria jamas.



Catalina camind rapidamente muchas cuadras, mientras iba
averiguando cémo llegar a esa direccidon que acababan de darle.
Cuando estuvo a solo unos metros, pudo ver la numeracion y en ese
momento sintié que sus piernas ya no le respondian. Llegé frente a
la puerta y respird6 profundamente; detras de ella encontraria la
verdad a la incertidumbre que la venia carcomiendo desde hacia
tanto tiempo. Temblando, golped con fuerza de manera insistente.
Luego de un segundo, escuchd la conocida voz de Sabina que,
desde adentro, dijo:

—Momento... Ya voy...

Al abrir la puerta y ver a Catalina, reaccion6 de la peor manera
posible. Sin pensarlo dos veces y sin mediar palabras, se acercé a
ella y le dio una bofetada, y la dejo totalmente desconcertada. La
muchacha se tomé la cara y pregunté muy sorprendida:

—éQué le pasa, Sabina? ¢Por qué me hace esto? ¢Ddnde esta mi
hija?

—Sinvergienza, estafadora. No era necesario mandar a otra
mujer para tener a tu hija. Ademas, épor qué hacerlo meter preso a
mi Alessandro? Dime por qué, maldita, y luego te vas de aca.

—No entiendo de qué me habla, Sabina. Expliqueme, por favor.
Se lo ruego —pidio la muchacha juntando sus manos.

—Te haces la tonta y vienes aca buscando a Alma, a sabiendas
de que hace meses que por tu culpa me la arrebataron y se la
llevaron al instituto de menores. Encima que vienes a tomarme el
pelo, si ahora ya la tendras contigo. Embustera, eres una porqueria.

—Le juro que no entiendo de qué me habla. Le ruego que me
expligue —exigio Catalina llorando muy alterada.



—A mi no me engafas. Mi hijo, por lo que me mando a decir,
piensa que tal vez tu eres inocente de todo, pero yo no soy tan tonta
y sé bien lo que nos has hecho, pero no te das cuenta de que la que
mas debe haber sufrido es tu hija.

—iBasta, Sabina! iExpliqueme todo, por favor! —rogd mientras la
mujer cerraba la puerta en su cara.

En ese momento pensd en Alma y no soportd mas tanta presidn
e incertidumbre, se sintié desfallecer y cayd desplomada sobre la
vereda. Unos vecinos que estaban atentos, movilizados por los
gritos, se acercaron a auxiliarla y enseguida volvié en si. Luego de
explicarles su situacion y el malentendido con Sabina, ellos las
tranquilizaron, escucharon los dos relatos, analizaron la cuestién y
lograron que ambas se entendieran.

Tras una larga charla y de atar muchos cabos, ambas
comprendieron lo sucedido y se fundieron en el tan merecido abrazo,
un abrazo que les hablaba de mucho tiempo de incertidumbre,
desencuentro y tragedias. A partir de ese momento se abocaron a la
dificil tarea de encontrar a Alma vy liberar a Alessandro. Para eso, lo
primero que debian hacer era desenmascarar a la impostora que se
hizo pasar por Catalina y a la que imaginaban que tenia a la nifia en
su poder.

Catalina y Sabina, sin saber como encarar la situacidon y en medio
de tanta desazdn, entrelazaron sus manos como hacia tiempo no lo
hacian y se dijeron:

—Luchando juntas, podremos recuperar a mi hija y le juro que
lograremos la libertad de Alessandro. No sera facil, pero yo soy muy
fuerte y, luego de todo este tiempo, me he vuelto una experta



investigadora. Golpeé tantas puertas hasta llegar aca que no me
amilano ante nada.

—NMira, querida, si no fuera por eso, seguiriamos equivocados.

—Téngame fe, Sabina. Muy pronto habremos resuelto esto.
Muero por abrazar a mi hijita.

—¢Y a Alessandro no?

—Por supuesto que si, pero no sé como estara su corazon.

—Mira, él tuvo una novia, pero eso no anduvo bien, no sé por
qué. Luego de que él fuera preso, ella comenzd a visitarme seguido,
pero hace un tiempo que ya no viene por aca —contestd la mujer de
manera indiscreta.

—Bueno, aca lo importante es reunirnos con mi pequena y liberar
a Alessandro vy, si él tiene el corazdn ocupado, yo solo le deseo que
sea feliz —agregd Catalina, tratando de disimular cuanto le habia
dolido el comentario de la mujer.

Sin mas demoras, salieron las dos, rumbo al juzgado, muy
esperanzadas, para tratar de aclarar la situacion.



Capitulo 30

El silencio se habia apoderado de aquel recinto, que volvia a
juzgar a Alessandro Malatesta, nuevamente sin su presencia, porque
en realidad lo que estaba en juego era la identidad de Catalina
Vannicelli. Solo bajos murmullos venian desde el estrado. El
ambiente era tenso en ese lugar tan sobrio y poco luminoso, de
mobiliario sencillo pero funcional, donde cada rincén inspiraba
respeto hacia los funcionarios y los asuntos tan importantes que alli
se trataban. En ese lugar se resolvia el destino de los ciudadanos y
por segunda vez estaba en juego el de Alessandro.

Ya hacia casi un mes que Catalina habia declarado y mostrado su
documentacion al juez de turno, pero ese dia quien diera el nuevo
veredicto seria el mismo letrado que anteriormente habia dictado la
sentencia de prision para él.

Catalina apretaba muy fuerte la mano de Sabina, que estaba a su
lado, igual de nerviosa ante esos funcionarios que determinarian
codmo seguirian sus vidas. No hacia otra cosa mas que observar cada
movimiento del juez y rezar a Dios por el resultado.

La tension se habia apoderado de esas dos mujeres que tanto
estaban sufriendo. Solo esperaban escuchar el sonido del martillo
que ordenaria silencio en la sala y daria lugar a la lectura de la
sentencia.



El juez no se demord porque tenia ante él los resultados de la
investigacion que habia ordenado hacer en Milan y, sin rodeos,
resolvio declarar a Alessandro inocente de los cargos recibidos
anteriormente, ya que podia dar fe de que Catalina Vannicelli era la
mujer alli presente y que ella misma habia consentido que su hija
llevara el apellido Malatesta. El letrado aclar6 ademas haber
determinado que la impostora seria detenida con urgencia, se le
quitaria la tenencia de la menor, que creia en su poder, y se la
restituiria de inmediato al instituto de menores para que su
verdadera madre luego la retirara.

Al escuchar las palabras del juez, Catalina sintié6 que su cuerpo la
abandonaba y se aferrd6 a Sabina porque estaba a punto de
desmayarse. Rapidamente la asistieron, le dieron un vaso de agua y
se repuso. Igualmente, el juez en persona le pidid que tuviera
paciencia, porque ellos debian seguir un protocolo sefalado, y le
asegurd que pronto se reuniria con su hijita.

Una vez que termind el juicio, dos policias se hicieron presentes
en el domicilio que habia fijado la impostora. Golpearon varias veces
la puerta y, al no recibir respuesta alguna, entraron forzandola. Se
llevaron una gran sorpresa al encontrar el lugar totalmente vacio.
Revisaron cada rincén sin dar con un solo indicio del destino de su
moradora. Luego recorrieron las casas vecinas tratando indtilmente
de obtener algun dato de ella.

La noticia fue notificada a Catalina, que de esa manera
comenzaba a perder nuevamente el rastro de su hijita. Sabina trato
de consolarla, pero todo lo que pudo decirle fue indtil. Gritos, golpes
en la pared y llanto desesperado fue la respuesta de esa mujer a
punto de enloquecer. Salid corriendo a la calle sin rumbo y Sabina



intentd ir detras de ella, pero sus piernas no se lo permitieron, de
modo que comenzd a gritarle:

—iCatalina, espérame, por favor! Escichame, hija, espérame y
veremos addnde ir. iNo me dejes sola, por favor!

—¢Addnde quiere que vayamos? —contestd luego de detenerse,
conmovida por el ruego de la anciana.

—Escichame, mafiana le dan la libertad a Alessandro y él nos
ayudara a pensar cdmo buscar a tu hijita.

—Es que estoy cansada de correr detras del destino y solo
encontrar vacio —dijo sentada en el corddn de la vereda, envuelta
en llanto.

Sabina le ayuddé como pudo a levantarse y se abrazaron movidas
por el gran dolor que sentian. En un momento, la mente de Catalina
se aclard y dijo deslizando en su voz un hilo de esperanza renovada:

—Sabina, ya sé. iEl instituto donde estuvo Almal!

—¢Qué pasa con ese instituto?

—Alli iremos. En ese lugar pueden tener la direccion de esa
maldita impostora. Ya mismo voy a ir a averiguar donde queda e iré
para alla.

—Iremos —dijo Sabina—. Si no me sueltas el brazo, estaré
contigo en esto siempre.

—Gracias, Sabina. Usted es una verdadera madre para mi. Por
supuesto que iremos juntas adonde sea.

Ambas mujeres se encontraban en la sala de entrada del instituto
de menores, esperando que las atendieran. La ansiedad se habia
apoderado de ellas. De solo pensar que tal vez podrian darles algin
indicio de esa mujer que se habia llevado a Alma, se sentian muy
nerviosas.



Luego de un tiempo interminable de espera, se hizo presente la
directora en persona y, al escuchar el relato de la joven y los
documentos probatorios, contesté de manera intrigante:

—NMire, sefora Vannicelli. Vuelva a su asiento. Lo que tengo para
decirle es algo que usted seguramente no esperaba escuchar.

—Estoy bien de pie. Continde. iDigame lo que sea, por favor! —
contestd Catalina temblando, movida por la desesperacion vy
temiendo lo peor.

—A su hija Alma nadie vino a retirarla.

—iComo que nadie la retird? Entonces ella...

—Si, sefora. Ella esta aca con nosotros —la interrumpid la mujer.

Catalina buscd sentarse nuevamente y asi controlar su emocion.
Su corazdn estaba rebosante de alegria por la noticia. En ese
momento reacciond y pidié verla con urgencia.

Desde lejos se distinguia la figura pequefia de su nifia,
caminando lentamente hacia ellas, de la mano de una celadora. Los
ojos de Catalina se llenaron de lagrimas, en una mezcla de alegria y
alivio. Intentd adelantarse y sintid la mano de Sabina que
sabiamente la detuvo, diciéndole:

—Espera, hija. Piensa que ella no te conoce. Era tan solo una
beba cuando dejo de verte y tienes que entender que le llevara un
tiempo aprender a quererte.

—No me diga eso, por favor. Muero por apretarla entre mis
brazos.

—Desgraciadamente, no deberias hacerlo, porque de esa manera
solo lograrias asustarla.

—Tiene razén —contestd Catalina con mucho dolor, pero
consciente de que esa era la realidad.



—Ten paciencia, querida, y déjame que sea yo quien la reciba. Lo
principal es que ella esta bien y se vendra con nosotras. Luego, de a
poco le iremos contando todo lo ocurrido.

—Si, si —aceptd la joven y pronto vio como Sabina y Alma se
abrazaban con verdadero amor.

En su interior sinti6 muchos celos por ese emotivo encuentro,
pero sabia que debia tener paciencia y darle a su hijita el tiempo
necesario para sentir que ella era su madre, sin crearle demasiados
conflictos. La miraba y no podia controlar sus emociones al ver que
habia crecido tanto. Se parecia mucho a esa pequefia que ella iba
viendo cada noche en su imaginacion, pero era aun mucho mas
hermosa. Le encantd ver en ella su mismo cabello ondulado, aunque
mas oscuro, y pronto se reconocid en cada rasgo de la pequeia.

Alma se acercoO hacia donde estaba ella, pero con recelo,
mirandola con ojos curiosos y algo timidos, sin entender demasiado
quién era. Continud de la mano de Sabina, quien se agachd y le dijo:

—Saluda a la sefora; ella es mi amiga y es tan buena que pronto
la vas a querer mucho —a lo que la nifia no contestd y se limitd a
preguntar:

—Mi papa... Quiero ver a mi papa. éDonde esta?

—NMira, Alma, él estda en un lugar del que mafana temprano
saldra y alli estaremos esperandolo tU, Catalina y yo. ¢Estas
contenta?

—Si, abuela, claro que si. Te he dicho que lo extrafio mucho.
Pero... esta sefiora no hace falta que venga —dijo mirando a
Catalina, sin saber de qué manera heria su corazon.

—NMira, Alma, escichame bien. Catalina, que asi se llama esta
sefiora, es una persona muy allegada a nosotros y ella siempre



estara en nuestros momentos importantes.

—Como tu digas, abuelita. ¢Ahora nos vamos de aca?

—Si, mi nifia; toma mi mano y la de Catalina, asi nos vamos
cuanto antes a casa.

La nina tomd la mano de Sabina gustosa, miré a Catalina, que le
regalaba su mejor sonrisa, y eso le dio la confianza suficiente para
hacer lo mismo con ella. Asi se las vio salir a las tres, rumbo a un
nuevo destino que prometia ser mas placentero. De pronto la nifa
se detuvo y, dirigiéndose a Catalina, le pregunto:

—Y tu... ¢éAddnde vives?

—YO0... vivo... cerca de la casa de ustedes.

—Y... ¢Ahora vienes con nosotras?

—Si, ella esta noche dormira en casa para ir mafana temprano a
buscar a tu padre —intervino Sabina.

Catalina, que desde hacia dias se hospedaba en casa de Sabing,
entendié que debia volver cuanto antes a vivir con su tia Raffaella y
esperar alli el tiempo necesario para recuperar a su hija.
Acompafaria a Sabina a esperar a Alessandro, a quien, por otro
lado, se moria de ganas de ver, pero luego tomaria algo de distancia
por Alma.

Continuaron caminando y, ante el fluido didlogo de la nifia y su
abuela, Catalina guardd silencio y eso la llevo a pensar:

“Alessandro querido, nunca dejé de pensar en ti. Mi corazén no
conocid jamas a otro amor, pero sé que tu tuviste otra novia. ¢éQué
sentiras al verme? Tal vez tampoco hayas logrado olvidarme, por eso
tu noviazgo no funciond. Bueno... Tendré que esperar hasta mafiana
para saberlo. Cuando volvamos a vernos, nuestros sentimientos



quedaran a flor de piel. No deberia ilusionarme, pero no puedo
evitarlo”.

Un suspiro profundo la saco de esos pensamientos y la volvid a la
realidad, esa realidad que la hacia sentir tan afortunada al haber
encontrado a su hija y dejaba avizorar un panorama lleno de
esperanzas para esa familia que tantas injusticias habia sufrido
ultimamente.

Mird con ternura esa manito que aprisionaba con la suya,
mientras su corazon latia aceleradamente. Respird hondo y contuvo
sus deseos de detenerse, alzarla en sus brazos y estrecharla contra
su pecho.



Capitulo 31

Alessandro estaba desde muy temprano en la carpinteria de la
carcel, lugar donde llegaba cada vez que se le permitia, porque
queria aprender el oficio y, ademas, el hecho de estar ocupado lo
sacaba de los pensamientos negativos.

Se encontraba entre el tablero de trabajo y el tupi, fresando una
pieza, cuando de pronto entré uno de los guardias y, dirigiéndose a
él, le dijo:

—Malatesta, deje ya lo que esta haciendo y preséntese en la
oficina del comisario Ramirez.

—Si, enseguida voy —contesto algo sorprendido.

Higienizd sus manos y se dirigi6 adonde lo reclamaban, muy
intrigado por saber qué seria lo que necesitaba hablar con él, su
superior. Al llegar, Ramirez le indicd que se sentara y lo escuchara
atentamente.

—Tengo que comunicarle que el juez Mainardi cambi6é su
sentencia y ha decidido que usted quedara en libertad.

—Es verdad lo que me esta diciendo? —pregunté Alessandro,
muy sorprendido y sin entender demasiado.

—Asi es. Aqui mi asistente le informara todo lo referido a esa
decision. Ahora vaya Yy, luego de cenar, retirese a su celda y
descanse tranquilo, que mafiana temprano saldra en libertad.



—Muchas gracias, senor.

—No me agradezca, que lo justo es justo.

Alessandro pasé por la oficina del ayudante del comisario y
escuché muy sorprendido el relato de lo acontecido. Supo en esa
revelacion que la impostora habia desaparecido sin siquiera retirar a
Alma del instituto, aquella mujer que sin piedad habia mentido para
mandarlo a la carcel. Y lo mas importante, se enteré de que la
verdadera Catalina habia aparecido y era totalmente inocente. La
noticia lo dejo sin palabras y lo llend de felicidad sin saber qué
actitud tomar.

No durmid en toda la noche. Tenia mil preguntas en su mente
para las que no encontr6 ninguna respuesta:

“¢Quién sera esa mujer? ¢Por qué habra mentido? éDonde habra
estado Catalina todo este tiempo? ¢Habra dejado de quererme?
¢Tendra otro amor? Esta en todo su derecho”,

Ese pensamiento le hizo sentir una emocion especial y vino a su
mente la relacibn amorosa que aun mantenia con Alicia, que, a
pesar de no ser su gran amor, fue lo que lo ayudd a sobrellevar ese
tiempo de encierro. Pensd en las dos mujeres y se sintid muy
confundido; luego se calm6 pensando que saldria en libertad y lo
demas lo dejaba en segundo plano.

La mafiana se presentaba calma y luminosa; la lluvia habia
cesado y el sol comenzaba a entibiar con el paso de las horas.
Alessandro se prepard, tomd sus pocas pertenencias y se acerco al
gran portdn que pronto comenzd a correrse para enfrentarlo a la
libertad, luego de mas de seis meses de injusto encierro.

Mird al cielo y disfrutd de esa claridad especial que le ofrecia la
calle. De pronto sinti6 una vocecita gritarle mientras corria a su



encuentro.

—Papa, papi.

—AlIma, querida. iQué ganas tenia de verte! —respondio él
mientras la levantaba en sus brazos y la besaba con ternura.

Mird a su costado izquierdo y vio con gusto a su mamma querida
y a Catalina que venian hacia él. Abrazd a su madre y lloraron
juntos; se acerco a Catalina y se abrazaron también, pero en ese
momento, vio en un rincdn de la derecha a Alicia, mirandolos desde
lejos, que respetaba su euforia y lo esperaba con paciencia.

Conmovido por su discrecion, le pidi® que se acercara y la
presentd simplemente como “Alicia”.

Sabina ya la conocia, pero no sabia que habian reanudado la
relacién. De todos modos, sintid que la muchacha estaba de mas en
esa ocasion y solo le hizo un gesto de poca simpatia. Cuando se
saludaron con Catalina, ella la mird de arriba a abajo y le dispenso la
minima expresion de cortesia.

Alessandro se sinti6 muy incomodo por esto y tratd de disimular;
luego propuso ir todos para la casa y disfrutar de un almuerzo en
familia después de tanto tiempo y asi lo hicieron.

Al llegar, Alessandro y Alicia se sentaron apartados en la galeria;
mientras tanto, Catalina en la cocina le decia a Sabina:

—Yo me voy a ir a mi casa. Aun no he podido contarles las
novedades a mi tia y a mi hermana —y mirando a la nifia mientras
jugaba, agregé—: Lo que mas lamento es no poder llevarme a mi
hija. Por mas que insista, cuando quiero tomarla en brazos, ella me
rechaza.

—Ten paciencia, hija. Ya te lo dije. Ve a tu casa, cuéntale las
novedades a tu familia, pero luego regresa y quédate con nosotros;



de lo contrario, Alma no se acostumbrara nunca a ti. Ella pronto te
querra como su madre que eres; ya vas a Ver.

—Usted tiene razén, pero me siento muy incomoda al ver a
Alessandro con su novia. Yo no sabia de su existencia y en mi
corazdn conservaba mis ilusiones.

—No sé en qué momento volvieron a verse. Desconocia ese
romance y, si tuviera que opinar, no lo aprobaria. Pienso que ella no
es una chica para mi hijo.

—Bueno, pero lo importante es verlo feliz a él después de haber
sufrido tanto.

—Ahi esta la cosa. Yo no lo noto muy feliz. Desde que te vio no
hace otra cosa mas que mirarte. ¢éNo te has dado cuenta?

—La verdad, no s€; es que yo trato de no mirarlo demasiado.
Cada vez que me encuentro con sus 0jos, bajo la vista para que él
no note mi incomodidad.

—Te entiendo, Cata querida. Mira, ahora en un rato
almorzaremos y después te iras a tu casa, pero volveras lo antes
posible.

—Bueno, lo haré todo por Alma. De todos modos, me gustaria
que usted le preguntara a Alessandro qué opina sobre mi estadia
aca.

—No tengo nada que preguntarle. Sera asi y no se discute y si a
esa chica no le gusta, que no venga mas. Me haria un gran favor.

—No hable asi, Sabina. Ella tal vez sea un dia su nuera.

—Yo te lo digo, eso no sucedera. Lo presiento.

Debieron interrumpir la conversacién porque en ese momento
entrd Alicia pidiendo permiso para ir al bafo. Al salir, Catalina vio
que se le caia algo de la cartera. En un acto impensado, lejos de



avisarle, se apurd a recogerlo. Se trataba de un sobre y, sin saber
por qué, lo guardo rapidamente entre sus ropas.

Terminaron de almorzar y Alicia se despidid. Alessandro salié con
ella para acompanarla y, luego de dejar la cocina impecable, Catalina
también se retiro.

En cuanto llegd a su casa, les contd a Sofia y a Raffaella todo lo
acontecido. Las mujeres no podian creer que por fin se reencontrara
con su hija y ellas también le aconsejaron tener paciencia hasta que
la nifa se acostumbre a su presencia. Se abrazaron las tres,
celebrando la buena nueva, y luego Catalina se retird a su habitacion
para poder ver qué contenia el sobre que habia guardado. Lo tomd y
lo mird de adelante y de atras; el mismo contenia una carta que una
mujer le escribia a Alicia. En principio estaba decidida a leerla, pero
después de pensarlo una y otra vez, el deber ser pudo mas; sintio
que no podia hacerlo y se preguntd:

“¢Qué te pasa, Catalina? é¢Has perdido la cordura? éDonde estan
tus principios? No esta bien leer cartas ajenas; eso se llama violacion
de correspondencia”.

Avergonzada de si misma, guardd el sobre y la carta en su
bolsillo y, luego de merendar con su tia y hermana, salio para la casa
de Sabina.

En el camino de regreso, penso en la manera de devolver lo que
no le correspondia. Para tranquilizar su conciencia, debia hacerlo
cuanto antes y sin que Alicia se entere de que estuvo en su poder.

Llego a la casa y antes de entrar se detuvo confundida; no sabia
si contarle o no a Alessandro de su hallazgo. Saludé sin decir ni una
sola palabra de lo sucedido y, en cuanto tuvo la oportunidad, entré
al dormitorio del muchacho y dejé el sobre encima de su mesa de



noche, debajo de su libro de turno. Pero la tentacion fue muy
grande; se volvio y comenzo a leer la carta, pero en cuanto lo hizo,
sintié ruidos y rapidamente la dejo en el libro, para que él mismo la
encontrara y se la diera a Alicia. Esa fue la manera que ella encontro
de devolverla sin ser cuestionada.



Capitulo 32

Alessandro, su madre, Alma y Catalina se encontraban aun en la
galeria. El anochecer se presentaba muy agradable; con su cielo
despejado y la luna iluminaban suavemente el entorno. El aire fresco
traia el aroma de las flores, el sonido de los grillos y hasta el silbido
de algun pajaro nocturno, y aportaba lo necesario para disfrutar de
una noche especial.

La cena habia terminado y ellos seguian alli, ante un presente
que ninguno habia imaginado hasta entonces. Todo hablaba de estar
viviendo un momento perfecto.

Sabina saludd con el pretexto de llevar a la nifia a su cama, ya
que se habia quedado dormida; la tomd en brazos y se retiro.
Catalina hubiera querido ser ella quien lo hiciera, pero no se atrevio
ni siquiera a insinuarlo. Solo se limit6 a besar a la nifia en la frente.

Quedaron solos con Alessandro en la galeria disfrutando del rico
café que habia acompafiado a la sobremesa.

La tranquilidad y la paz se avizoraban en esa casa. Solo los
inquietaba saber quién habria sido la impostora y por qué habria
hecho lo que hizo. El ya estaba en libertad; ella habia encontrado a
su hija y haria de todo para que, de a poco y con amor, la nifia la
aceptara. A pesar de tener que soportar la presencia de Alicia en la



vida de ese hombre por el que aun latia su corazdn, ella se sabia
una mujer muy fuerte y aprenderia a aceptarla.

El la notd algo nerviosa y tratd de distraerla invitdndola a
caminar. Salieron de la casa y se sentaron en la verja tomandose de
las manos sin darse cuenta. Se miraron en medio de un silencio
profundo y sus ojos hablaron por ellos, y recordaron un pasado que
se acercaba cada vez mas.

La oscuridad se habia vuelto mas profunda y el viento soplaba
suavemente, acariciandolos, envolviéndolos en un ambiente magico
y romantico. De pronto, él rompid el silencio:

—(Estas feliz de haber encontrado a tu hija?

—Muy feliz, aunque sufro mucho por su rechazo.

—Supongo lo que debes sentir, pero es lo mas logico. Alma crecio
a nuestro lado y era muy chiquita para contarle de tu existencia.

—Lo entiendo y estoy muy agradecida a ti y a tu madre por
haberla cuidado tanto, pero tienes que entender mi angustia —y
movida por el llanto, agregd—: No puedes imaginarte los deseos
locos que tengo de abrazarla y besarla.

Alessandro se conmovio y se le acercO mas para consolarla. La
abrazd con ternura y secd sus lagrimas. Ella se desahogd en sus
brazos. Sus cuerpos, que tenian memoria, se fundieron en el
recuerdo de un tiempo de amor vy felicidad. La respiracién de ambos
estaba acelerada y, en el momento en que él iba a besarla, se
detuvo pensando en Alicia y sintié remordimientos por ella. De todos
modos, se quedd extasiado con esos labios que tanto deseaba,
mientras un cosquilleo invadia su estomago.

Ninguno de los dos dejaba de mirarse a los ojos y, en medio de
esa magia, él se sincero:



—Muero por besarte, pero no esta bien que lo haga.

—Es que eso no puede ser porque tu corazon es de otra mujer —
dijo Catalina muerta de celos.

—No sabes cuanto tiempo te esperé, pero un dia me di cuenta
de que nunca volverias, entonces busqué otro amor para intentar
olvidarte, pero fue un error porque nunca pude lograrlo. Hoy me
convenci de que es a ti a quien amo de verdad.

—Tal vez mi presencia te confundio; solo eso.

—No, de ninguna manera —asegurd el muchacho y pregunté—:
¢Qué voy a hacer? Te amo con todo mi ser. Ademas, me doy cuenta
de que tl aln me amas. éEs asi? Contéstame, por favor —pregunto
muy ansioso.

—Deja las cosas como estan —dijo intentando ser indiferente—.
¢Para qué quieres saberlo?

—Es verdad, no necesito que me confieses nada, lo noto en todo
tu ser.

—iTermina con eso! Las cosas se dieron asi. Te debes a tu novia
y ya —contestd Catalina, mostrandose algo fastidiada.

—Te prometo que hablaré cuanto antes con Alicia. Es mas,
mafiana mismo la buscaré y seré sincero con ella. Quedaré libre para
amarte si es que me aceptas.

—No prometas algo que sera muy dificil para ti. ¢éAcaso Alicia se
merece tanto sufrimiento? —preguntd y buscé saber qué era lo que
él sentia realmente por esa mujer.

—Nosotros tampoco nos mereciamos todo lo que nos paso.

—Pero pasd. Dios sabra por qué nuestras vidas se volvieron tan
desgraciadas. Nunca podremos construir nada bueno sobre el dolor



de otra persona. Piénsalo bien —insinud buscando la seguridad de
su decision.

—No tengo que pensarlo mas. Juro que voy a conquistarte
nuevamente; sé que lo voy a lograr y seremos muy felices.

—Vayamos adentro que estoy empezando a sentir un poco de
frio —sugirio ella y desvio la conversacion.

—Bueno, vayamos a descansar. Ha sido un dia muy agitado para
todos —acepto él, la tomé del hombro y comprobd como temblaba
completa.

Los sentimientos de Catalina estaban muy revolucionados. Sus
emociones se entremezclaban en su corazon. Sentia una tremenda
felicidad por haber encontrado a su hija y por saber que ese hombre
aun la amaba, pero a pesar de eso, comprendia que el camino
venidero no seria nada facil. Tratd de dormir, pero le costd mucho
hacerlo.

Muy por el contrario, Alessandro se durmid en cuanto puso la
cabeza en la almohada. Las vivencias de ese dia agitado lo habian
agotado, por lo que ni siquiera toco el libro que aguardaba por él en
la mesa de luz.

Por la mafiana su despertador sond temprano, pero se quedo
quieto un rato mas antes de levantarse. De pronto sintid unos pasos
suaves que se acercaban cada vez mas a su cama y su corazon
comenzé a latir con fuerza, imaginandose a Catalina muy cerca.
Estird su mano, encendid el velador y vio la carita risuefia de Alma
que intentaba asustarlo.

—Hija... ¢Qué haces levantada tan temprano? —preguntd con
desilusion.



—Me desperté y como la abuela esta dormida, me vine un rato
contigo.

—Bueno, pero yo ya me estoy levantando, asi que dame un beso
y vuelve a tu cama.

—Bueno, papi —contestd muy obediente, pero al irse se volvio,
tomod el libro que estaba a su alcance y dijo—: Papi... me lo llevo.

—Si no sabes leer —rio el hombre.

—No importa. A mi me gusta mucho ver las letras y pasar sus
hojas.

—Bueno, te lo presto solo para que te amigues con los libros,
pero lo cuidas y me lo dejas luego en su lugar —ordend y, al mirar el
sitio del libro, observd un sobre que parecia contener una carta. Lo
tomo y lo puso en el bolsillo del saco que estaba colgado en la silla.

La nifa volvid a su cama y ensayaba la lectura mientras los
demas empezaron a levantarse y comenzaron el dia.

Desayunaron todos juntos y, antes de salir, Alessandro tomé el
saco, pero no se lo puso. Igualmente, lo llevé colgado en su brazo
porque el dia se presentaba muy inestable.

Durante el viaje iba mirando el paisaje que le ofrecia el barrio v,
entre tanto, pensaba cdmo encararia la conversacion con Alicia.
Ensayd muchas formas de hacerlo, pero todas lo llevaban a
imaginarse cdmo romperia su corazén. Por momentos pensaba en
todo el apoyo que habia recibido de ella y de su padre, en sus
peores vivencias, y se sentia un canalla por lo que estaba a punto de
hacer. Comenzo a dudar y el sentimiento de culpa que lo invadia se
volvia cada vez mas fuerte. En ese momento se dio cuenta de que
estaba llegando y un nudo cerrd su garganta. Se levanté del asiento
muy rapido, mas confundido que nunca. Al salir, cayd al piso la carta



que llevaba en el bolsillo de su saco, pero no se dio cuenta. Continud
caminando lentamente, y demoraba de esa manera el encuentro con
Alicia.

Hizo unos metros mas y sintid que un sefior tocd su hombro vy le
indicd lo que habia perdido. Le agradecié y se volvid a recogerlo.
Cuando lo tuvo al alcance de su mano, el sobre comenzd a rodar
hasta hundirse en un pequeno charco de agua. En segundos el barro
y la suciedad lo cubrieron casi por completo. Se mird las manos
vacias y por primera vez sintié una extrafa intriga por saber de qué
trataria ese papel que tanto habia insistido en hacerse presente,
pero igualmente lo dejo.



Capitulo 33

Alessandro regresaba pensativo a su casa y vio que aquel sobre
seguia alli, luchando por no hundirse del todo. Eso llamo su atencién
y, sin dudarlo, metié la mano en el barro, lo rescato, lo limpid y lo
abrid. La sorpresa fue muy grande al ver que estaba vacio. Tanta
intriga le habia generado y ahi no habia nada. Lo estrujé y lo volvid
a tirar al agua.

Se encamind nuevamente por donde venia, decidido a volver a
su casa, y dentro de su pecho comenzo a sentir una rara sensacion.
La decisién de aplazar la ruptura con Alicia lo inquietaba bastante y
en su inquietud volvia a aparecer una y otra vez en su mente aquel
sobre. Se esforzd por entender lo que le estaba ocurriendo, pero no
logré hacerlo.

Ese sentimiento extrano se sumaba al peso de no haber tenido el
valor suficiente para decirle a esa mujer que su corazdn seguia
siendo de Catalina. No pudo confesarle la verdad, pero de todos
modos lo habia intentado.

—Hola, Alicia... éCémo estas?

—Hola, mi amor, no pensé que vendrias a verme tan temprano.

—Es que no pude dormir y decidi venir cuanto antes porque
necesito hablar urgentemente contigo.

—No me asustes. ¢De qué quieres hablarme?



—Quiero ser muy sincero contigo porque eso es lo que tu te
mereces.

—Anda, habla, por favor —dijo la muchacha, alarmada por el
gesto adusto que veia en él.

—NMira, ayer cuando sali de la carcel... —Dijo eso y en ese
momento fue interrumpido por unos gritos que provenian de la
cocina.

Corrieron a ver qué pasaba y se encontraron con un cuadro muy
tragico. El padre de Alicia estaba tirado en el suelo y su esposa de
rodillas al lado, pidiendo auxilio con desesperacion. El hombre habia
recibido una descarga eléctrica mientras cambiaba el foco de luz y
su respiracion era casi imperceptible. De inmediato trataron de
reanimarlo; entre tanto, buscaron llevarlo con urgencia al hospital,
donde los médicos lo dejaron internado.

Alessandro acompafié a Alicia en todo ese trance familiar hasta
saber que su padre se estaba reponiendo. Por la tarde volvia a su
casa, abatido por todo lo que habia ocurrido y en especial con la
decepcién de no haber podido cumplir su promesa a Catalina. A
pesar de estar tan angustiado, estaba convencido de que romper su
noviazgo en esa situacion era de una crueldad increible y hasta seria
de muy poco hombre haberlo hecho.

Al llegar y ver a Catalina, intentd mil maneras de explicarle lo
sucedido, disculpandose, pero ella no quiso escucharlo. En cuanto lo
vio llegar, adivind en sus ojos que no habia cumplido la promesa vy,
cuando él comenzo6 con rodeos para hablar, se negd rotundamente a
oirlo. Lo dejé solo con sus explicaciones y se retird a descansar junto
a su hija y a Sabina, pidiéndole que ya no la molestara y que



intentara hablarle lo menos posible. Se volvio, lo mird con seriedad y
le dijo:

—Mira, voy a proponerte algo que sera muy sano para todos.

—Es que necesito explicarte lo que esta ocurriendo. Yo...

—No quiero escucharte. Ya no creo en tus palabras, solo quiero
que me escuches tu a mi —y luego de un largo suspiro se repuso y
prosiguié—: Te propongo continuar como hemos vivido hasta ahora,
cada cual en lo suyo para poder sobrellevar el tiempo que debamos
compartir, hasta tanto logre que Alma adquiera confianza en mi. Ese
dia te juro que tomaré mis cosas, las de mi hija y nos iremos de aqui
para siempre.

—No, por favor. No me hagas eso.

—Es lo mejor para todos —y mirandolo a los ojos, sentencio—:
Esto no se discute. Asi debe ser y ahora vete a buscar a tu noviecita.

—Te ruego que me escuches, por favor. Luego decide lo que
haras.

—iNo! No tienes que explicarme nada. Elegiste quedarte con ella
y lo respeto, por eso me apartaré en cuanto pueda.

Alessandro supo que era inutil insistir. Ella no queria escucharlo y
él reconocia que la habia defraudado. Se sentia un tonto cobarde
por no haber dejado a Alicia y de ese modo habia perdido al gran
amor de su vida. Se desesperd al pensar que pronto ya no veria
tampoco a Alma, pero al recordar el gran carifio que la nifia sentia
por él, tuvo la esperanza de poder seguir en contacto con ellas.

Muy decepcionado y enojado con su destino, se retird a su
dormitorio y se recostd. Todo lo vivido en el dia daba vueltas por su
cabeza y una terrible confusidon envolvia su mente. Volvian a él
tantos acontecimientos del pasado que lo abrumaban, pero lo Unico



que tenia claro era que Catalina era el gran amor de su vida. Se
sentia en un verdadero callején sin salida y aquella rara sensacion
volvié a instalarsele en el pecho sin explicacion. Inmediatamente se
levantd muy inquieto y salid a la calle a caminar, sin rumbo,
buscando calmar sus emociones.



Capitulo 34

Cada dia, Alma compartia mas horas con Catalina. Su abuela
Sabina ya estaba muy mayor y no podia seguirla en sus locos juegos
de correr y saltar, juegos que si podia hacer con su madre.

Entre los tres trataron de contarle de la mejor manera posible
todo lo que le habia sucedido a su madre y el porqué de su anterior
ausencia. La nifia parecid comprenderlo porque a partir de entonces
cambio su actitud hacia esa mujer que le habia dado la vida y que
tanto habia hecho para encontrarla, lo cual hizo muy feliz a Catalina
y su vinculo con ella se fue afianzando dia a dia.

—Catalina, mira qué lindo dia hace. ¢Podriamos hacer un picnic
en la plaza? —propuso la nifa.

—Bueno, chiquita. Sabes que nunca puedo decirte que no.
Ademas, es muy buena idea; es verdad que la mafana esta
preciosa. Mira, tl busca un mantel lindo mientras yo preparo jugo de
naranjas y algo para comer.

—Si, enseguida lo busco.

Tomaron la canasta y juntas caminaron hasta la plaza. Pusieron
el mantel bajo la sombra de un gran jacaranda, cubriendo la tupida
alfombra de flores amarillas que habia debajo de él. Catalina
desplegd trozos de tortas y algunas galletas, mas el jugo, e invitd a
la nina a sentarse. Lo hizo y cada vez se le acercaba mas. De pronto



saco de su bolsillo un dibujo que habia hecho para ella y se lo dio.
La muchacha lo tomé en sus manos que no paraban de temblar. Lo
aprecid y la felicitd por su habilidad, pero al ver que en la parte de
abajo tenia algo escrito, “"Mama”, Catalina muri6 de amor. Su
emocion fue tan grande que no pudo evitar las lagrimas. Dejo el
dibujo de lado y la abrazé muy fuerte, diciéndole:

—Gracias, hijita querida. No te imaginas cuanto te amo.

—Yo también te quiero mucho... ¢Puedo decirte mama?

—Por supuesto, mi amor. No sabes lo feliz que me haces con eso.
Dimelo, por favor, y repitelo mucho, mucho, siempre.

—Mama, mamita. ¢Te gusta asi?

Catalina no pudo contestarle, la estrechd nuevamente entre sus
brazos y disfruté de ese momento inolvidable, agradeciendo a Dios
por haberle devuelto a su hijita.

Ese gran amor de madre e hija fue creciendo ain mas y se
hicieron inseparables, de modo que después de un tiempo, Catalina
comenzo a pensar en irse con Alma a vivir a casa de su tia Raffaella.
La nifia aceptd gustosa, pero con la condicion de volver a esa casa
cada semana, los domingos cuando su padre estuviera alli. No fue
dificil convencerla, ya que ultimamente se sentia muy incémoda
cada vez que Alicia llegaba de visitas.

El padre de esa muchacha se habia repuesto de aquel accidente,
pero igualmente Alessandro nunca tuvo valor para dejarla y se
acostumbro a vivir asi. No era su gran amor, pero si era una buena
chica que habia estado a su lado en el momento en que todo era un
infierno a su alrededor y eso él no podia olvidarlo.

Alessandro supo que Catalina estaba por irse a vivir a lo de su tia
Yy no se opuso porque en realidad cada dia le costaba mas tenerla



tan cerca y soportar su indiferencia.

Una mafiana, Catalina se levantd temprano y comenzo a preparar
las valijas. Su hijita se mostraba un poco ansiosa por la situacion; si
bien se habia encarifiado también con las tias Raffaella y Sofia, le
costaba separarse de Sabina y de Alessandro. Andaba rondando por
ahi y no paraba de hacerle preguntas a su madre:

—éDdnde dormiremos en aquella casa, mama?

—L a tia Raffaella prepard una habitacién para nosotras dos.

—¢El domingo vamos a venir temprano?

—Si, querida, quédate tranquila que veras muy seguido a tu papa
y a tu abuelita.

—Qué lindo, mami. Te quiero. —Y la abrazd de atras, a lo que
Catalina respondio levantandola y haciéndola girar por el aire,
mientras ella gritaba—: Ay... ay... que me mareo —rio.

—Bueno, entonces ve y prepara tus cosas. Ya eres una nina
grande y puedes elegir qué llevarte y qué no.

La nifia obedecid, pero cuando llegd a la habitacion le pidié a su
abuela que le ayudara con esa tarea.

Catalina continuaba con lo suyo; Alessandro se le acercd y, muy
conmovido, le pregunto:

—¢Puedo pedirte algo?

—Si, dime.

—Antes de que te vayas, épuedes dejarme que te explique lo que
ocurrio aquella vez en casa de Alicia?

—¢Para qué? —contestd ella con otra pregunta y continu6—: Eso
no cambiaria las cosas. Tu estas comprometido vy, si continlas con
ella, sera porque la amas.

—No, no la amo.



—Entonces... éQué haces a su lado?

—No sé; sera porque soy un cobarde.

—Mira, Alessandro. Ese es un asunto que tienes que resolver tu y
tu almohada y qué quieres que te diga, yo no te creo.

Alessandro quedd muy pensativo; aun retumbaban en su cabeza
sus propias palabras: “"No, no la amo”. En un momento reacciond y
se preguntd: “éQué estoy haciendo? Yo estoy loco, no puedo dejar ir
asi al amor de mi vida”.

Desplegando todo su poder de seduccidon, se acercO6 mas a
Catalina, le tomd las manos y le rogo:

—No te vayas, por favor.

—éQué dices? Tu estas loco —rio.

—Te pido que no te vayas, que te quedes conmigo y formemos la
familia que un dia sofiamos. Te juro que esta vez si le diré la verdad
a Alicia y la arrancaré de nuestras vidas.

—Déjate de mentir, por favor. No me hagas las cosas mas
dificiles.

—Te ruego que no te vayas. Dame otra oportunidad.

Catalina lo apartd y se esforzé para cerrar la Ultima valija, y lo
dejo desesperado por haber comprendido un poco tarde que la
habia perdido para siempre.

Entretanto, en la habitacién, Sabina colocaba en el bolso de Alma
cada cosa que la nifa le alcanzaba. En un momento tomo el libro
que le habia prestado su papa vy dijo:

—Este no me lo llevo porque es de papi. Por favor.. éSe lo
podrias poner en su mesa de noche?

—Si —contestd Sabina estirandose para agarrarlo, pero el libro se
resbald de sus manos y al caer saltd una hoja de adentro.



Sabina tomd esa hoja y quiso saber de qué se trataba. Era una
carta dirigida a Alicia y ella si se atrevio a leerla sin miramientos, ya
que cada dia le gustaba menos esa mujer para su hijo y le generd
mucha curiosidad saber algo mas de su vida. Mando6 a la nifa en
busca de un vaso de agua y se dispuso a leer:

Querida amiga:

Quiero decirte que estas invitada a mi cumpleafios y que no
puedes dejar de venir. Lamento que no puedas hacerlo con tu
amorcito, pero es obvio que él nunca debera verme, porque de lo
contrario me reconoceria como la mujer que se hizo pasar por
Catalina y lo mandd a la carcel. De todos modos, encontraras entre
mis amigos alguno que te haga divertir.

Todo lo ocurrido no fue muy grato, pero era necesario que
sucediera de esa manera. No me arrepiento de nada y, de ser
necesario, volveria a hacerlo, ya que sirvid para que tu vuelvas con
él y te deshagas de esa nifa, que se quedara por siempre en ese
instituto esperando que la retiren. Ay, amiga, perdéname por las
cosas que te digo, pero es que tU eres muy blandita. Si fuera por ti,
todavia andarias llorando por los rincones por ese hombre, sin hacer
nada.

No acepto de ninguna manera que rechaces mi invitacion; solo
avisame cuando llegas y te estaré esperando. Pasaremos unos dias
hermosos y ni te cuento de lo que sera mi fiesta de cumpleanos;
pienso invertir mucho dinero y tiempo para que sea inolvidable.

Espero tu respuesta con mucha emocion, ya que te extrafio
mucho y quiero ademas que me cuentes con detalles cémo
ocurrieron las cosas por alla. Me despido con un gran beso.

Mariela.



“Y esto?”, se pregunt6 Sabina horrorizada; no podia creer lo que
estaba leyendo. Rapidamente empezd a atar cabos y comenzd a
entender cdmo habian sucedido las cosas. Su reaccion fue gritar
mientras corria hacia donde estaban los demas.

—Mira, Alessandro, mira lo que acabo de encontrar —dijo
mientras le entregaba temblando la carta a su hijo.

—éQué pasa, mamma? Por favor, tranquilicese.

—No puedo. Lee eso y sabras quién es la maldita que nos hizo
tanto daho.

A su lado estaba Catalina, que no entendia nada. Alessandro leyo
en silencio mientras su tez iba palideciendo. A medida que avanzaba
en la lectura, comprendia todo y crecia su rencor contra Alicia.
Apretd el papel con fuerza desmedida, lo arrojo a un costado y salid
corriendo a la calle en busca de una respuesta a tanto ensanamiento
con su persona.

Catalina recogié la carta y también la ley6. Con todo su asombro,
mird desconcertada a Sabina, que no paraba de llorar, y la ayudo a
sentarse porque se sentia descompuesta. Ella la asistié y la
tranquilizd, diciéndole que confiara en que todo saldria bien.

Las valijas quedaron a un costado, quietas, sin saber qué destino
les depararia, mientras la nina, que no entendia nada, preguntaba:

—¢Qué pasa, mama? éPor qué llora la abuela?

—Esta emocionada, nada mas.

—éQué vamos a hacer? ¢éNos vamos a ir o no?

—No sé, hijita. No lo sé.

Las dos mujeres trataron de tranquilizarse y asi aguardaron
expectantes el regreso de Alessandro que, casi al anochecer, llegd
con la noticia de que habia entregado a Alicia a la justicia y ella



misma habia dado el paradero de su amiga Mariela. Se avecinaban
muchos tramites legales, pero por fin el engafio llegaria a su fin y
ellas tendrian su merecido.



Capitulo 35

UNOS ANOS DESPUES

Sabina y Raffaella mostraban una alegria sin igual, ya que no se
cansaban de repartir regalos. Sus maletas habian llegado cargadas
de recuerdos de su amado Milan. Al unir sus nostalgias, habian
decidido viajar juntas y disfrutar de volver a su tierra luego de tantos
anos, pero el amor por los suyos era tan fuerte que la felicidad de
reencontrarse con ellos se les notaba en sus rostros.

—Tia Raffaella, me hace muy feliz que usted haya podido hacer
este viaje —comentd Sofia, mientras recogia su enrulado cabello,
mostrando asi los tonos del sol al atardecer, que lucia en perfecta
armonia con el verde de sus ojos. Con el paso de los anos se habia
convertido en una mujer muy interesante y su segundo embarazo la
convertia en una mama joven y hermosa.

—Gracias, querida. La verdad es que pasé unos dias inolvidables,
pero te juro que tenia mucho miedo de no regresar a tiempo —
contestd, mientras le acariciaba el vientre que ya estaba muy
prominente.

—AUn faltan unos cuantos dias para que nazca mi bebé —
comentd en voz baja, poniendo su mano sobre la de su tia,
destacando asi mas que nunca su innata ternura.

—Y si, pero en estas cuestiones uno nunca sabe.



—Le digo la verdad, yo también temia que no llegara a tiempo.
Ahora que la tengo al lado, no le voy a negar que me siento mas
segura.

—Gracias, mi chiquita. Ustedes son realmente mis hijas.

—Y usted es como nuestra madre —dijo Sofia, mientras se
acercaba y la abrazaba con mucho carifo.

—Estoy muy feliz de que el doctor Arienti me haya elegido para
acompanarlo en tu parto.

—iYo también! De todos modos, no aceptaria a mi lado a otra de
sus enfermeras —rio feliz.

—Todo saldra de maravillas, ya lo veras.

—Si, estoy tranquila por eso, solo me preocupa un poco que esos
dias no pueda atender bien a Carlitos. Es chiquito aun para entender
que tendra un hermanito.

—O tal vez, hermanita —intervino risuefa Raffaella—: No sé por
qué, pero presiento que es una nina.

—Yo también, pero no quiero ilusionarme demasiado —y luego
de pensar un segundo, agregé—: Qué lindo seria poder saber de
antemano el sexo del bebé. éNo es asi?

—Si, seria algo increible, pero bueno... Para saber eso no
tenemos otra manera mas que esperar.

En ese momento entré Catalina con un vestido de fiesta en un
brazo y el costurero en otro. Las vio tan emocionadas que se acerco
a ellas, diciendo:

—Las quiero tanto. Son mis pilares. No sé qué hubiese sido de
nosotras si no fuera por ti, tia Raffaella. Gracias, gracias por todo.

—Déjate de tonterias. No hay nada que agradecer; ya le dije
también a tu hermana que ustedes son como mis hijas; ademas, tu



la tienes a Sabina de madre —expresé con algo de celos.

—Tia querida, no te me pongas celosa ahora, por favor. Quiero
mucho a Sabina y le estaré eternamente agradecida por todo lo que
hizo por mi, pero tu eres mi tia adorada y no hay nada que hacerle,
aunque... Siempre flotara en el aire una duda que esta clavada aca
en mi corazon.

—Ah, no... Entre nosotras no debe haber ninguna sombra. éDe
qué se trata? —preguntdé la mujer intrigada.

—Es algo que siempre quise preguntarte y no me atrevo a
hacerlo.

—éQué quieres saber? Pregunta, no mas.

—Es que es algo muy delicado y tengo miedo de que te enojes.

—Anda y pregunta; sea lo que sea. Siempre es mejor para todos
aclarar las cuestiones.

—éQué hubieras hecho conmigo si me encontrabas aquel dia en
la estacion de tren de Milan?

La mujer cambid su semblante y sintid que las fuerzas la
abandonaban. Ultimamente se habia hecho ella misma esa pregunta
muchas veces. Suspird y se recuperd; luego, tratando de ser lo mas
sincera posible, contesté acongojada:

—Tengo que confesarte que cuando tu padre me pidié ayuda, sin
dudarlo le contesté que contara conmigo porque era tal su odio e
indignacion, que temi lo peor. Hasta llegué a pensar de qué manera
cumplir con su pedido, pero creo, y te diria que estoy segura, que al
abrazarte y tenerte en mi casa te hubiese ayudado a planear algo
para que pudiéramos conservar a tu hijita —contestd acongojada y
algo avergonzada, escondiendo su rostro lloroso.



—Esta bien, tia. No te me pongas asi —le aclar6 Catalina,
mientras le secaba las lagrimas con su mano—. Perdéname por la
pregunta, no queria incomodarte, solo que era algo que estaba
cruzado en mi cabeza y fue bueno sacarlo.

—No me pidas perdon, chiquita. Sufri mucho sin saber cual habia
sido tu destino. Las quiero mucho —dijo y se fundieron las tres en
un abrazo muy maternal.

La emocidn las envolvid y disfrutaron de ese instante magico que
fue interrumpido por Alma, que entré muy nerviosa y se dirigio a su
madre.

—Mama... ¢Todavia no descosiste el ruedo de mi vestido?

—Lo haré enseguida, chiquita consentida —contestd Catalina y
agrego—: iComo se nota que no tienes hermanos! No seas tan
ansiosa, que faltan varios dias para tu fiesta de quince afios.
Ademas... todavia no sabemos si es necesario modificar ese ruedo.

—No soy consentida y ya sé que hay tiempo, pero ni siquiera es
necesario medirmelo porque estoy segura de que los zapatos de
taco que me trajo la abuela Sabina de Milan son un poco mas altos
que los que yo iba a usar.

—Bueno, hijita —rio Catalina—, igualmente te lo vas a medir y
quédate tranquila que, si es necesario, enseguida lo arreglaremos.
Reldjate y disfruta de esta hermosa etapa de tu vida que ya nunca
volvera.

Pronto se unieron a la conversacion Alessandro y Federico, el
esposo de Sofia, que no descuidaba a Carlitos, que recién empezaba
a caminar.

Hacia varios afios que Sofia y Federico se habian conocido y
desde ese entonces nunca se separaron. Con solo tres meses de



novios anunciaron su casamiento, lo que preocupd a todos, pero el
tiempo demostrd que esa fue una acertada decisién, y permanecian
juntos. Se amaban mucho y los dos eran muy especiales; ambos
conocian los fuertes golpes que a veces te da la vida y, al apoyarse
el uno al otro, comenzaron un camino que los llevé a entender que
el destino también tenia cosas lindas para regalar.

Alessandro se acerco a Catalina y la abrazo por el hombro; ella lo
esquivo sin disimulo, apartandose un poco, a lo que él reacciond:

—éQué pasa, querida?

—Sabes bien lo que me pasa.

—éNo me digas que aln estas enojada por lo que te conté?

—iSi! Estoy muy enojada, porque no entiendo qué es lo que
tienes que ir a hacer a la carcel el dia que esa sinvergiienza salga en
libertad.

—No sé cdmo no puedes entenderme. Ya te conté que ella me
mandd expresamente un mensaje con un guardia, diciéndome que
era muy importante lo que tenia para contarme y, en realidad, eso
me tiene muy intrigado.

—De esa mujer, a mi no me importa nada.

—Pero... piensa en mi. Me duele que desconfies.

—Nunca he desconfiado de ti y ahora tampoco, pero me enoja
que ella piense que en cuanto abre su boca, tu corres a su lado —y
mirandolo a los ojos, agregd—: Yo soy de la idea de que no debes ir;
ahora tu haz lo que quieras.

—Yo quiero ir tan solo para salir de dudas, pero si eso va a servir
para que te enojes tanto, no iré.

—No, por favor, si es tu deseo ir, ve, pero recuerda lo que te
adelanto: todo esto es una excusa, porque ella solo quiere verte.



—No creo que sea asi, pero yo saldré de la duda y quiero que tu
vengas conmigo.

—éTU estas loco?

—No. Estoy diciendo que, si vienes conmigo, saldremos de dudas
y le demostraremos que no tiene nada que hacer en nuestras vidas.

—Yo no quiero verle la cara a esa mujer —contestd
rotundamente, aunque comenzaba a contemplar la idea.

—Dime que vendras conmigo, por favor —dijo mientras la
abrazaba de atras.

—Bueno, iré contigo, pero en cuanto veamos algo que no nos
gusta, nos vendremos. éTe parece?

—Si, me parece lo mas correcto —finalizd, luego le dio un beso y
volvid junto a Federico, que estaba aun en la galeria, buscando la
hora en el reloj que colgaba de su cinto por una brillante cadena de
oro.

“Eres realmente un dandi, cunado”, pensé Alessandro y sintio
satisfaccion, porque ademas sabia que era muy buena persona y
consideraba que Sofia se merecia ser muy feliz y estar bien.

Ese domingo, la reunion familiar fue muy especial; por fin volvian
a estar todos juntos luego del placentero viaje de las abuelas.
Disfrutaron de las exquisiteces que habian preparado, de un buen
café y, por supuesto, de algin mate que daba vueltas a la ronda.
Estuvieron riendo hasta el anochecer entre recuerdos y planes para
el futuro y se despidieron sabiendo que esa alegria se repetiria cada
vez que volvieran a reunirse.

El dia designado para que saliera Alicia de la carcel habia llegado
y la hora sefhalada se estaba acercando. Catalina y Alessandro se
prepararon desde temprano para estar ahi y resolver ese asunto



cuanto antes. El, a pesar de no demostrarlo, estaba algo inquieto.
Cuanto mas pensaba, no se podia imaginar qué seria eso tan
importante que la reclusa tenia que contarle y se preguntaba: “¢El
asunto tendra algo que ver con la impostora? Esa todavia tiene un
tiempo mas de encierro. A pesar de que les dieron una condena
ejemplificadora, todo parece poco para reparar el dano que nos
hicieron”.

Catalina se refugiaba detras de Alessandro muy nerviosa,
mientras esperaban a la salida del penal. De pronto se sinti6 el ruido
de la pesada puerta que se abria y se la vio salir a Alicia. Esta se
sorprendié mucho al verlo acompafiado, pero igualmente se acercé a
él y saludo:

—Buenos dias. iViniste!

—Hola. Si, vinimos porque no nos explicamos para qué me
mandaste a llamar, asi que habla rapido porque no tenemos toda la
manana.

—Paciencia... Que lo que tengo para decirte te va a interesar y
mucho.

—iHabla ya! —ordend algo alterado.

—Mira —dijo intrigante mientras miraba de reojo a Catalina—, al
poco tiempo de estar en este lugar supe que estaba embarazada.

—¢Embarazada?

—Si, asi fue —contestd y continuo—: Llevé adelante ese
embarazo y tuve un nino —y luego de una breve pausa, finalizo—:
Un nifio que es tu hijo.

—éQué dices? éCOmo es posible? Esto es una broma de mal
gusto —dijo Alessandro mientras tomaba fuerte el brazo de Catalina
que intentaba retirarse.



—Asi es, Alessandro, tienes un hijo mio. Yo hasta entonces nunca
habia estado con otro hombre.

—Por qué no me dijiste nada antes? ¢Por qué me ocultaste
esto?

Catalina, que no podia creer lo que escuchaba, se sentia muy
incdmoda e insistia en retirarse. Alessandro, que tampoco podia
creerlo, estaba muy movilizado y le rogd de mil maneras que se
quedara con él. Se tomo la cabeza y pregunto:

—éDonde esta el nifo? ¢Como esta mi hijo?

—Esta en el instituto de menores Amigos del Nifio Jesus, porque
mis padres no quisieron hacerse cargo de él y, te soy sincera,
animicamente yo no estoy en condiciones de tenerlo, asi que, si tu lo
quieres, buscalo; de lo contrario, se quedara alli hasta su mayoria de
edad.

Alessandro quedd sin palabras y la mird con desprecio.
Conmovido, salié rapido tras los pasos de Catalina, que muy
confundida comenzd a retirarse del lugar caminando rapidamente.
Pronto la alcanzé y, tomandola de los hombros, le imploro:

—No te enojes conmigo, por favor.

—Déjame, Alessandro. Esto es muy fuerte para mi —le pidio
llorando.

—Yo nunca te engafié, te lo juro.

—Esta bien, pero tienes que comprenderme. Jamas me esperaba
esta noticia —dijo mientras continuaba caminando.

—Yo tampoco, mi amor. Compréndeme tu a mi. Me acabo de
enterar de que tengo un hijo y, ademas, que estda abandonado,
encerrado en un lugar horrible.



Estas Ultimas palabras removieron todos los sentimientos en
Catalina. Vinieron a su mente los dias terribles vividos en aquel
convento de clausura; también recordd el lugar donde estuvo
alojada su hijita y el tiempo que Alessandro estuvo detenido siendo
inocente. De pronto reacciond impresionada al pensar cémo el
destino los perseguia marcando puntos en comun: el encierro y la
injusticia.

Ese pensamiento la volvid mas sensible a la situacion. De pronto
se detuvo, abrazd impetuosamente a Alessandro y rompio en llanto,
desahogando en sus brazos tanto dolor contenido. El la consold y
lloraron juntos.

Luego de un rato, mas calmados, conversaron tranquilos y
tomaron la Unica decisidon posible que podrian haber tomado dos
personas de bien como ellos. De alli mismo se dirigieron al instituto
Amigos del Nifio JesUs vy, luego de constatar la presencia del nifo en
el lugar, hablaron con el director y le explicaron la situacion. El
hombre los escuchd atentamente y se dirigid a corroborar los dichos.
Luego de un largo rato, regresd convencido de que lo que habia
escuchado era veraz. Alessandro lo increpd sin esperar ni un
segundo mas:

—Quiero hacerme cargo de mi hijo. ¢Qué debo hacer?

—Mire, sefior Malatesta, si la madre estd de acuerdo, no
tendremos ningun problema en que usted se lo lleve, pero para eso
debemos hacer los tramites necesarios —contesto el directivo.

—Digame, por favor, si hace falta que yo ocupe los servicios de
un abogado. Yo no sé qué derechos tengo como padre. éCree usted
que podré obtener su custodia?



—Tranquilicese, amigo. Estuve viendo la partida de nacimiento
del nifio y, por suerte, su madre lo asentd como hijo suyo. Eso
simplifica todo el tramite. Déjelo en mis manos. Hoy mismo iré a
hablar con el juez y mafana venga, que seguramente podré
entregarle al nifo —y mirandolo con satisfaccion, agregé—: Nosotros
estamos muy felices cuando alguno de nuestros nifios puede
reunirse con su familia y por eso lo haremos lo antes posible. Los
saludo y los espero mafiana mismo cerca del mediodia.

—Muchisimas gracias. Pero... iQué loco es todo esto! Aun no sé
cdmo se llama.

—EI se llama Marcos Alvarez. Si usted quiere, haremos también
lo necesario para cambiarle el apellido de su madre por el suyo.

—Por supuesto que si —contestd Alessandro sin pensarlo ni un
segundo, pero luego mird a Catalina y recibi6 de su parte una
sonrisa aprobatoria. En ese momento supo que su hijo seria muy
feliz porque, ademas de encontrar a su padre, tendria también a una
gran madre.

—Disculpe mi atrevimiento —intervino Catalina algo intimidada—,
¢podriamos conocer a Marcos?

—Mire, sefiora. Por hoy solo podran verlo de lejos. En este
momento los nifios estan jugando en el patio. Vengan conmigo.

—déCon quién esta jugando en el patio? éQuién cuida a mi hijo?
—pregunté preocupado el flamante padre.

—Esta jugando con otros chiquitos. No se preocupe, aca tienen
cuidadoras que se ocupan de ellos. Miren, Marcos es aquel nino que
esta primero en la fila sosteniendo una pelota. éLo ven?

—Si, si. éEse es mi hijo?



—Asi es. Perddnenme, pero aun no puedo dejar que se acerquen
a él. Si todo sale bien, mafana se los entregaré con todo gusto.

Alessandro lo observd durante un largo rato, siguiendo cada uno
de sus movimientos. La emocion que sentia era indescriptible y sus
sentimientos se fueron mezclando con otros inevitables, como la
ansiedad y el miedo a no saber como seguirian sus vidas. Todo era
muy reciente y sorpresivo. En su cabeza comenzaron a agolparse los
pensamientos, pero habia algo que si tenia muy claro: él haria lo
imposible por crear un buen vinculo con el nifio y trataria de ser el
mejor padre posible, como lo era con Alma.

Catalina se acerco a él y lo abrazd, conteniéndolo, mientras le
decia:

—Tranquilo, mi amor. Todo estara bien. Esto no sera facil para
ninguno de nosotros, pero estoy segura de que con amor sabremos
llevarlo.

—Gracias, querida. No sé qué hubiera hecho si td no me hubieras
comprendido. Fue tan grande mi sorpresa con la noticia que no
sabia qué hacer, pero ahi estabas tu para apoyarme y acompafiarme.
Gracias, nuevamente.

—No agradezcas mas y vayamos a casa. Debemos prepararnos
para mafana, que sera un dia muy importante para la familia.
Vendremos puntualmente y nos llevaremos a Marcos con nosotros —
sugirié sonriente.

Alessandro mird nuevamente hacia donde estaba su hijo y se
despidid en silencio con la mirada, luego tom6 a Catalina de la mano
y camind junto a ella sin percibir que también se habia quebrado.
Juntos regresaron con la emocién de lo que vivirian al dia siguiente.



Alessandro y Catalina llegaron a la casa y reunieron a la familia
para merendar. Luego de dar vueltas, él tomd coraje y les comunicd
la inesperada noticia. Tanto Sabina como Alma quedaron impactadas
con la novedad y actuaron de diferentes maneras. La mujer sintio
mucha emocién y hasta llegé a hacer en su mente planes para su
llegada, pero la chica lo tomd con fastidio. Era muy duro para ella
pensar que un intruso llegaba para compartir el amor de sus padres.
Con los ojos llenos de lagrimas y en total silencio, se retird a su
dormitorio y cerrd la puerta. Alessandro atind a ir detras de ella,
pero luego entendi6é que seria mejor dejarla sola para que procesara
lo sucedido y se contuvo.

Sabina no supo esperar y se acercO a su nieta. Con mucha
paciencia esperd que la chica mostrara disposicion para escucharla y
luego conversd con ella el tiempo necesario para que entendiera la
situacion. En ese encuentro hubo llanto, desahogo y emociones que
se mezclaron con el gran amor que ambas se profesaban, situacion
a la que se sumé Catalina y asi Alma se mostro por primera vez un
tanto razonable:

—Ya quiero conocer a Marcos, mama.

—Me alegro mucho de que hayas cambiado tu actitud y espero
que se lo hagas saber a tu papa porque el pobre esta muy
angustiado por tu reaccion. El te quiere tanto...

—Si, mami... Enseguida voy a hablar con él y le diré que estd
todo bien, que recibiré con gusto a mi hermano.

—Yo sabia que lo entenderias —comentd la abuela con placer.

Esa tarde-noche fue interminable para toda la familia, quienes
hablaban de la situacion con alegria y se mostraban ansiosos por
tener pronto con ellos a Marcos.



Llegd la manana y todos se movilizaron desde temprano. Alma,
con toda ilusidn, preparé una cama para él en un rincon cerca de la
de su abuela, en la habitacidon contigua a la de sus padres. Al ver las
dos camas una al lado de la otra, se detuvo y las observd. Por un
momento la asaltd la idea de que el nifio vendria a competir en el
carino de Sabina y cambid su semblante, pero luego, cuando mird
hacia la puerta, la vio alli, parada, observandola con dulzura
mientras le sonreia y le decia:

—Te quiero mucho, mi chiquita. TU siempre seras mi consentida.

—Ya lo sé, pero ahora tendré que compartirte con mi hermano —
contestd sonriendo mientras terminaba de acomodar el acolchado. A
pesar de sus temores, se sentia mas tranquila, porque entendia que
nadie podria robarle el amor incondicional de esa muijer.

Sabina estaba muy feliz de que su consentida aceptara a su
hermano y el corazdn comenzo a latir ante la emocién de conocer a
su nieto, ese ser que llevaba su misma sangre.

Alessandro y Catalina fueron muy puntuales ante esa cita tan
importante. Al llegar al instituto fueron recibidos por el director,
quien les pidid que lo aguardaran con paciencia en la sala. Luego de
un rato largo aparecié con el nifo de su mano, se inclind y le dijo:

—Marcos... ¢Recuerdas todo lo que te conté?

—Si, sefior.

—Bueno, mira... Este es tu papa —dijo sefialando a Alessandro,
quien en un impulso irrefrenable dio un paso adelante y se acercé al
nino, estirando su mano y rozando con cautela su rostro.

Marcos esquivd esa mano y apreté fuertemente la del director. En
ese momento el hombre lo apartd y se dedicdé a darle algunas



explicaciones que le infundieron mas confianza. Luego regresaron y
le dijo a Alessandro:

—Tome, sefior Malatesta, aca tiene a su hijo. A partir de este
momento, él es de su entera responsabilidad.

Alessandro no pudo responder porque un nudo habia ocupado su
garganta y estaba conteniendo el llanto. Catalina lo hizo por él
mientras se atrevid a acariciar los rulos del nifio que notd idénticos a
los de su padre. Marcos levant6 la mirada y se mostrd algo esquivo
también con ella. La mujer supo entender la situacion, no le dio
demasiada importancia a ese desaire y se dirigié al hombre:

—iGracias, sefior! Disculpe usted la emocidon de mi marido, que
no le permite ni hablar, pero quédese tranquilo, que Marcos sera un
nino muy amado y cuidado por nosotros.

—Me alegro mucho por él.

—Hoy es un dia muy feliz para mi —fue lo que se atrevio a decir
Alessandro; luego mird con ternura al nifio y se acerco a él
temblando. Este se mostré con mucha desconfianza, pero de todos
modos estird con timidez hacia él su mano pequeia, derritiéndole
asi el corazon.

El flamante padre seguia con el nudo en su garganta, pero
igualmente continué mirandolo y le sonrid, iluminando con esa
sonrisa el rostro de su hijo. Catalina, que los estaba observando, se
atrevid y se acercd a ellos, mientras llevaba la mano sobre su
vientre, sonriéndole con complicidad a Alessandro, y ambos sintieron
la misma felicidad, esa que pronto compartirian con los demas, al
contarles que ella estaba embarazada. iUn hijo de los dos! Esa
buena nueva era el simmum de todo lo que afioraban y pronto la
casa se inundaria de amor.



En ese magico momento, las miradas de los tres se encontraron
y cada uno con sus pensamientos supo que, en ese mismo instante,
sus vidas habian cambiado para siempre, dejando atras tantos
capitulos tristes del libro de sus existencias.

FIN



emporio

ediciones
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